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R e d a k c i dofily ty lo dny dva dopi-
sy, jež mohou být povzbuzením li ná-
s l e d o v á n i : 1. O s v n 1 d o v, lit, k rúžok 
ulov. bohos lovoov v T r n a v ě : „ P r o s í m e 
Vás líotive, a b y s t e nám ráčil i poniclat 
Váš časopis A p o š t o l á t sv. Cyri la a 
M e t h o d a , P r o s í m e V á s o to preto , le-
b o sa c l i ceme bližáíc o b e z n á m i t s prá-
coii i i i l ionistickou, T á l o o tázku nie je 
u nás eš te n a l o f k o známa, uko by má-
lu b y t . - - " 

2. I)r, . J u l i u s 11 c w e r n, n č m e c k ý 
univ, as i s tent v Praze , p í še : „Náhodou 
jsem dostal 10, č is lo V a š e h o ct . č a s o -
pisu, k t e ř í ve muč vzbudilo v e l i k ý 
zá jem o hnuti unijní, R á d bych spo-
lupracoval na vc l lkóm díle s j e d n o c e n í 
způsobem, k t e r ý je m n í možný a při-
měřený , Prosím o l a s k a v í zasláni bliž-
ších informaci , j a k o ž i o zaslání dosud 
vyš lých č ísel V a š e h o časopisu, a b y c h 
se mohl o r i e n t o v a l o stavu tohoto 
hnuti . Za j a k ý c h p o d m í n e k mohl bych 
hýl i př i ja l za č l e n a s t e j n o j m e n n é h o 
spolku „ A p o š t o l á t u " ? Za p ř á t e l s k o u 
informaci předem n e j s r d e č n ě j š í d i k ! " 

Kol ik našich č e s k ý c h inte l igentů 
odblrá náš časopis a kol ik jest j ich 
č l e n y „ A p o š t o l á t u " ? „ M o r a v i c a 
n o n 1 e jí u n l u r I" M o r a v s k á l i tera-
tura se n e č t e I 
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Knihy, známky darovali: C thpp. b o -
lioslovci, Olomouc , Vdp. Lad. Z a m y -
kal, š é f r e d a k t o r v Olomouci . V š e m 
š l e c h e t n ý m dárcům s r d e č n é „ P á n 
Bůh z a p l a ť ' ! 

Prosíme vroucné o pomoc chudým 
kostelům v Jugoslávii. Nemaj í p o t ř e b -
ných parament , prádla, ani náč in í 
koste ln ího , a lid je chudý, nemůže sám 
přispět . Dary v y p r o š u j e m e na s e k r e -
tar iát Ú A C M . , Olomouc , W i l s o n o v o 16. 

Z výborové schůze Ú A C M . , k o n a n é 
dne 12. ř í jna 1932 v Olomouci . V o b -
dobí pos ledních č t y ř měs íců ( červen 
až zářil činil c e l k o v ý pří jem 31.512.99 
K č proti s o u č a s n é m u vydání 41 .788 .45 
K č . — Ú A C M . p o k r a č u j e ve s b í r c e 
ve prospěch chudých kos te lů s a r a -
j e v s k é d i e c é s c v B o s n ě ; př i -
ja l : 3 kasule , mešní prádlo a pac i f i -
kál (po zemř . p. pre lá tu J . J a n á k o-
v i), k a l i c h o v é prádlo (od P. Dubiny z 
Kozlovic ) a č e r v e n o u kasul i (od ne -
j m e n o v a n é h o dobrodince) . P o d á n a 
zpráva o k r a j a n s k é misii v J u g o -
s l á v i i (P. F a k u n d a P e t e r k a , S . D. S.), 
na P o r ý n í (přel . dra Z h á n ě l a ) . 
na V o l y n i (P. J . S t ř iže) , o p r á z d -
n i n o v é m u b y t o v á n í k r a j a n -
s k ý c h děti u nás, o p o t ř e b á c h k r a j a -

O B S A H : 

H o v o r n a r e d a k č n í . 



A P O Š T O L Á T 

Stokrát tisíc noci plulo zemi 
od chvil, kdy jsem zbarvil ruská pláně 
nachem krve pro dědictví Páně, 
že jsem viru zřít chtěl mezi všemi. 

Ty jsi tehdy, ve svém hoři němý, 
lide český, k boji svíral dlaně 
za vzkaz otců, za děti své, za ně: 
mně jsi přispět nemoh' boly těmi. . . 

Dnes již české srdce volně bije, 
víra svatá může planout v synech — 
můj však národ hoře dosud pije . . . 

Viz, jak lán se širý rozprostírá! 
Pošli apoštoly, škůdce vynech, 
ukaž bratřím, co je svatá víra. 

Otče, mluv dále , , , 
K 14. listopadu. — Ant. Šuránek. 

Tak volávali věřící po kázání sv. arcibiskupa polockého Josafata. 
Bůh si vybral prostého chlapce vladiměřského obchodníka Kunce-
viče k významné práci pro sjednocení Církve. Když odrostl, byl po-
slán do Vilna, aby se učil kupcem. Jeho srdce zakotvilo však v kláš-
terním chrámu sjednocených basiliánů u nejsvětější Trojíce. Tam 
pomáhal ochotně při bohoslužbách. Seznamuje se s horlitelem o sjed-
nocení Petrem Arkudem. Ukládá v srdci pečlivě každé jeho slovo, 
snaží se vzdělat v otázkách unionistických, chodí do přednášek na 
vilenskou akademií. Žízní po vědomostech. J e bez předběžného vzdě-
lání, bez studií, bez knih. Na kousky papíru si zapisuje vše, co dob-
rého kde uslyší. Bystrým úsudkem, výbornou pamětí, neúnavnou pílí 
se vzdělává na dokonalého bohoslovce a obhájce víry. Nedbá překá-
žek, probíjí se s důvěrou v Boha, „Víra je ohrožena v lidu, já bych 
mohl pomoci, chci pomoci, Bůh mne jisté posílí. Vždyť běží o jeho 
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sv. C y r i l a a M e t o d a p o d o c h r a n o u bl. P a n n y M a r i e . 

R o č n í k X X I I I . L i s t o p a d 1932. Č í s l o 11. 

Sv. Josafat českému národu. 
B. M. CSSR., Obořiště. 

Otče, mluv dále , , , 
K 14. listopadu. — Ant. Šuránek. 

Tak volávali věřící po kázání sv. arcibiskupa polockého Josafala. 
Bůh si vybral prostého chlapce vladiměřského obchodníka Kunce-
viče k významné prácí pro sjednocení Církve. Když odrostl, byl po-
slán do Vilna, aby se učil kupcem. Jeho srdce zakotvilo však v kláš-
terním chrámu sjednocených basiliánů u nejsvětější Trojíce, Tam 
pomáhal ochotně při bohoslužbách. Seznamuje se s horlítelem o sjed-
nocení Petrem Arkudem, Ukládá v srdcí pečlivě každé jeho slovo, 
snaží se vzdělat v otázkách unionistických, chodí do přednášek na 
vilenskou akademií. Žízní po vědomostech. J e bez předběžného vzdě-
lání, bez studií, bez knih. Na kousky papíru si zapisuje vše, co dob-
rého kde uslyší. Bystrým úsudkem, výbornou pamětí, neúnavnou pílí 
se vzdělává na dokonalého bohoslovce a obhájce víry. Nedbá překá-
žek, probíjí se s důvěrou v Boha, „Víra je ohrožena v lidu, já bych 
mohl pomoci, chci pomoci, Bůh mne jisté posílí. Vždyť běží o jeho 



zájmy." Kuncevič se učí od jiných vědomostem, učitelé jeho se učí 
od ného důvěře v Boha, védéní nejcennéjšímu. 

Zastav se zde, milý čtenáři, v myšlenkách. Naše doba klade pře-
mrštěné důraz na školní vzdělání a málo zdurazňuje soukromé sebe-
vzdělávání. Tolik čteš, snad hltáš , . , děláš si poznámky? Promyslíš 
na kolenou to, co jsi četl o některé pravdě víry, co jsi slyšel o sjedno-
cení Církve? Kdybys tak pomalu za měsíc strávil článek „Apošto-
látu" za článkem . , . pomalu, důkladně, nepoužil by té Buh k věcem 
velikým? Potřebuje lidí důkladných. Povrchní jsou neštěstím lid-
stva, Zamysli se nad sehevzděláním v otázkách náboženských! Žízníš 
po vědomostech? Hledáš? Tážeš se? Čí stačí ti to, co ses naučil na 
obecné škole? To by té Bůh nemohl použít k velikým úkolům . . . Dej 
se s důvěrou v Boha vytrvale, trpělivé do práce. Za rok poznáš, žes 
jednal rozumné. 

Klášter nejsv. Trojíce ve Vilně byl velmi zpustlý. Z mnichů zbyl 
jeden jediný, Budova se pomalu sesouvala. Většinou byla obydlena 
světskými rodinami. Naproti přes ulici stál nádherný chrám Ducha 
Sv, a výstavný klášter s mnichy nesjednocenými, nepřáteli svaté jed-
noty Církve, Do polozbořeného kláštera sjednocených basiliánu se 
nastěhoval čtyřiadvacetiletý Jan Kuncevič, zanechav povolání ku-
peckého, Dal si jméno Josafat. On byl Bohem určen k tomu, aby uči-
nil to zbořenisko baštou katolicismu slovanského obřadu a ohniskem 
snah unijních. Zabral chatrnou jizbu nedaleko brány, zařídil si ji ja-
ko poustevnu a začal modlitbami, prací, studiem, přísnými posty úto-
čit na nebe. Sepsal i několik knih, které však zůstaly netištěny a do-
slaly se clo rukou pravoslavných. Jen ,,Obrana unie" vyšla později 
tiskem, 

Josafat hledal mezi mládeží vhodné, poctivé, silně povahy, aby je 
získal pro řeholní povolání. Dařilo se mu. Roku 1608 je už v klášteře 
šest mnichů, malá, ale vzorná družina, odhodlaná pracovat pro unii 
všemožné, i krví. Nepřátelé se snaží Kunceviče svést k odpadu. 
,,V pekle jsem byl," hlásil kdysi bratřím, „slyšel jsem hlasy přemlou-
vající mne, abych zapřel víru," Roku 1609 posvěcen na kněze obřa-
dem řcckoslovanským. Klášter trojický se stává kolébkou unie a 
zdrojem utěšeného náboženského života na Litevsku. Josafat obno-
vuje opuštěný, kdysi slavný poutní chrám Panny Marie v Žirovicích 
na Smolensku, buduje u něho klášter s horlivými mnichy. Požehnání 
Boží se rozlévá po celé Litvě. Obyvatelstvo se vrací do luna Církve. 
Josafat jezdí s místa na místo a mluví k lidu srdcem. Podporuje chu-
dé, zastává se utiskovaných. Jeho kázání budí žízeň po slovu Božím. 
„Otče, mluv dále, rádi tě chceme poslouchal i . . . " Bohatá semena 
rozhozená v srdcích potřebují vláhy. Dostanou ji. Josafat se stává 
roku 1618 arcibiskupem polockým, pracuje do úpadu, pečuje o nový 
kněžský dorost, zavádí pořádek v duchovenstvu, šíří dobré knihy . . . 
J e ovšem nepřátelům trnem v oku, jako každý, kdo nezahálí ve vě-
cech víry; musí být připraven na nejhorší. Dočkal se mučednické 
smrti 12. listopadu 1623. „Bože můj!" byla jeho poslední s l o v a . . . 
Jeho krev zavlažila unijní snahy . . . 

362 



V pařížském ruském deníku „Posledníja Novosti" byl uveřejněn 
•obsáhlý referát o vysoce zajímavé přednášce M. Moskvina, který 
právě přijel ze sovětského Ruska. Řečník mluvil o nynější ruské mlá-
deži, a jeho postřehy jsou tak zajímavé, že neváháme je obšírněji za-
znamenati. 

Když zemřel Lenin, vstoupilo do Svazu komunistické mládeže 
(Komsomolu) na statisíce hochu. Později však příliv členstva clo Sva-
zu ustal; a nyní se vůdcové „Komsomolu" trápí otázkou, jak získat 
nový příliv členů. Podle uveřejňovaných zpráv sice Komsomol roste, 
ale tento vzrůst jeho je do jisté míry zdánlivý, poněvadž se nedbá 
stanov, podle nichž lze býti členem Svazu mládeže toliko clo třiadva-
cátého roku, nyní však jsou za členy počítáni i li, kteří už překročili 
tuto věkovou hranici. Nová mládež nejde do Komsomolu. 

Ve výrobě a v hospodářství sovětském má mládež vedoucí úlohu. 
Vláda jí důvěřuje, protože mladí neznají ruské minulosti a nevědí, 
co se děje na Západě. Komunismus a marxismus je u mladých svě-
tovým názorem, naštípeným ve škole; proto také všechny ruské udá-
lostí zdají se jim býti docela přirozenými a normálními. Před mla-
dým ruským člověkem, který absolvoval vysokoškolská studia, jsou 
otevřeny všechny možnosti kariéry, ba mnohé důležité úřady jsou 
svěřovány právě mladým „komsomolcům". 

„Než, podivná věc," pravil M. Moskvin ve své přednášce, „mládež 
je také vedoucím činitelem ve všech tak zvaných „tlupách". Ve všech 
vzpourách, povstáních, nepokojích, stávkách — vůdci a davovými 
účastníky jsou představitelé mladé generace. Tří čtvrtiny všech 
uvězněných v sovětských žalářích — je mládež," 

Téměř v každém výbuchu nespokojenosti iniciativu mají vysoko-
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Ruská mládež. 

„Otče, mluv dále." Ostatky tvé, chované v chrámu sv. Barbory ve 
Vídni, ať mluví k srdcím našim. Af se ptají každého z nás: „Co tys 
udělal pro sjednocení . . . ? " Ať volají hlasitě k našim bratřím, kně-
žím řeckokatolickým. 

Otče, mluv i před trůnem Božím. Vypros Církvi Boži hrdinů, mu-
čedníků pro unii. I my budeme volati 14. listopadu s Církví sv. při 
mši sv.: Vzbud, prosíme, Pane, v Církvi své Ducha, kterým byl napl-
něn tvůj mučedník a biskup blažený Josafat tak, že dal život za ovce 
své. Dej , abychom na jeho přímluvu i my, hýbáni a síleni tímže Du-
chem, se nerozpakovali položit život za bratry své . . . 

Místo krve aspoň trochu potu. Práce pro Apoštolát ve farnosti. 
Nechtěl bys být z lásky k sv. Josafatu horlitelem? Přihlas se. Dosta-
neš pokyny z redakce. V modlitbách za zemřelé nezapomeň na ze-
mřelé pracovníky pro unii. Bud zdráv! 

Dr. V. Vilinskij. 



školáci. Po tak zvaném „šachtínském procesu", kde bylo odsouzeno 
mnoho inženýru, studenti polytechníckého ústavu poslali dopis stát-
nímu návladnímu Krylenkovi, v němž otevřené prohlašovali: 

„Zavraždili jste naše učitele, ale my přece budeme následovati je-
jich příkladu, nikoliv Vašeho." 

Na Ukrajině vyvolal značnou pozornost tak zv. „Svaz studentské 
mládeže", který objevila státní policie současně se „Svazem osvobo-
zení Ukrajiny", vedeným S. Efremovem. Členové spiknutí byli po-
trestání vyhnanstvím, tisk však o tom vůbec pomlčel. 

„Dovolte" — pravil řečník — „abych vám popsa/ zevnějšek sovět-
ského mladíka anebo dívky ve stáří od 20 do 25 let. Nerozhoduje, 
je-lí komunistou, protirevolucíonářem, anebo Buh ví kým, zevnějšek 
je u všech naprosto stejný. 

Především je nápadné to, že u nikoho nespatříte nejmenší ozdoby.. 
Žádná dívka nemá náramek, žádný mladík — prsten. Druhové by se 
jím vysmívali, dívali by se na ně jako na lidi plné starých předsudků. 
— Očes? Většinou žádný. Vlasy rostou a když jsou dlouhé, se ostří-
hají . Má-lí však přece někdo účes, tedy účes naprosto standartiso-
vaný — vlasy sčesané dozadu, jako je nosil Marx. Pěšinka ve vla-
sech, „jako u cara Mikuláše I I . " — je nepřípustná. Ne že by byla 
snad zakázána, ale je to proti panujícím zvykům. Kdo by nosil ta-
kový síaromódní účes, stal by se terčem nekonečných vtipů, poškleb-
ků a zlomyslností. Komunističtí přátelé by se na něj dívali jako na 
osobu znehodnocenou, prosáklou buržoasní snahou, býtí hezkým. 

Teprve v poslední době byla zahájena diskuse o tom, zda-li se smí 
nosili vázanka. Všichni bolševici nosí obyčejně košili s přehrnutým 
límcem bez vázanky. Šaty od krejčího podle míry šité — jsou velikou 
výjimkou v Rusku. Aby se vysokoškolák dostal k novým šatům, musí 
prodělali trpkou odyseu. Napřed je nezbytno, aby si udělal dobré 
oko u svých představených. Proto se musí tvářiti jako nadšenec pro 
komunistickou výstavbu státu, musí okázale dávati najevo svou lás-
ku k sovětské vládě, případně jiti pracovat do továrny, aby tak uká-
zal, že nechce jenom pohodlně studovat, nýbrž spolupracovat na bu-
dování socialismu. Když tuto zkoušku student vykonal, může doufa-
li, že doslané od představenstva poukázku na šaty, to jest poukázku, 
dávající mu právo, koupit si nové šaty. S touto poukázkou obejde 
pak student všechny obchody, a když zjistí, že není šatů, které by 
vypadaly alespoň trochu slušně, bere na konec, co dostane. 

Pokud jde o jídlo, nutno uznati, že sovětská mládež má nejzdra-
vější žaludky na světě. J í všechno, co se dá získati, ale většinou je 
toho přece jen velice málo. „ J á sám" — pravil řečník — „teprve 
zde v cizině jsem poznal co je to piti čaj s čajem." 

„Čaj s cukrem?" — opravuje ho kdosi z posluchačů. 
„Nikoliv, ne čaj s cukrem, nýbrž ča j s čajem. U nás v Rusku ni-

kdo nevaří čaj , ani z mrkve ne. Pi j í prostě teplou vodu s cukrem, 
skutečný čaj ted není k dostáni." 

O lásce v SSSR dalo by se vypravovali velice mnoho. Když muž 

364 



S drtivou důsledností postupovali ničitelé unie k vytčenému 
cíli . 

Vyšlo nařízení, že latinští kněží nesmějí pod žádnou záminkou 
křtít dětí unitů, žehnat jejich manželství, nebo udělovati jim sv. 
svátosti. Co se týče svaté zpovědi, bylo nařízení ještě zostřeno. 
Kněží nesměli zpovídat nikoho neznámého, pokud jím neukázal pí-
semného dokladu, že je skutečně katolíkem (latinského obřadu, 
rozumí se). 

Uniti si pomáhali, jak mohli. Vypůjčovali si doklady od katolí-
ků a s nimi chodili ke sv. zpovědi. Upláceli vnucené jim pravo-
slavné kněze, aby nemusili chodit na jejích bohoslužby. 

Tak bylo na příklad ve farností dudákovícké. Po pravoslavném 
„sjednocení" r. 1839 přišel pravoslavný farář a usadil se na místě 
bývalého unitského. Nebral však to „apoštolování" tak přísně a ne-
šlo mu tak o duše svěřených mu oveček, jako spíše o jejích „vlnu". 
Dudákovičtí to ihned postřehli. Nabídli se mu, že mu budou za-
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a dívka se sobě navzájem líbí, je prvním jejich úkolem dovědět se 
odpovědi na tyto otázky: 

Kdo je tvůj otec a matka, babička a dědeček? Zdali jsi pro-
letářského původu? V jakém úřadě jsi zaměstnán? Kde jsou za-
městnáni rodičové? Zdali máš právo na určitý výměr obytné plochy? 

Líbati ženě ruku — je dnes v Rusku věci neznámou; rovněž tak 
darovati květiny. Dívka by to považovala za jakousi nejapnou pro-
vokaci. Ostatně se ani květiny neprodávají. Darovati kvítka za-
hradní anebo polní, je rovněž nemožno, poněvadž by to bylo poklá-
dáno za podivnou sentimentalitu (přecitlivělost). 

M. Moskvin sám připomněl, jaké měl nepříjemnosti pro neroz-
vážnou lásku: 

„Seznámil jsem se," pravil, „s dívkou, Tamara se jmenovala. By-
la dcerou pravoslavného kněze. Můj románek skončil tím, žc mne 
pozvali do kontrolní komise a přísně vyslýchali: — Ruce jsi jí lí-
bal? — Líbal. — Do kina jsi s ní chodil? — Chodil. — A byl jsem 
prohlášen za živel cizí, nespolehlivý, ba protirevoluční proto, že 
jsem chodil s dcerkou pravoslavného kněze." 

M. Moskvin podal také velmi výstižný obraz studentského rus-
kého života. Nezamlčel stránky dobré, ale nemohl nevidět i mnoho 
stínů. Mládež ruská práhne po vědomostech, je nezištná a solidár-
ní, třebas že politická udání nepokládá za nepřípustná. Osvědčuje 
schopnost, jít neohroženě přes životní překážky, umí vytrvale bo-
jovat za vytčeným cílem. J iná je ovšem otázka, co znamená je j í 
bolševická výchova pro budoucnost Ruska. 



darmo obdélávatí pole, osévati je vlastním obilím, platit mu zvlášt-
ní poplatek a on je za to nebude nutit na pravoslavné bohoslužby. 
F a r á ř ochotné nabídku při ja l ; přes 11 let konal pravoslavnou bo-
hoslužbu v prázdném kostele a do konsístoře psal každého roku, 
že všichni jeho farníci plní svědomitě své náboženské povinnosti a 
celým srdcem lnou k své matce-církvi pravoslavné. 

Než konečné to muselo „prasknout". Sousední farář — odpadlý 
unita — záviděl svému „bratříčkovi" dobrého „bydla" a oznámil 
v.še konsistoři. 

Přišlo ku pomocí vojsko a pravoslavní misionáři. Když nemohla 
plamenná slova výmluvných kazatelů roznítili v zatvrzelcích na-
dšení pro pravoslaví, měla pomocí knuta a vykřesati z nepoddaj-
ných srdcí „jiskérku lásky k néžné, milující matce, církvi pravo-
slavné, k víře otců a praotců a měla je příměti, aby se vrátili do 
je j ího lůna". 

Leč marné. Žádný z užitých prostředku nezměkčil „dábelskou 
zatvrzelost" unitů. J e d n a matka, když jí chtěli vojáci vzít dítě a 
odnést ke křtu do pravoslavného kostela, udeřila dítětem o kámen, 
takže mu hlavu roztříštila — volaj íc : „Ať raději zemře, než by 
mělo ztratili duší!" 

K lakovým hrozným scénám vedlo carské násilí protikatolické, 
které pak dalo vyrýL na pamětním penízi z r. 1839 jako krvavou 
ironií slova: „Odtržení násilím, sjednoceni láskou." 

I I I . 

Siemaško usiloval nyní o pořádné promíchání novoobrácených 
s dávnými pravoslavnými, aby z té směsice od základu přebudo-
val svoji rozlehlou cliecěsi. 

Opět neúnavně jezdil po farnostech a bděl nad „poctivou" pra-
cí svého duchovenstva, aby horlivé štěpovalo v lidu „sjednocení" . 

S počátku nechával některé obřady a zvyky unitské, aby příliš 
nedráždil lidu, který k nim přilnul; ale pak zvolna odstraňoval veš-
keren unitský „plevel" ze svých obšírných pravoslavných lánu. 

Jednal umírněně a shovívavé a prolo se mu daleko lépe dařilo, 
než jeho příliš horlivým spolupracovníkům. Sám Siemaško píše 
o lom ve svých Zápiscích: „Jednou jsem přijel do Žírovic a sloužil 
jsem lam ponlifikální mši sv. Sbor zpíval při ní „Věřím" — ovšem 
podle starého zvyku s katolickým doplňkem „i ze Syna" . Druhý na 
mém místě byl by se rozhněval, zpěváky potrestal a pod. J á jsem 
po mši svaté klidně vyšel k zpěvákům a pověděl jsem jim, že se 
zmýlili ve „Věřím" a kázal jsem jim několikrát zazpívat ono místo 
správně — bez doplňku katolického. Zazpívali ochotně — ba rádi. 
A vícekrát se již nezmýlili." (ZIML.) 

Podobně bylo i s nošením plnovousu a s jinými méně důležitými 
věcmi. Siemaškovi několikrát přišla žaloba na jednoho kněze, že 
nechce nosit plnovous. Ani opakovaná napomenutí nic nepomáha-
la — plnovousu nenosil. Nařídil mu tedy, aby přijel do Vilna, a za 

366 



trest poslal ho na čas do kláštera. Tam se však ukázalo, že tvrdo-
hlavec nikdy plnovousu nosit nebude — poněvadž mu vousy vůbec 
nerostou. Siemaško ovšem nevinně trestaného štědře odměnil a po-
slal ho zpět na jeho místo. 

Siemaško budoval nové chrámy, nebo častěji přestavoval unitské 
neb vládou zkonfiskované kostely latinské. Při jejich svěceni míval 
plamenná kázání o vítězství pravoslaví nad katolictvím v západo-
ruském kraji. 

Všechna poslední leta svého života věnoval Siemaško dobudová-
ní své arcidiecése: doplňoval podrobnosti, upevňoval ji a zacelo-

val trhliny, jež se náhodou tu i tam tvořily. Byla to práce sice 
jednotvárná, za těch poměrů těžká, vysilující — ale velmi důležitá. 

Aby úplně vymýtil ¡vzpomínky na unii, zavedl svátek „Pamjat 
vozsojedinenija uniatov". Byl slaven ve čtvrLek prvního týdne Pe-
trova postu — v den, kdy latinská Církev slaví svátek Božího tě-
la. Tím měli býti pravoslavní odvedeni od účasti na latinských 
nádherných průvodech Božího těla. 

Roku 1840 posvětil Siemaško svůj katedrální chrám ve Vílně. 
Byl to bývalý jesuitský kostel sv. Kazimíra, přebudovaný na cer-
kev. Po válce byl pravoslavnými vrácen a patří opět jesuitům. 

Upevniv trochu pravoslaví, začal zvolna porušfovatí svou arci-
diecési. Zaváděl ruská kázání v kostelích, mladé kněze učil na 
zvláštních kursech rusky, starším rozesílal již vypracovaná ruská 
kázání. 
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Roku 1845 byla přenesena konsistoř arcídíecése litevské z Žíro-
víc do Yílna, ačkoliv Siemaško byl rozhodné proti tomu. Neboí 
mél za to, že ve středisku náboženského života diecése litevské 
mohla by se lépe uplatníti. Téhož roku 8. září posvětil slavnostně 
ve Vílné novou budovu lítevského semináře, z něhož vycházeli pak 
horliví apoštolově rusifikace a pravoslaví. 

Ale ani tehdy neměl Siemaško ustláno na růžích. Potkalo ho to, 
co potkává každou proradu. Pohrdali jím a nedůvěřovali mu sami 
pravoslavní, zvláště vyšší úřednici. Siemaško si toho byl vědom a 
těžce to nesl a nejednou si na to stěžuje ve svých Zápiscích. Ně-
kolikrát dokonce podal stížnost sv. Synodu, že dělají rozdíl mezi 
dávnými pravoslavnými a novoobrácenými, nazývajíce je posměš-
ně „novopravoslavnými" a že jemu neduvéřují. 

Car však dobře ocenil služby prokázané mu Siemaškem a ni-
kdy naň nezapomínal. Prsa zasloužilého arcibiskupa leskla se od-
znaky nejvyšších řádů a jeho kapsu nikdy car nenechal prázdnou. 

V roce 1852 dostal Siemaško bílý metropolitský „klobouk" a stal 
se též členem sv. Synodu. Ale také stáří se hlásilo už o své právo; 
roku 1861 metropolita onemocněl a dřívější síly počaly ho zvolna 
opouštěli. Zdržoval se více ve svých pokojích, nesúčastňoval se 
tak často slavnostních bohoslužeb, otěže diecésní vlády však dosud 
držel ve své pevné ruce. Dočkal se i 25letého výročí svého díla 
„sjednocení unilů", jež oslavil dne 25. března r. 1864, v den Zvě-
stování Panny Marie. 

Siemaško měl skutečně co oslavovati. Vzdorná starší generace 
již vymírala a mladší, vychovávaná v duchu pravoslavném, vypl-
ňovala její mezery. To byli už pravoslavní ,,z krve a kosti" a slé-
vali se v jedno s původním pravoslavím. 

Zásluhy Siemaškovy o pravoslaví a poruštění lidu nemeškal oce-
nit i car; poslal mu k jubileu „sjednocení unitů" prostřednictvím 
oberprokurora sv. Synodu list, v němž „za všecko mu děkoval a 
v jeho osobě též všemu duchovenstvu, jež pracovalo a pracuje nad 
jednotou víry v Rusku" a projevuje všem svoji blahosklonnost. 

Metropolita — třebas byl nemocen — odsloužil toho dne slav-
nostní mši svatou společně s dvěma biskupy. 

Do katedrály přišel též náčelník kraje M. N. Muravěv a po bo-
hoslužbách spolu s vyšším duchovenstvem blahopřál v paláci me-
tropolitovi k dobrému provedení a utvrzení „onoho svatého díla". 

V posledních letech svého života zlepšil Siemaško ještě hmotný 
stav svého duchovenstva. Postaral se mu o zvýšení platů, o pense 
kněžim na odpočinku a vdovám a sirotkům po zemřelých kněžích. 
Před tím se biskupové o tuto záležitost málo starali. 

Začal — a to s velikým úspěchem — zakládati i zvětšovati kni-
hovny při větších kostelích: rozesílal i kněžím mnoho knih litur-
gických, ruských kázání a pastoračních příruček. 

Leč slunce Siemaškova života se již sklánělo k západu, večer se 
blížil a Bůh ho volal na svůj spravedlivý soud . . . 

V sobotu 23. listopadu 1868, krátce popoledni, veliký zvon kláš-
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Snad v mnohém posluchači ozvala se otázka, zda může Boží dob-
rota jiti tak daleko, aby ustanovila tuto zázračnou Svátost. Otázce 
této vychází sv. Cyril ve své katechesi vstříc, odůvodňuje dobrotu 
Boží velikým rozdílem mezi „tělesnou svatbou" a duchovním za-
snoubením s dušemi věřících. Kristova všemohoucnost se nezasta-
vila, když se jednalo o „syny lože svatebního", kteří jsou jistě 
bližšími srdci Ježíšovu, než byli tělesně spříznění svatebčané. 

Označením „synové lože svatebního" jsou míněni nejbližší přá-
telé. Svatý Cyril měl při tom na mysli událost, o níž vypravuje sv 
Marek (2, 19). Učedníci Janovi a fariseové postili se mnoho; vi-
douce však, že učedníci Kristovi se nepostí, přišli k němu a tázali 
se: Proč se mohou postit učedníci Janovi a žáci fariseťi, tvojim 
však neukládáš postu? A Jež íš odpověděl jim: „Zda mohou se po-
stit synové svatby, dokud je u nich ženich? Dokud mají ženicha 
u sebe, nemohou se postili." Starozákonní formy a obřady, které 
měly připravovat jediný národ na Vykupitele, nehodily se pro No-
vý zákon, daný pro všechny národy. Nový zákon působí vnitřní po-
svěcení a přivlastňuje věřícím milosti zasloužené Vykupitelem; 
starozákonní předpisy o kajícnosti a postech nehodí se pro Nový 
zákon, ve kterém vládne duchovní radost Kristova a jeho učedníků. 

Přirovnávaje věřící své „synům svatební síně", myslil J ež í š Kris-
tus na východní zvyk, podle kterého přátelé ženicha doprovázejí 
do domu nevěstina, s ním zůstanou po celou dobu svatby, s ním 
se radují a dělí o svatební pokrmy. Sv. Cyril uvažuje takto: V Káni 
použil Spasitel zázraku při tělesné svatbě, která je přece jen po-
míje j íc í a na kterou jsou zváni tělesně spříznění. Čím bližší jsou 
Kristu ti, kteří jsou s ním zpřízněni duchovně: milostí posvěcující a 
láskou! A jestliže se v Káni projevila Kristova dobrota, ochotná 
pomoci vždy jiným, jak by mohla ustati tam, kde se jedná o „syny 
svatební síně", to jest o věřící povolané Otcem k velké hostině, 
kterou vystrojil svému Synu? Tak nepozorovaně přechází sv. Cyril 
na Krista, který se našim duším nabízí za ženicha a chystá nám, 
hostinu. 

Bylo to Písmo svaté, které ho přivedlo k tomuto srovnání. Du-
chovním ženichem Církve svaté byl Kristus Pán předpověděn od 
proroka Isaiáše (54, 5 ) : „Budet tvým manželem stvořitel tvůj, je-
hož jméno jest Hospodin zástupů, a tvým Vykupitelem svatý Isra-
elův." V čem záleží toto sjednocení mezí Kristem a Církví, leží na 
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tera Sv. Ducha ve Vilně dutým hlasem oznámil všem smrt vladyky, 
jenž dovršil 70 let života, 40 let biskupství a odebral se tam, kam 
všichni odejdeme a odkud již není návratu . . . (Dokončení.) 



snadé. Bude totiž Kristus Církev milovat a pečovat o to, aby byla 
svatá. Zato bude nová Církev věrnou chotí Boží a proto svazek 
Boha s ní nebude nikdy uvolněn, jako byl uvolněn svazek židovské 
synagogy s Bohem za babylonského zajetí z trestu za její nevěru 
(srov, 62, 4). 

Protože jsme údy Církve a božský Ženich tvoří s ní jedno mys-
tické tělo, všechno, co se praví o Církvi celé, vztahuje se také na 
každý její úd, na každého věřícího. Spojujeme se s Kristem ten-
krát ncjúžeji, když požíváme jeho vlastni tělo a jeho vlastní krev. 
Kristus touží po našich duších; jak by se byl mohl od nich vzdáliti, 
aniž vykonal největší zázrak své lásky, aby jim zanechal své tělo 
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a svoji krev? Z tohoto poukazu na celou šíři lásky Boži, jež nám 
v Eucharistii dává požívati Krista, vysvítá nesmírnost zázraku, opa-
kovaného po všechny věky při svátostném proměňování. Kdyby 
chléb svátostný a svátostná krev měly by ti pouhým obrazem a sym-
bolem těla a krve Vykupitelovy, nikdy by nebyla vystižena velikost 
eucharistického zázraku, stejně jako ji snižuje protestantský názor 
o impanaci. 

V den svatby neodepře Pán svým přátelům ničeho, jak volá sv. 
Jan Zlat. (Homil. festo Penl.): ,,Pán náš, jsa jediný, svou bylost 
ve všecko nám proměňuje. Proč ve všecko? Aby nás spasil. Žádáš 
si pokrmu? On tobě stal se stolem. Toužíš po nápoji, stal se li kali-
chem: Kdož jí mé tělo a pije mou krev, ve mně přebývá a já 
v něm." (Jan 6, 57). Přijímání nazývá pak sv. Efrem dokonalým 
zasnoubením, uvedením nevěsty do sině svatební. Nevěsta s ženi-
chem bydlí společně, mají společný stůl a pomáhají si navzájem. 
Když se duše v lásce oddá svému Spasiteli, Kristus bydli v duši 
milostí posvěcující a zaručuje duši pro život budoucí místo v krá-
lovství svém. Duše zasedá s Ním k nebeským hodům, požívajíc je-
ho tělo a chutnajíc jeho krev, pokrm a nápoj nebeský, A poněvadž 
Kristus nepotřebuje ničeho od svého stvoření, sílí duši a milostmi 
svými naplňuje a pomáhá ji lak, aby po duchovně prožitém pobytu 
na zemi snadněji dosáhla ve věčné spáse svého nadpřirozeného cí-
le. Stálým spojením ženicha s nevěstou povstává duchovní podob-
nost obou; tak i Kristus sděluje věrné duši svou božskou přiroze-
nost v míře, v jaké ji jako tvor může snésti. Myšlenek těchto sice 
sv. Cyril nenačrtává, ale jeho zhuštěný sloh je napovídá a zmínka 
svatby osvětlující eucharistický zázrak dokazuje, že mu jako uči-
teli nových křesťanu lakové myšlenky tanuly před duševním 
zrakem. (Pokračování.) 

Z vypravování ruského poutníka. 
(Překládá —a.) 

( P o k r a č o v á n í . ) 

V e snách viděl poutník s v ě h o d u c h o v n í h o o t c e , 
k t e r ý mu v kn ize D o b r o t o l j u b j e káza l č ís l i p o u č e -
ní o tom, že p r á v ě zbožný č l o v ě k v í c e b ý v á z k o u -
šen od B o h a . A l e z á r o v e ň potěš i l d u c h o v n í o t e c 
p o u t n í k a s lovy P í s m a s v a t ě h o : „ P o k u š e n í vás ne-
z a c h v á t i l o , leč l idské ; B ů h v š a k j e věrný, j e n ž 
n e d o p u s t í vás p o k o u š e t i nad to, co m ů ž e t e snést i , 
n ý b r ž s p o k u š e n í m učiní t a k é úspěch , a b y s t e mohli 
s n é s t i . " ( ! , K o r . 10. 13.) 

X . 

Poutník onemocní. 

Potom po dlouhé době potkala poutníka tato příhoda: Bylo 24. 
března. V duši své jsem pocítil neodolatelnou touhu, abych nazej-
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Z vypravování ruského poutníka. 
(Překládá —a.) 

( P o k r a č o v á n í . ) 

V e s n á c h viděl poutník s v é h o d u c h o v n í h o o t c e , 
k t e r ý mu v kn ize D o b r o t o l j u b j e k á z a l čísl i p o u č e -
ní o tom, že p r á v ě z b o ž n ý č l o v ě k v í c e b ý v á z k o u -
šen od B o h a . A l e z á r o v e ň potěš i l d u c h o v n í o t e c 
p o u t n í k a s lovy P í s m a s v a t é h o : „ P o k u š e n í vás n e -
z a c h v á t i l o , leč l idské ; B ů h v š a k j e věrný, j e n ž 
n e d o p u s t í vás p o k o u š e l i nad to, co m ů ž e t e snés l i , 
nýbrž s p o k u š e n í m učiní t a k é úspěch , a b y s t e mohli 
s n é s t i . " ( ! , K o r . 10. 13.) 

X. 
Poutník onemocní. 

Potom po dlouhé době potkala poutníka tato příhoda: Bylo 24. 
března. V duši své jsem pocítil neodolatelnou touhu, abych nazej-



tří, to jest na svátek zasvěcený Přečisté Boží Matce na památku 
jejího zvěstování božského, přijal svaté svátosti Kristovy. Ptal 
•jsem se, jak je daleko cerkev. Řekli: 30 verst (km). 

A tak jsem áel celý den a celou noc, abych dospěl k jitřní boho-
službě. Byla veliká nepohoda, hned sníh, hned zase déšf a při tom 
silný vítr a zima. Cestou bylo přejít přes nevelký potok. Sotvaže 
jsem vsak přišel do prostřed, prolomil se mi led pod nohama a já 
se potopil po pás do vody. Tak promočený jsem přišel na jitřní 
bohoslužbu a stál přes všechny modlitby a celou mši sv., při které 
mě Bůh uznal za hodna své návštěvy. 

Abych prožil ten den v pokoji, ničím nerušen ve své duchovní 
radosti, vyprosil jsem si od chrámového strážce dovolení, zůstat do 
zítřka v jeho strážníci. Celý ten den bylo mé srdce plno nevýslov-
né radostí a sladkosti. Ležel jsem na tvrdé lávce v té nevytopené 
komůrce, jako bych spočíval v luně Abrahamově: tak mocně půso-
bila modlitba. Láska k Ježíši Kristu a k Matce Boží trýskala mi 
v srdcí jak sladké vlny a pohřížela duši v utěšené nadšení. 

Na noc jsem pojednou pocítil silné lámání v nohách a vzpomněl 
si, že je mám mokré. Nestaral jsem se však o to, nýbrž začal jsem 
se pilněji zabývat vnitřní modlitbou, a pocit bolestný pominul. Rá-
no jsem chtěl vstát, ale vidím, že nemohu ani pohnout nohama, tak 
byly úplně bezvládné a slabé jako úponek rostliny. Strážce násilím 
mne stáhl s lavice. Tak jsem sedél dva dni zcela nechybně. Na tře-
tí clen počal mě strážce vyhánět z komůrky, řka: Jestliže zde umřeš, 
budou s tebou ještě starosti. — S velikou námahou vylezl jsem po 
rukách ven a ulehl na schodišti chrámovém. 

Tak jsem tu ležel asi dva dni. Lidé jdoucí vedle mne ani dost 
málo si mne nevšímali, ani mých proseb. 

Konečně přece přišel ke mně nějaký mužík, posadil se a dal se 
do řeči. Mezi jiným pravil: Co mi dáš a já tě vyléčím? Měl jsem úpl-
ně tytéž bolesti, ale znám od nich léčivé koření. 

Nemohu ti nic dát, odvětil jsem, 
A co máš v měšci? 
Jenom suchary a knihy. 
Nu lak nechtěl bys ti mně pracovat aspoň jedno léto, jeslli tě 

vyléčím? 
Ani pracovat nic nemohu. Vidíš, že vládnu jenom jednou rukou, 

druhou mám úplně skoro uschlou. 
Tož co umíš dělat? 
Nic kromě toho, že umím číst a psát. 
A, psát! Dobře, naučíš psát mého malého synka. Trochu umí číst, 

ale chtěl bych, aby uměl i psát. Učitelé jsou však drazí, žádají 20 
rublu za vyučení. 

Souhlasil jsem a tak mne se strážcem odvlekli a umístili u ono-
ho mužika v zadu clvora ve staré prázdné lázni. (Pokračování.) 
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Bylo ke konci žní. Široké pole je poseto zlatistými snopy. Správce 
kolektivního hospodářství dohlíží na ženy, které skládají obilí do 
mandelů. Červencové slunce pálí a ztěžuje práci. Propocená košile 
lepí se k tělu a ostré strniště bolestně bodá bosé nohy. Po skrovném 
obědě, který sestával z kusu černého, tvrdého chleba a páchnoucího 
slanečku ze státního magazínu, chce se pít. Ale i když si dělnice při-
nesou vody z potůčku, co teče lesíkem v nížině, dostane se na každou 
z nich jen několik doušků. A chodit pro vodu opět a opět, správce 
nedovoluje. 

„Občanky," křičí hned vysokým hlasem, „to není žádná práce, to 
je mrhání času! Náš stát trpí tím škodu! Ostatně, co děláte, děláte 
pro sebe! Chcete-li však, můžete pořád chodit pro vodu, dokonce 
třeba všechny!" — mění přísný tón řeči v jízlivou shovívavost. 

Nikdo se neozývá. „Ó — jé, ty chytráku" — šeptají si jen mezi 
sebou dělnice — „můžete si chodit pro vodu — pravda, to se řekne, 
ale když pak přijdeme k tobě pro něco, tož nás odbudeš farizejsky: 
Měli jsme to, ale zrovna ted už nic nemáme, očekáváme novou zásil-
ku . . . To znamená, že můžeme čekat třebas dva roky . . . Ó, hej, zná-
me to!" — Pracují proto dále, chmurně, mlčenlivě, mechanicky. Za-
staví se jen, aby utřely s čela pot, a pak se zas sklánějí k své namá-
havé práci. 

Pěkně urostlá Pelageja je mezi nimi nápadna svým obličejem za-
chmuřeným starostí, která nelítostně tíží. Šedozelené její oči občas 
nepřátelsky hledají někoho na obzoru. Hubené, do bronzová opálené 
ruce pohybují se rázně, ba zlostně, a v koutcích úst se chvěje tajený 
bol. J e j í muž Trofim onemocněl a leží doma v horečce. Snad by to 
nebylo tak hrozné, a snad by byla i naděje na uzdravení, ale , , . 

„Co mu mám dát j íst?" — starostlivě a vytrvale přemýšlí Pelage-
ja — „ani ten náš chléb, ani ty slanečky nemohu mu přece dát! To 
je strava sotva pro zdravé! A co jiného seženu? V magazině nemají 
nic — a my jsme už si také svůj příděl vybrali." 

Bylo už tma, když práce skončena. Vracejí se s pole do vesnice 
v tichém a usmiřujícím klidu letního večera. 

„Tak co, jak je tátovi?" — ptá se doma Pelageja svého desítileté-
ho syna, který s chutí křoupá nezralá ještě jablka a hrušky. — „Blou-
zní!" — krátce odvětil Sěňka a hned namířil a jednou z těch tvrdých 
hrušek trefil toulavou kočku. 

V jizbě ovanulo matku příjemné chladno, z něhož bylo cítit za-
tuchlou vlhkost. V koutě u velkých kamen leží na široké dřevěné 
lávce přikryt vojenským pláštěm nemocný Trofim. U hlavy má mísu 
kyselého zelí. Hasí jím úpal horečky. Oddychuje těžce a nepravidel-
ně a svými kostnatými prsty probírá si černý, zcuchaný vous, 

„Pašo, ty jsi to?" — šeptá slabým hlasem a nečekaje ani odpo-
vědi, prosí: „Dej mí čaje, Pašo! Uvař aspoň lípového květu! Lékař 
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dosud tu nebyl, poslal jsem k nému Séňku . . . odejel prý na jakousi 
konferencí a vrátí se až za týden. — Pašo, všecko mé p á l í . . . Máme 
něco k jídlu? Ach, kdybys mohla upéci placku z bílé mouky." 

Pelageja svraštila obočí a zaťala zuby. Bože můj, vždyť mají všeho 
všude v domé jen několik zplesnivélých kůrek chleba a nový příděl 
dostanou teprve za měsíc. V celé vesnicí má jen málokdo ještě chléb. 

„Nic nemáme, Trofime!" — trpce hlásí Pelageja. „Da, da," naříká 
nemocný. „Všecko jenom pro stát! Pořád něco staví a slibují už tolik 

rokul. . . och, zle je. Pašo, klamou nás a bude ještě hůře, sedláci se 
vzbouří. . ." 

„Mlč, mlč!" — kvapně přerušuje žena nářek nemocného a rychle 
uzavírá okno. „Mlč, chceš, aby tě někdo z venku uslyšel?" — „Mož-
ná, že by lo bylo lépe," zoufale namítá Trofim, „aspoň byl by konec 
najednou!" 

Pelageja vaří lipový květ a spřádá záchranný plán. Do jizby vešel 
Sěňka s kočkou, kterou se mu podařilo chytit a s kterou se snaží ted 
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zkamarádit. „Sěňka!" — volá ho matka k sobě — „poslouchej, dnes 
v noci nikam neodcházej, půjdeme spolu na snopy!" — „Opravdu?" 
— a v očích Sěňky zablesklo upřímné nadšení. 

J í t v noci na snopy — oj, Sěňka ví, co to znamená! Všichni, co ne-
mají chleba, chodí v noci krást obilí z mandelů. Nesmějí ani o sobě 
vědět. Ale potom si pochutnají na bílém chlebě. Sěňku však vábilo 
ještě cosi jiného. Bude to pro něho zajímavé dobrodružství, čím ne-
bezpečnější, tím vítanější. Úřady nařídily hlídat „chleb" na polích. 
Celé jízdecké oddíly vojska projíždějí za noci široký chleborodný 
kraj křížem krážem a běda tomu, koho přistihnou při krádeži! Ne-
milosrdně ho zbijí, ba nezřídka i zabijí. — Oklamat je, obelstil, to je 
něco pro klukovské hrdinství — a Sěňka vyskakuje radostí už pře-
dem! 

Temná noc objala ve svoji náruč pole a lesy, vesnice i celý svět. 
Na nebi klidném září hvězdy, jenom kdesi od západu začíná je zastí-
rat jemný, mlhavý závoj. S pokosených luk táhne vůně čerstvé trávy, 
které velké deště nedaly dosud vyschnout. Košaté koruny stromů 
nad příkopem, jímž se neslyšně plíží Pelageja se Sěňkou, také ne-
spí, šumí svou tajemnou píseň letní noci. Dlouhý příkop vyústil v le-
sík. J e plný tmy a ztichlý, jen bubláni potůčku je slyšel a tikot ptá-
ků, budících se na okamžik ze sna. Konečné jsou na místě. 

Široké pole odpočívá pod příkrovem temnoty, která jako by svojí 
tíhou dusila vlny nejasných zvuků. J e třeba lehnout si až na zem, 
aby bylo vidět temnější chuchvalce mandelů. Pelageja i Sěňka se 
opatrně plíží k těm kýženým stínům. „Už ho mám!" — šeptá Sěňka 
matce za sebou, svíraje v náručí velký snop; avšak také Pelageja se 
zmocňuje dvojnásobné kořisti. Zlaté klasy obilí jim zašeleslily do 
tváří radostnou nadějí a pobízely je k rychlému návratu. Není už da-
leko tajemný lesík a za ním bezpečnější cesta domů hlubokým pří-
kopem. 

Vtom však zvětřil bystrý chlapcův duch nebezpečí. „Mamko, ko-
ně!' — a hned i s matkou vrhá se na zem. Měkkou půdou tlumený 
dupot koňských kopyt neúprosně se přiblížil. 

„Hej! zde máme ty ptáčky!" — zakřikl drsný hlas a v nejbližším 
okamžiku dopadají už na postavy schoulené na zemi zlostné údery 
bičem. Ostatní vojáci se hlasitě smějí a baví takovým úspěchem noč-
ního hlídání. Nepokojní koně přešlapují a řehtají. 

Bolestí téměř bez sebe nahmatal Sěňka ve tmě jakousi suchou, sil-
nou větev a vší silou ohnal se jí po koni nejbližšího jezdce. Ten se 
splašil, vyhodil ze sedla vojáka a dal se na útěk do tmy volného 
kraje. Ale současně se ozval bolestný výkřik, nadávka a klení. — 
Ubohý Sěňka se dočkal hrozné odplaty. Voják tasil šavli a rána zaJ 
ranou dopadala, hlava nehlava, na odvážného hocha i jeho matku, 
která chtěla krýt synka svým tělem. — „Sekej a bij tu pakáž!" — 
podněcovali ostatní jezdci rozzuřeného vojáka. Ustal, až na strništi 
zůstala ležet dvě nehybná těla a pod nimi krví potřísněné snopy zpo-
la vymláceného obilí. 
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XI. Hercegovac 
(čítá asi 1250 katol, obyvatel, většinou českých; pošta i stanice 

v místě). 

Hned po svém příchodu (1. VII.) šel jsem s p. farářem P. Matou-
šem Halaušem, který byl o naší krajanské misii předem zpraven p. 
dékanem Pavičem, navštívit některé osoby a rodiny české, jako na 
příklad p, Václava Petra, mlynáře — zámožného krajana, který je 
hlavním pracovníkem českým, a pak český dům a čéškou školu. 
Pan uč. J . Pavlík je katolík, říd. p. St. Sýkora je sice bez vyznání, 
ale na moji žádost poslal oběžník po dětech do všech českých domů. 
Pan farář chodil osobně se mnou po vesnici zvát na večerní pobož-
nost s českým kázáním. Nedával mně však mnoho naděje, že přijdou 
krajané do kostela večer po práci — ve všední den. A přece byl ve-
čer kastel tak plný, jako nikde, a zvláště mužů bylo mnoho; i chor-
vátští úředníci (notář a pokladník) dostavili se a tvrdili, že ani na 
vánoce nebývá více lidí v kostele. Pan farář byl celý rozradostněn a 
vyjádřil své přání, aby čeští misionáři konali krajanské misie po 
všech českých osadách v Jugoslávii. Druhý den ráno (2. VII . ) měl 
jsem zde mši svatou a druhé české kázání. 

K Ilercegovci patří také velká filiálka, celá téměř česká, s českou 
školou: 

Veliki Zdeňci. Kostela ani kapličky nemají a necítí, jak se zdá, 
ani žádné potřeby. 

XII. Grubišnopolje 
(městys; pošla a stanice v místě, farnost čítá asi 7600 duší. Duchovní 

správce a katecheta měšť. školy je Petr Sivjanovič). 

Jelikož jsem se zde předem telefonicky ohlásil, očekával mne pan 
farář již na nádraží. V neděli (3. VII.) kázal jsem zde česky při hru-
bé mši sv. a večer při sv. požehnáni s krátkým úvodem chorvatským. 
Také pondělní (4. VII.) mše svatá s českým kázáním byla pěkně na-
vštívena. Školy české zde není, lidé lépe už rozumějí chorvatsky než 
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Krajané v Jugoslávií. 

„Nedáme o tom védét do vesnice?" — ptá se jeden z vojáků. —• 
„He — h e j ! " — odpovídá druhý — „co tě to napadá? Napřed musí-
me chytnout koně, který nám utekl. — Až půjdou ráno lidé do prá-
ce, beztak je najdou a uklidí a budou mít ještě dobrou výstrahu! Se-
kal jsi, Griško, mistrovsky, že už jim ani ten jejích „Pánbíček" ne-
pomůže!" 

Nemocný Trofim se nedočkal placky z bílé mouky. 



česky. Farnost má 30 filiálek; z nich je největší Ivanovo Selo, kde 
žije přes 1000 Čechů. Měl jsem tam na den sv. Cyrila a Metoděje 
polní mši svatou (kaple je jen malinká) s kázáním. Návštěva byla 
pěkná, i hasiči přišli v stejnokrojích. České školy tam není; mládež 
lépe rozumí a mluví chorvatsky než česky. Ve farnosti je kolem 5000 
Čechů. 

XIII. Nova Rača u Bjelovaru 
(farář P. Dragutin Delak). 

Přijel jsem tam ve středu (6. VII .) . Iv večeru jsme s panem fará-
řem navštívili Bulinec, vesnici s hodným moravským obyvatelstvem. 
Pan farář své farníky chválil. Kaple byla ve středu večer a ve čtvr-
tek ráno přeplněna; kázal jsem lam dvakráte. Nocoval jsem v hos-
podě u Čopu, přijali mě velice přátelsky. 

XIV. Bjelovar 
(město; farář a děkan Milan Horvat). 

Sám Bjelovar čítá na 6000 kalol. obyvatel, farnost však přes 12.000 
katolíků. Češi jsou rozptýleni po celé farnosti, Poněvadž oba duchov-
ní správci (farář i kaplan) byli na cestách, našel jsem zde jen cizího 
kněze z Varaždina, Úředníci filiálky československé banky byli v tu 
dobu v Praze na sokolském sletě, nový učitel české školy zase na 
prázdninách v Čechách. Ohlásil jsem sice svůj příchod již před tý-
dnem, účast byla však dosti malá. Překážely také pilné polní práce. 
Kázal jsem v pátek (8. VII.) o půl 8. hodině ráno. 

XV. Česko Selo u Petrinje. 

V sobotu (9. VII.) přijel jsem ze Záhřebu do Petrinje. Jelikož byl 
pan farář Michal Razum dokonce se dvou stran o mém příchodu 
zpraven, byl jsem pěkně přijat. Na druhý den, v neděli ráno, odjel 
jsem vozem p. faráře do Českého Sela, abych tamější krajany pozval 
na kázaní, které mělo býti před hrubou. Česko Selo nemá ani kostela, 
ani kaple, ani české, ani chorvatské školy. Starší lidé ještě mluví 
česky, mladší jsou už úplní Chorvaté. Přišlo jen málo Čechů na ká-
zání, většina posluchačů byla chorvatská. 

XVI. Jazvenik 
(fara Sela u Siska). 

Pan farář František Škvinjar dostal jak od p. děkana z Gaje, tak 
i od p. faráře z Grubíšneho Pole zprávu o mém příchodu. Pan farář 
Petřínský odvezl mne osobně až do Sel. Filiálka Jazvenik je úplně 
česká; krajané zůstali tam své národnosti zcela věrni, ačkoli nemají 
školy. Postavili si tam teprve letos pěknou kaplí Božského Srdce 
Páně. Stalo se to ovšem skoro úplně zásluhou paní Marie Korcislové 
ze St. Louisu v severní Americe, která se letos vrátila do Jazveniku. 
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Púleční odpoledne sjezdová bylo zahájeno privátními poradami a 
diskusemi odborníků (consullatíones peritorum) o otázkách sjedno-
cení. Súcastnílí se jích vedle hlavních referentu kongresu (dra Grív-
ce, dra Slípyho, prof. Spáčila, P. Salaville, P. de Meestera, dra Her-
mana a j.) také Rusová, a to jak katolíci (prof. Pusino, dr. Artémjev, 
dr. Gorníkievič, prof, Maklakov), lak i pravoslavní (prof. Kartašev, 
dr. Vilínský, Dr, Kalíkin). V duchu smířlivostí a lásky vedeny, při-
spěly tyto rozhovory k objasnění objektivní pravdy, k odstranění 
leckterého předsudku, jejž věky ukryly pod různou terminologii, ale 
zvláště k vytvoření atmosféry vzájemné důvěry a touhy po svaté 
jednotě Církve, 

Teprve po půl čtvrté hodině odpol. pokračovalo se v Slovanském 
sále v přednáškovém programu za předsednictví trnavského biskupa 
dra Jcmtausche. Profesor pražské Karlovy university dr. František 
Dvomík měl téma: „Víra a světská moc na obecných sněmech cír-
kevních". Jeho odborná studia byzanlologická umožnila mu zvláštní 
osvětlení léto z nejdůležitějších otázek církevních vůbec a pro snahy 
misijní zvláště. Mluví ovšem jen o prvních sedmi církevních sněmech 
obecných, jichž autoritu uznávají také pravoslavné církve. Konsta-
tuje, že je římští císařové svolávali a na nich též předsedali. Ale tím 
není dán žádný důvod proti prvenství papežovu ve věcech víry a 
mravů. Nesmíme tehdejší poměry posuzovat se stanoviska dnešního; 
tehcly otázka papežského prvenství nepronikala tak vyhraněně do 
popředí. Stačilo všeobecné přesvědčení, že bez potvrzení papežova 
sněmovní usnesení nemají obecná pla.nosti. Církevní organisace ne-
byla ještě tak provedena jako dnes, a proto se pokládalo i v zájmu 
Církve za správné, že se zahájení a vedení sněmu dálo autoritou cí-
sařskou, aby se věc škodlivě neprotahovala. Jsou tu ovšem patrny 
prvky pohanského císařství a Církev je trpěla, pokud neohrožovaly 
její podstaty. V pohanském státě měl císař moc i ve věcech nábožen-
ských, nedivno, že se s ni těžko loučil v řádech křesťanských. A Cír-
kev v prvé radosti i vděčnosti za nabylou svobodu ponechávala křes-
ťanským panovníkům tuto péči i o věci náboženské. Až teprve tyto 
vlivy světské moci počaly zasahovati božská práva Církve, vystupuje 
Církev proti nim, hájí své svobody, a když jinak nebylo možno, pod-
stupuje proto i velké a roztrpčené boje s přemírou státní moci, se 
státním násilím. Dávný poměr Církve a státu v otázce církevních 

378 

v 

Šestý unionistický sjezd na Velehradě. 
( P o k r a č o v á n í . ) 

Mél jsem tam v pondělí (11. VII.) večer české kázaní a večerní po-
božnost a ráno v úterý mší svatou s kázáním. Celý Jazvenik byl na 
nohou. 

Celkem jsem navštívíl 26 českých osad v Jugoslávií a měl 40 čes-
kých kázaní. 15. července vrátil jsem se přes Zagreb, Štýrský Hra-
dec, Vídeň domů. Bohu díky. 



sněmů nejlépe ilustruje poměr římského císaře k senátu. J a ko po-
hanské senátory svolával císař k poradám, tak na sněmy církevní 
svolával císař křesťanské biskupy. 

Předsedající biskup dr. Jantausch poděkoval upřímně dru Dvor-

níkovi za to, že v novém osvětlení otázky sněmů církevních otevírá 
cestu sblížení Východu a Západu. 

Paralelním tématem zabývala se druhá přednáška dra Antonína 
Salajky, kaplana z Velvar: „Víra a církevní autorita na obecných 
sněmech církevních". Úvodem předeslal katolickou nauku o plné mo-
ci náměstka Kristova na obecných sněmech, probral jejích dějiny, 
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Slomškůu pomník v mariborské katedrále. 



pokud se fýká svolávání, řízení a potvrzování sněmů autoritou pa-
pežskou, Nesprávné je mínění ruského kanonisty Suvoroua, jako by 
císařové byzantští bylí vykonávali nejvyšší moc ve východní Církvi 
a rozhodovali o věroučných pravdách. Kdekoliv se o to pokusili, bylo 
to násilí a zneužití mocí. Naproti tomu potvrzují dějiny církevních 
snémú pravdu, že na nich římští papežové vystupovali s vážností 
uznávanou od celé Církve, tedy odlišnou od autority jednotlivých 
patriarchů východních, a že jenom jejich potvrzením nabývaly cír-
kevní snémy obecné platností. Názory východní bohovědy o církevní 
autoritě vzhledem k obecným sněmům se namnoze rozcházejí a jsou 
nejisté i v základních otázkách svolání, řízení, potvrzování a neomyl-
ností sněmů. V důsledku toho soudí někteří pravoslavní učenci, že 
praktické svolání nového sněmu církevního je nemožné. Příčinou od-
lišných úsudků o církevních sněmech mezi Církví katolickou a pravo-
slavnou je různé učení o podstatě Církve Kristovy. Referent mohl 
uvést nejnovější názory pravoslavných teologů na základě jejich 
odpovědi v pařížském časopise „Puti". Odpovčd tuto vyvolal náš 
„Apoštolát" rozesláním příslušného dotazníku z katolického časo-
pisu ruského „Kítěže" na prominentní ruské učence teologické a 
hístoricko-právní. 

Obsáhlá přednáška dra Sala jky pojala v poslední chvíli též část 
tématu přednášky dra Kambera, který na sjezd nemohl přijet. 

Po dru Salajkovi přednášel clr. Antonín Pawlowski, docent na bo-
hoslovecké fakultě varšavské o tématě: „Učení o Neposkvrněném 
Početí Panny Marie u Rusů a správný pojem o pokroku a vývoji 
dogmat". Referent všímá si ve své přednášce ruského pravoslavného 
učení o Neposkvrněném Početí Panny Marie, jak se vyvíjelo po roce 
1854 (po katolickém prohlášení tohoto článku víry). Kdežto první 
projevy po roce 1854 (Inok. Novogorodov, Anonym v časopise 
„Chrislianskoe Čtenie") prohlašovaly tento „nový" článek katolické 
Církve za pošetilý, postrádající jakéhokoliv zdůvodnění v prame-
nech Božího Zjevení, označuje jej třicet let potom Lebedev jako 
možné teologické mínění a za dnešních dnů Bulgakov má samu ideu 
Neposkvrněného Početí Panny Marie za zcela správnou a toliko 
proti způsobu jejího prohlášení činí námitky. Tentýž vývoj příznivý 
katolickému učení je možno pozorovati i v uznávání jednotlivých dů-
kazů z Písma sv. a tradice, o něž katoličtí teologové opírají nauku 
o Neposkvrněném Početí Panny Marie, a jež starší teologové pra-
voslavní zamítali. Východní církev má dokonce svátek „Začatie An-
ny" ti svým nadšeným kultem „prečistoj, neporočnoj Bogorodice" 
převyšuje i katolický Západ. Správně prohlásil veliký Solovjev, že 
popíráni výsady (Neposkvrněného Početí) Mariiny jest pokládati za 
mínění neodůvodněné, nemající nic společného s vírou obecné Cír-
kve, ani s vírou lidu ruského. 

Účastníci vyslechli se zbožnou pozorností referát dra Pawlowski-
ho a předsedající msgre Jantausch ve svém poděkování vyslovil na-
ději, že Neposkvrněná Panna svým orodováním pomůže zhojit ránu 
církevního rozdělení. 
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V liturgické sekci byly v pátek absolvovány ještě dvě přednášky, 
lublinského profesora dra Michala Nieehaje a olomuckého univ. pro-
fesora dra Vašice. Dr. Niechaj hodnotil , .metodu a teologickou prů-
kaznost liturgických fakt". Sledoval cestu, jak možno z liturgie po-
znat a dokazovat pravdy věroučné a jakou cenu mají tyto důkazy. 
Svědectví liturgická nejsou hlasem jednoho jenom, byť sebe víc vy-
nikajícího učitele, nýbrž hlasem církví, které jednosvorně schválily 
formu obřadu i modlitby a tak jim daly silu zákona, nad niž — vy-
jímajíc Písmo sv. — žádné větší být nemůže. Při tom se však nesmí 
zapomenout, že liturgie není pojednáním dogmatickým, které by po-
dávalo přesně roztříděné články víry. J e třeba bráti ohled na dra-
matický ráz liturgie. Prakticky ukázal referent dogmatickou prúkaz-
nost pravoslavné liturgie východní v nauce o očistci. Tato liturgická 
metoda má také ten veliký význam, že vede často ke starým společ-
ným pramenům jednotné křesťanské pravdy a tudíž muže prospívat 
myšlence sjednocení Církve. 

Poslední přednášel v pátek odpoledne děkan cm. fakulty boho-
slovecké z Olomouce dr. Josef Vašica o „poměru ruského spisovatele 
Gogola k východní liturgii a k Církvi katolické". Že právě Gogolovi 
věnuje referent zvláštní pozornost, má svou příčinu v hlubokém ná-
boženském založení Gogolově, a to jak v životě, tak i v jeho literár-
ním díle. Šlo mu o náboženskou obrodu ruského národa. Hořkým slo-
vem ironie hledá často nápravu smutné skutečnosti („Gorkim slovom 
moim posmějusja" bylo napsáno na jeho náhrobku v Moskvě, je jž 
bolševici zhanobili, pozn. red.). Ve svém hlavním díle ,,Mrtvé duše" 
kreslí prázdnotu lidského života, nestarajícího se o věčnost. A proto 
volá ve svém duchovním odkazu (Písma, IV., 423 a n.) ke svým přá-
telům: „Nedejte se másti žádnými nehodami, ať jakékoliv vás zastih-
nou. Každý konej své dílo, modle se v tichosti. Společnost se nena-
praví, nebude-li každý jednotlivec sám sebe si všímat a křesťansky 
žít, slouže Bohu všemi prostředky, které jsou mu dány, toho dbaje, 
aby něčím přispěl k polepšení nejbližší malé společnosti lidí, kteří 
ho obklopuj í . . . Buďte ne mrtvými dušemi, ale živými. Není jiné 
brány, kromě té, kterou ukazuje Ježíš Kristus, a každý, kdo jinudy 
vchází, je zloděj a lotr." 

Přirozeně miluje Gogol své pravoslaví a ve zběžném jeho úsudku 
o Církvi katolické ozývá se též slavjanofilská výčitka škodlivého za-
vádění lidských novot v katolicismu. Přece však se Gogol, zvláště na 
svých cestách po katolickém Západě, rád stýkal s katolíky, navštěvo-
val katolické chrámy, četl katolické knihy (sv. Tomáše Ákvínského, 
Bossueta, Následování Krista) a jiným je doporoučel a pln vroucího 
nadšení píše o věčném městě Římě. Ovocem jeho osobní náboženské 
opravdovosti je překrásný výklad liturgie: „Razmyšlenija o bože-
stvennoj liturgii", který vyniká krásnou řečí a je klíčem i k nábožen-
skému nitru autorově. 

Vzpomínce na velikého ruského spisovatele Gogola, přednesenou 
pietně drem Vašicou, naslouchali účastnící, zvláště Rusové, s veli-
kým zájmem, ačkoliv už byli všichni přemírou přednášek hodně 
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unavení. Ještě bylo štěstím, že odpolední vydatný déšť ochladil ne-
snesitelné parno a osvěžil dusnou atmosféru. 

V basilice mely na zakončení lidové adorace velehradské děti spo-
lečnou pobožnost. Přišly jako družičky i v národních krojích, jež se 
cizím hostům velmi líbily. Modlitby se střídaly s dětským zpěvem a 
srdečnými slovy eucharístícké promluvy katechety P. Vladislavské-
ho T. J . \ . . 

V podvečer mél opét římský jesuita Španél dr. M. Gordillo v ba-
silice skvělé rozjímání před vystavenou velebnou Svátost í . . . Tak 
byl nejkrásnéjším způsobem zakončen páteční den intensivní práce 
í vytrvalé modlitby. A rosa nebeská dílo svlažovala. Při společné 
večeři ve Stojanově vzpomněl pan arcibiskup dr. Prečan toho, že 
užhorodský biskup Alex. Stojka slavil toho dne vlastně na Velehradě 
svojí biskupskou přímící, aby tak zůstal věren tradici, založené jeho 
předchůdcem zemřelým biskupem Gebejem, který byl před lety při 
unionístickém kongresu na Velehradě posvěcen. Pan arcibiskup pro-
nesl pak srdečnou zdravicí, k níž bohoslovci zazpívali. Biskup Stojka 
ve své odpovědi ubezpečoval, že vždycky bude rád spěchati na Vele-
hrad a ze všech sil pracovat! pro myšlenku cyrilometodějskou. 

(Dokončení.) 

V b o l í e v i c k č m ža lář í v N o v o s i b i r s k u 
z e m ř e l k a t o l i c k ý k n ě z P, J o s e f S e -
n c v a j t y s, B y l r o d e m Li tv in a za-
sloužil se v e l i c e j a k o d u c h o v n í s p r á v -
c e a o c h r á n c e c h u d á k ů v Č e l a b i n s k u . 

N e p ř á t e l é r u s k é h o n á r o d a . N e j s o u 
jimi pouze h l a s a t e l é b o l š e v i c k é h o 
b e z v Ě r e c t v í — o t e v ř e n í a důs lední ; 
snad j e š l é n e b e z p e č n ě j š í m i jsou t a -
k o v í l é k a ř i z r a n ě n é h o a z t i s í c e r ý c h 
ran k r v á c e j í c í h o R u s k a , k t e ř í mu při -
p r a v u j í v n e v i n n ý c h na p o h l e d pilul-
k á c h j ed n ič íc í j e h o n á b o ž e n s k o -
m r a v n l zdraví a n á r o d n í sílu. Ú ž a s n é 
b o l š e v i c k é násil í p r o t i k ř e s t a n s k é má 
za n á s l e d e k , že n é k l c ř l p r a v o s l a v n í 
k n ě ž í z a v ě š u j i v c e r k v á c h též o b r a z y 
L e n i n u a M a r x e p r o s t ě za tím ú č e -
lem, a b y své farnost i z a c h r á n i l i c h r á m 
p ř e d k o m u n i s t i c k o u k o n f i s k a c i . T o 
c h á p e k a ž d ý , k d o jen t r o c h u n a h l é d l 
do „ r a j s k é s v o b o d y " s o v ě t s k é . A p ř e -
c e s c n a j d o u l idé, j a k o na př. p. L a -
(Jovski j v p a ř í ž s k é m č a s o p i s e ,,N o -
v y j G r á d ' (čís. 3 .—4. ) , k t e r ý z to -
h o t o s m u t n é h o z j e v u v y f i l o s o f u j e n o -
vý s m ě r n á b o ž e n s k é h o duchu r u s k é -
ho „p r o 1 c t a r i s a c i c f r k v c " . 

,,V ovzduš í v y p j a t é p o z o r n o s t i k o t á z -
k á m s o c i á l n í h o ideálu s e t k a l y p r ý se 
a skř íž i ly touhy v é ř í c í c h a touhy k o -
m u n i s t i c k é , " p íše L a g o v s k i j v č l á n k u 
, ,B u h a s o c i á l n í p r a v d a v 
S S S R " . S i l n ý j ed b o l š e v i s m u musí b ý t 
r o z ř e d ě n , a b y l é p e a v š e o b e c n ě j i 
chutna l aspoň mezi r u s k o u e m i g r a c i . 
Na š t ě s t í je t ě ž k o s m í c h a t o h e ň a 
vodu, víru a n e v ě r u l — S o v ě t s k é 
R u s k o uvolni lo č á s t e č n ě n ě k d e j š í 
j e d n o t u c a r s k é h o R u s k a , z a v e d l o 
S v a z j e d n o t l i v ý c h r e p u b l i k se s a -
m o s p r á v n o u a d m i n i s t r a c í , a l e p ř e c e je 
p e v n ě drží p o h r o m a d ě m o s k e v s k á ú -
s t ř e d n i v láda . J e s t l i ž e p ř e s t o za h r a -
n icemi s o v ě t ů o d v a ž u j e se v y s t o u p i t 
č a s o p i s ( „ V o s c h o d " , v y c h á z e j í c í ve 
V a r š a v ě ) s p r o g r a m e m p a r c e l a c e 
P u s k a ve p r o s p ě c h d r o b n ý c h fin-
s k o - t u r s k ý c h k m e n u , j e j i c h ž n e j n a l é -
h a v ě j š i p o t ř e b o u b y l o b y z a v e d e n í 
a b e c e d y , j e s t l i ž e c h c e d o s a v a d n í R u s -
k o n a h r a d i t j a k o u s i B i a r m i í , J u g r o u , 
I d c l - U r a l e m , s t á t e m j a k u t s k ý m , b u r -
j a t s k ý m atd. , p a k d á v á b o l š e v i k ů m do 
r u k o u ¡en n o v o u z b r a ň p r o t i r u s k é e -
m i g r a c i a prot i z á s a d n í m o d p ů r c ů m 
b o l š e v i c k é n e v ě r y , v t i s k u j e b o l š e v i k ů m 
úlohu o b r á n c e j e d n o t n é h o R u s k a . 
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B o l š e v i c k ý z m a t e k i d e o v ý m z m a t k e m 
z a h r a n i č n í m n e m o ž n o v y l é č i t ! 

P e t r o h r a d s k á o r g a n i s a c e b e z v ě r c ú 
rozv inula k ž i d o v s k ý m s v á t k ů m J o m -
K i p u r č i lou p r o t i n á b o ž e n s k o u a g i t a c i 
mezi Židy. U s p o ř á d a l a č e t n ě v ý p r a v y 
do b ý v a l é p r a v o s l a v n é k a t e d r á l y sv. 
I s á k a , k d e je nyní p r o t i n á b o ž e n s k é 
museum, a tam k o n a l a p ř e d n á š k y na 
t é m a „Židovství a p r o t i r e v o l u c e " . 

V P e t r o h r a d ě byl z a s e z a h á j e n v e l -
k ý p r o c e s , v n ě m ž je o b ž a l o v á n o 63 
v ě ř í c í c h , v ě t š i n o u p r a v o s l a v n ý c h k n ě -
ži a p r o t e s t a n t s k ý c h p a s t o r u proto , 
že prý o b c h o d o v a l i d ř e v e m ze z á s o b 
m u r m a n s k é ž e l e z n i c e . T o ¡e o v š e m 
titul s o v ě t s k é ža loby , z a k r ý v a j í c í pro-
t i n á b o ž e n s k ý pos tup v ládního režimu, 
j e m u ž úče l p o s v ě c u j e p r o s t ř e d k y : M u -
sí za k a ž d o u c e n u z k o m p r o m i t o v a l i 
d u c h o v e n s t v o v o č i c h p r o l e t a r i á t u . 

T a j n é n á b o ž e n s k é hnutí na U k r a -
j ině . V druhé polovic i ř í j n a G P U (s tá t -
ní p o l i t i c k á po l i c ie ) o b j e v i l a ta jnou 
organisac i , k t e r á v e d l a na U k r a j i n ě 
misi jní č innos t v duchu p r a v o s l a v n é 
c í r k v e . S íd lo o r g a n i s a c e b y l o v Cud-
n o v ě a ta jn í mis ionář i těši l i se v e l k é 
o b l i b ě mezi místním o b y v a t e l s t v e m . 
C e l k e m bylo z a t č e n o '10 s e d l á k u , z 
n ichž byl i tři z a s t ř e l e n i a o s t a t n í od-
vezeni na s e v e r do v y h n a n s t v í . 

N o v ý „ n e v o z v r a š č e n c c " . S y n o v e c 
z n á m é n ě m e c k é k o m u n i s t k y K l á r y 
Z e t k i n o v é , A n a t o l Z e t k i n , k t e r ý byl 
p r á v n í m p o r a d c e m s o v ě t s k é h o o b -
c h o d n í h o z a s t u p i t e l s t v a v B e r l í n ě , 
odmít l u p o s l e c h n o u t i r o z k a z u svých 
p ř e d s t a v e n ý c h a z ř e k l se r a d ě j i s o v ě t -
s k é př ís lušnost i , j e n o m a b y se n e m u s e l 
n a v r á t i t i do M o s k v y . S t a l se t e d y 
nyní t a k o v ý m „ n e v o z v r a š č e n c e m " ja-
ko z n á m ý B e s s e d o v s k i j , A g a b e k o v a 
j iní b ý v a l í s o v ě t š t í úředníc i , k t e ř í od-
mítl i se n a v r á t i t i do s o v ě t s k é h o r á j e . 
Z e t k i n prohlás i l s v ý z n a m n ý m h u m o -
r e m : „ B u d u r a d ě j i v B e r l í n ě o č e k á -
vat i p o h ř e b m é d r a h é t e t i č k y , nežl i 
b y c h č e k a l na svůj v l a s t n í p o h ř e b v 
M o s k v ě . " ( V o z r o ž d e n i e č. 2695.) 

P r o c e s b i s k u p a D o m í t í á n a . P o d l e 
p r o g r a m u „ p r o t i n á b o ž e n s k é p j a t i l e t -
k y " s o v ě t s k á v l á d a z n o v u z a č í n á p r o -
n á s l e d o v a t r u s k é k n ě ž s t v o . Z a t í m 
c h c e co n e j v í c e poníži t i a z e s m ě š n i t i 

^ p r a v o s l a v n é d u c h o v e n s t v o . P o p e -
t r o h r a d s k é m p r o c e s u p r a v o -
s l a v n ý c h k n ě ž í a p r o t e s t a n t s k ý c h p a s -
torů , k t e ř í by l i o b v i ň o v á n i z k r á d e ž e 
d ř e v a a uhlí, by l z a h á j e n p r o c e s v 

A r m a v i r u a u k o n č e n dne 6. ř í j -
na. „ K r a s n a j a G a z e t a " (ze dne 7. ř í j -
na) př ináš í o d p o r n ý č l á n e k , v n ě m ž 
se v y s m í v á t ragedi i o d s o u z e n é h o b i s -
k u p a D o m i t i á n a a r m a v i r -
s k é h o. Na z á k l a d ě k u s ý c h n o v i n á ř -
s k ý c h z p r á v i le lze s úplnou j a s n o s t í 
u v é s t i p ř e s n é zněni o b ž a l o b y . — R e -
f e r á t o ní j e u p r a v e n t a k , a b y n e o -
s v ě t l o v a l o k o l n o s t i p r o c e s u pro s o v ě t -
s k o u vládu p a t r n ě dost i n e p ř í j e m n é . 
S j i s t o t o u lze ř íc i j ed ině to, že b i s k u p 
byl o b ž a l o v á n z p r o t i r e v o l u č n í c h ú -
myslu a p r o t i v l á d n í a g i t a c e , z e j m é n a 
z p r o p a g a n d y n e p ř á t e l s k é o r g a n i s a c e 
prot i „ k o l e h o z i i m " . N e j d ů l e ž i t ě j š i m 
d ů k a z e m prot i o b ž a l o v a n é m u b i s k u -
povi bylo , že u n ě h o našli s b í r k u no-
v i n o v ý c h výstř ižků, v n ichž se p o j e d -
n á v a l o o m r a v n í m r o z k l a d u s o v ě t s k é -
ho ú ř e d n i c t v a a o p r o t i r e v o l u č n i č in-
nost i d u c h o v e n s t v a . „ K r a s n a j a G a z e -
t a " p íše t o t o : „ S o u d nad D o m i l i ú n e m 
t rvá č t y ř i dny. P ř e d s o u d e m stál vy-
t rva lý p r o t i r e v o l u c i o n á ř v k l e r i c e , 
a k t i v n í ú č a s t n í k „ S v a z u r u s k é h o ná-
r o d a " ( p r a v i c o v á p ř e d v á l e č n á orga-
n isace) , p o r u č í k c a r s k é a r m á d y , b ě l o -
gnrdis ta a v ů d c e p r o l i s o v ě t s k é c í r -
k e v n í o r g a n i s a c e . " D á l e se p r a v í : 
„ D o m i t i á n n e c h c e doznal i , že a k t i v -
ně ag i toval prot i k o l c h o z ů m . P o u z e 
prý p r o j e v o v a l souc i t , k d y ž si niti s t ě -
žovali na s o v ě t s k o u vládu, ftilcal jen 
s e d l á k ů m , že v k o l c h o z c c h j c t ě ž k o 
d o d r ž o v a l i p ř e d p i j y p r a v o s l a v n é ví-
r y " — již v. t o h o t o c i tá tu náš č t e n á ř 
vidí, že b i skup D o m i l i ň n je p r o n á s l e -
d o v á n za v y k o n á v á n í s v é h o p a s t ý ř -
s k é h o úřadu. 

B ě h e m p r o c e s u p í c c e v š a k o b ž a l o -
v a n é h o b i s k u p a d o n u t i l i , a b y ř e k l i 
„ B y l j sem n e p ř í t e l e m k o l c h o z n í vý-
s t a v b y . S h r o m a ž d o v a l j sem s e d l á k y a 
tázal se j ich, zdal i jsou s p o k o j e n i se 
s o v ě t s k o u vládou, a b y c h tuk mohl 
z j is l i t i s í ly s o v ě t ů m n e p ř á t e l s k é , " 
P r o s t ý rozum se p t á v š a k : Co v las t -
ně mohl z j i š tovat i b i skup D o m i t i á n ? 
K o l i k j e n e s p o k o j e n c ů v o k o l í A r m a -
v i r a ? A v š a k j a k ý význam m á A r m a -
vir, m a l i č k é p r o v i n c i á l n í místo , pro 
š i roš í rou R u s ? J d e b u d o s lova t i s k e m 
z m ě n ě n á , a n e b o o d o z n á n í s m y š l e n é . 
Než ani t o t o p o c h y b n é př iznání n e -
p o s t a č i l o así k tomu, a b y b i s k u p D o -
mit ián mohl být i o d s o u z e n . — P r o t o 
nutil soud n á t l a k e m s v ě d k y k v ý p o -
v ě d e m , j ež p ř e s a h u j í h r a n i c e i n e j -
b u j n ě j i o b r a z o t v o r n o s t i . 
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J e d e n ze svědku , p r a v o s l a v n ý k n ě z 
P e t r o v s k i j , c h t ě j e se z a c h r á n i l i za 
k a ž d o u cenu, z ř e k l s e b ě h e m p ř e l í č e -
ní k ř e s ť a n s t v í , s t rhl s e s e b e n á p r s n í 
kř íž a hodil ho před o b ž a l o v a n é h o . 
B i s k u p D o m i t i á n — p o d l e z p r á v y s o -
v ě t s k é h o časopisu „ p o ž á d a l soud, a b y 
m u b y l o d o v o l e n o z v e d n o u -
t i a p o l í b i t ! z n e u c t ě n ý k ř í ž . 
Za smíchu o b e c e n s t v a , j ež k ř i č e l o : 
„ T o h l e n e p o m ů ž e ! N e o k l a m e š ! " D o -
mitián derr ionstrat ivně l íbá t en to k o u -
s e k k o v u , " 

S t a r ý k n ě z A k b i c k i j byl d o n u c e n 
k výpovědi , že už n e v ě ř í a že j enom 
p ř e d s l í r á s v ě d o m i t é v y k o n á v á n í n á b o -
ž e n s k ý c h úkolů. K n ě z A n t i p o v , s t e j -
né j a k o P e t r o v s k i j , k o r u n n í s v ě d e k 
prot i D o m i t i á n o v i , s e h r á l odpornou 
komedi i , P ř e d s t í r a j e r o z h o ř č e n í proti 
c í rkvi , odhodil též náprsn í kř íž a 
s v l é k n u v k l e r i k u , prohlás i l , že „ k a ž d é 
n á b o ž e n s t v í j e podvod a všichni k n ě -
ží j sou b ídác í , vědomé k l a m a j í c í dě l -
ný lid. Žádný k n ě z nevěř í v B o h a , 
T e n t o p r o c e s mne o tom p ř e s v ě d č i l . 
P r o t í r e v o l u č n í č innos t b i s k u p o v a po-
hnula mne k p o k á n í . Pros ím p r o l e t a -
r iál , a b y mně prominul, že j sem b ě -
hem 12 let k lamal v ě ř í c í . " 

D o m i l i á n , l a i c k ý m j m é n e m Dmi l r i j 
G o r o c h o v , byl odsouzen k o s m i l e t é m u 
žalář i . T a k s k o n č i l soud r u s k é h o bis-
kupu, Z a č í n á nové o b d o b í k ř e s ť a n -
s k é h o p r o n á s l e d o v á n í , jež j a k o v mi-
nulosti má své J i d á š e , a l e t a k é hrdi-
ny m u č e d n í k y l 

„ K r c s l j u n s k n j a K o s s i j a " ( R o l n i c k é 
R u s k o ) přináší v pos ledním č í s le h o j -
né zprávy o s e l s k ý c h n e p o k o j í c h v 
R u s k u , V k a š i r s k é m r a j o n ě byl j e d e n 
ro ln ík odsouzen k smrt i , tři k p ě t i l e t é 
n u c e n é práci , p r o t o ž e si vzali n ě c o 
b r a m b o r ů s pole s t á t n í h o v e l k o s t a t -
ku. I.id h ladoví a rolnic i , k t e ř í n e -
nuijl nyní zá jmu o s tá tn í h o s p o d á ř -
ství , n e m a j í ani chuti k prác i . Na K u -
báni n e c h a l i na poli s n o p y n e v y m l á -
c o i l é h o obi l í a na U k r a j i n ě p o č í n á 
s t ě h o v á n í s e d l á k ů , k t e ř í se n e c h t ě j í 
podrobi l i místní s p r á v ě lcolchozů. 

O b c h o d n í b i l a n c e s o v ě t s k é v l á d y je 
v e l i c e n e u s p o k o j i v á , a tu je př i ro-
zeno, že k o m u n i s t i č t í o d b o r n i c i h le -
da j í v š e m o ž n é p r o s t ř e d k y k n á p r a v ě . 
V of ic iá lním ortfánu k o m i s a r i á t u za-
h r a n i č n í h o o b c h o d u (časop . „ V n ě š n j a -
ja t o r j í o v l j a " , č . 16 z r. 1932) n a l é -
z á m e č l á n e k , v němž pisa te l d o c e l a 

v á ž n ě n a v r h u j e , a b y R u s k o v y v á ž e l o 
s k o k a n y a ž á b y do z á p a d n í E v r o p y , 
k d e p r ý j e v e l k á p o p t á v k a po žab ím 
mase , z e j m é n a po ž a b í c h s t e h ý n k á c h . 
A u t o r se z e š i r o k a r o z e p i s u j e o v ý -
živnost í a c h u t n o s t i ž a b í h o m a s a a 
z ř e j m ě mu ani n e n a p a d á , j a k se dé lá 
s m ě š n ý m . Není to o v š e m první fantas ' 
t i c k ý n á v r h s o v ě t s k ý . P ř e d k r á t k o u 
d o b o u vidél c e l ý b o l š e v i c k ý t isk s p á -
su Rusí v ús i lovném p ě s t o v á n í k r á -
l ikářs tv í , k t e r é j i s tě prý z a c h r á n í R u s -
ko od h ladu ; p a k př iše l j iný n á v r h 
— s b í r á n í hub, nyní c h t ě j í z a s e s o v ě -
ty p o m o c i pas ivní o b c h o d n í b i lanci 
e x p o r t e m ž a b í c h s t e h ý n e k . V ě ř í m e , 
že by mohli b o l š e v i c i žab ím dumpin-
gem zniči t j a t e č n ě h o s p o d á ř s t v í b u r -
žujní E v r o p y , k d y b y . . . inu k d y b y 
měla t ě c h mlsných buržu jů aspoň t o -
lik, ko l ík c h u d á k u h l a d o v í v s o v ě t -
s k é m ráj i . 

P r a v d a o b e z p r i z o r n ý c h d ě t e c h 
v s o v ě t s k é m R u s k u . O b d i v o v a t e l é s o -
v ě t s k é h o R u s k a č a s t o nyní p r o h l a š u -
jí, že k o m u n i s t é úplné odstrani l i tak 
zvanou „ d ě t s k o u b e z p r i z o r -
n o s l " . J a k je známo, v d o b á c h vel -
k é h o hladu p o t u l o v a l o se po R u s k u 
n ě k o l i k mil ionu o p u š t ě n ý c h dět í , B ě -
hem p o s l e d n í c h let j e j i ch p o č e t z n a č -
né vzros t l a to n á s l e d k e m p r o v á d ě n í 
p ě t i l e t é h o h o s p o d á ř s k é h o plánu V e 
vsích lot iž v š e c h n y n e s p o k o j e n c e s 
k o l e k t i v i s a č n í a k c i p o z a t ý k a l i a od-
vedli na S o l o v e c k é o s t r o v y . J e j i c h 
dět i zůsta ly b e z dohledu a potulu j í se 
nyní po c e l é m R u s k u . S o v ě t s k ý t isk 
i d n e s v ě n u j e z n a č n o u pozornost bo j i 
proti „ b e z p r i z o r n o s t i " , což j e n e j l e p -
ším d ů k a z e m , že se p o m ě r y n i k t e r a k 
nezlepš i ly . U v e d e m e n ě k o l i k d o k l a d u . 
Na podzim r. 1930 l idový k o m i s a ř S j e -
m a š k o prohlás i l , že dosud p a n u j e na-
p r o s t ý z m a t e k v boj i proti b e z p r i z o r -
ným a s tav útulků pro ně j e n e m o ž -
ný ( č a s o p i s „ K o m s o m o l s k a j a P r a v d a " 
10. X . 1930). 

Na den 7. p r o s i n c e 1930 b y l a v 
M o s k v ě s v o l á n a ř í š s k á rada pro po-
t í rání b e z p r i z o r n o s t i " ( „ I z v ě s t i j a 27. 
XI . 1930). „ V e č e r n j a j a K r a s n a j a G a z e -
t a " (ze dne 21. X . 1930) p ř i n e s l a z p r á -
vu, že pres idium V. C. J . K . v ě n o v a l o 
na b o j prot i b e z p r i z o r n o s t i o b n o s 
1,670.000 rublu. 

„ I z v ě s t i j a (30. IV. 1931) sděluj í , že 
zv láš tn í k o m i s e v ý k o n n é h o v ý b o r u 
spolu s r e d a k c e m i n ě k o l i k a k o m u n i s -
t i c k ý c h d e n í k ů p ř e v z a l y in ic ia t ivu k 
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o r g a n i s o v á n í f o n d u : p o m o c i o p u š t ě -
ným d ě t e m . 

B ě h e m p o s l e d n í d o b y se v M o s k v ě 
z n o v u o b j e v i l y o p u š t ě n é dět i . — 
„ I z v ě s t i j a " (ze dne 1. X . 1931) p íš í : 
„ N á s l e d k e m toho, že v ř a d ě měst b y l y 
z r u š e n y d ě t s k é domy, a l e též i n á -
s l e d k e m š p a t n ý c h p o m ě r ů v d o s a v a d -
ních útu lc í ch zvětš i l s e z n a č n ě p o č e t 
b e z d o m n ý c h d ě t í . " 

„ K o m s o m o l s k a j a P r a v d a " (ze dne 
2. X . 1931) s d ě l u j e , že v M o s k v ě se 
o b j e v i l o v í c e nežl i p ú l l ř e t i h o t i s íce 
b e z p r i z o r n ý c h . 

P o d l e „ V e č e r n e j K r a s n o j G a z e t y " 
(27. X . 1931) b y l o v M o s k v ě „ z a t č e -
no 1050 o p u š t ě n ý c h d ě t í " . 

D n e 10. ú n o r a ' 1932 V . C. S . P . S . 
a k o m i s e při v ý k o n n é m v ý b o ř e n a -
řídily „ z i n t e n s i v n ě n í b o j e prot i b e z p r i -
z o r n o s t i " ( „ T r u d " ) . D n e 16. února 
1932 pres idium v ý k o n n é h o v ý b o r u 
r o z k á z a l o b ě h e m m ě s í c e o s v o b o d i l i 
M o s k v u od b e z p r i z o r n ý c h (viz „ I z v ě s -
t i j a " z u v e d e n é h o dne) . 

D n e 25. ú n o r a by la n u c e n a z a s á h -
nout i do t é to z á l e ž i t o s t i i r a d a l ido-
v ý c h k o m i s a ř ů a u v e ř e j n i l a i n s t r u k c i 
„k l i k v i d a c i b e z p r i z o r n ý c h v ý r o s t k u a 
d ě t í " ( „ I z v ě s t i j a " 2. I II . 1932). K o -
n e č n ě d n e 8. z á ř í 1932 pres idium vý-
k o n n é h o v ý b o r u r o z h o d l o se pro z v ý -
š e n i f o n d u p o m o c i b e z p r i z o r n ý m 
až do v ý š e 10 m i l i o n ů z 1 a t ý cli 
r u b l u . V š e c h n y t y t o c i t á t y j s m e p ř e -
vzali z e s o v ě t s k é h o t i sku a s p r á v n o s t 
j e j i c h muže si ověř i l i k a ž d ý v l. zv. 
p r a ž s k é m r u s k é m h i s t o r i c k é m a r c h i v ě 
( P r a h a IV. , L o r e t á n s k é nám. 109), k d e 
jsou s o v ě t s k é n o v i n y u s c h o v á v á n y . Co 
z n a m e n a j í tyto z p r á v y ? — že v R u s -
ku z n o v u se z v e d á v lna d ě t s k é b e z -
pr izornos t i a o d p o v ě d n o s t za ni n e s e 
v první ř a d ě s o v ě t s k á v láda . 

D ě j i n y s e o p a k u j í ! A n t i c k ý Řím 
zř izoval v n e k l i d n ý c h p r o v i n c i í c h 
z v l á š t n í k o l o n i e v o j e n s k ý c h v y s l o u -
ži lců — t o t é ž činí dnes b o l š e v i c k é 
R u s k o . S o v ě t s k é noviny j sou plny 
z p r á v o b u d o v á n í o r g a n i s a c e „ r u d o -
a r m e j s k ý c h k o l c h o z ů " , t. j. k o m u n i s -
t i c k ý c h v e l k o s t a t k ů , s p r a v o v a n ý c h 
d r u ž s t v e m b ý v a l ý c h v o j á k ů . T a k o v é 
v e l k o s t a t k y zř izu j í b o l š e v i c i v ý h r a d -
n ě p o d é l r u s k o - p o l s k ý c h hran ic , a b y 
v n ich p o s t a v i l i j e d n a k s i lnou h r á z 
o b r a n n o u , j e d n a k též, a b y znemožni l i 
ú t ě k u p r c h l í k ů z R u s k a . O b y v a t e l s t v o 
p o h r a n i č n í c h vsí nási l ím p o s í l a j í do 
v n i t r o z e m í . T y t o p ř e s u n y z a z n a m e -

V z a h r a n i č n í m s e m i n á ř i , j e j ž pro 
v ý c h o v u knžží , b u d o u c í c h m i s i o n á ř ů 
p o l s k ý c h v y s t ě h o v a l c ů , založi l p o l s k ý 
p r i m a s lcard. I I 1 o n d v d a r o v a n é m 
p a l á c i lir. A n i e l y P o t u l i c k é v I ' o I u-
l i c í c h , p ř i p r a v u j e se na své p o v o -
láni 12 b o h o s l o v c ů a 17 b r a t ř i la iků. 
R e k t o r e m s e m i n á ř e je P. Posudzy , Po 
r o č n í m novic iá tů v y k o n a j í f i loso f i cká 
a b o h o s l o v n á s tudia v Mnězdně a P o -
znani a p a k se r o z j e d o u mladí mis io -
náři k e svým p o l s k ý m k r a j a n ů m do 
z a h r a n i č í . 

M e c e n á š k a k a t o l i c k é p o l s k é u n i v e r -
s i ty l u b l í n s k é a k r a j a n s k é h o mis i jn ího 
s e m i n á ř e v P o t u l i c í c h , lir. A n i c 1 a 
P o t u 1 i c k á, z e m ř e l a dne 17, ř í j n a 
1932 na svém s t a t k u v P o t u l i c í c h . S v é 
v l a s t e n e c k é s m ý š l e n í a svoj í v e l i k o u 
d o b r o č i n n o s t o s v ě d č o v a l a lir, P o t u l i c -
k á v p o n ě m č e n é m k r a j i b y d ¡1 o š l -
s k é m už p řed o b n o v e n í m p o l s k é 
s v o b o d y , n a r á ž e j í c při tom n e j e d n o u 
na o d p o r p r u s k é h o p a n s t v a , A p r á v ě 
ty to r o d i n n é s t a t k y v k r a j i bydf íoš t -
s k é m a p a k v o k o l í N á k l a — 2 2 . 0 0 0 
j i t e r půdy, z j e d n é t ř e t i n y b o h a t é z a -
l e s n ě n é — d a r o v a l a j a k o fundac i p r o 
k a t o l . un ivers i tu l u b l i n s k o u . J m é n o 
z e m ř e l é hr. P o t u l i c k é z ů s t a n e n a v ž d y 
sp ia to s r o z v o j e m p o l s k é h o k a t o l í c i s -
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n á v á n e j e n o m s o v ě t s k ý tisk, n ý b r ž 
t a k é i p o l s k ý . S e d l á c i č a s t o spalu j i 
svů j m a j e t e k , j e n o m a b y ho n e m u s e l i 
o d e v z d a t i n o v ý m k o m u n i s t i c k ý m u-
s e d l i k ú m . 

O t á z k a b c s s a r a b s k á je n e j v ě t š i p ř e -
k á ž k o u , že n e d o c h á z í k d o h o d ě s o -
v ě t s k é h o R u s k a se s o u s e d n í m R u m u n -
s k e m . Od té doby, c o u z a v ř e l y s o v ě -
ty s P o l s k e m s m l o u v u o n e ú t o ě e n l , 
c í t í se R u m u n s k o v ů č i R u s k u o s a m o -
c e n o a p r o t o by r a d o s n im též uza-
v ř e l o smlouvu. R u m u n s k ý z a h r a n i č n í 
minis t r T i t u l e s c o o c t l se p r á v ě v k o n -
fliktu s o s t a t n í m i č l e n y s v é h o k a b i -
netu . A l e v ě c není tak s n a d n á . R u s k o 
ž á d á to t iž s m l o u v u t a k formulova l i , 
a b y z ní by lo p a t r n o , že mezi nim a 
R u m u n s k e m je dosud n e v y ř e š e n a 
o t á z k a ter i tor iá ln í , t. j. o t á z k a b ý v a -
l é h o r u s k é h o území B e s s a r a b i e , k t e r é 
po s v ě t o v é v á l c e př ipadlo R u m u n s k u , 
k d e ž t o r u m u n s k á v láda c h t ě l a by 
smlouvu p o s t a v i t na n y n ě j š í m s t a v u 
územním, j a k o ž t o p e v n ě t r v a l é m a 
def in i t ivn ím. 



mu, s j e h o s n a h a m i k u l t u r n í m i a c h a -
r i t a t i v n í m i . Z v ě č n ě l á m e c e n á š k a p ř e -
d e s l a l a si na v ě č n o s t z á s l u h y v e l i k ý c h 
d o b r ý c h s k u t k ů . 

Noví č l e n o v é V ý c h o d n í k o n g r e g a c e 
ř í m s k é . D o sboru k a r d i n á l ů , z n i c h ž 
s e s t á v á V ý c h o d n í k o n g r e g a -
c e , př ibra l S v . O t e c p o l s k é h o p r i m a -
s a k a r d , I I 1 o n d a a j a k o p o r a d c e 
j m e n o v a l p o d l a š s k é h o b i s k u p a P r z e -
ž d í e c k é h o a l u c k é h o b i s k u p a S z e l o n ž -
ka , p o n ě v a d ž v j e j í c h d i e c é s í c h se 
n e j v í c e Síří uni jní hnul í . 

P o l s k á ú s t a v a z a r u č u j e v e s t á t n í c h 
š k o l á c h n á b o ž e n s k o - m r a v n í v ý c h o v u 
m l á d e ž e . J a k ý m d u c h e m je v š a k v e -
d e n a č á s t p o l s k é h o u č i t e l s t v a , u k á z a -
lo se na j e j í ch s t á t n í m kursu k u l t u r n é -
s o c í á l n í m , p o ř á d a n é m o l e t o š n í c h 
p r á z d n i n á c h v A u g u s t o v é . C i t u j e -
m e jen n ě k o l i k vět z r e f e r á t u pí P o -
w i a d o v/ s k é : ,,Za z á k l a d m r a v n o s t i 
p o k l á d á se d n e s : rozum, ins t inkty , 
m r a v n í c í t én í , p r o s t ř e d í , s p o l e č n o s t , 
p o d m í n k y h o s p o d á ř s k é , t r a d i c e , c i l , 
p r á v o , vliv o k o l í . M r a v n o s t z á -
l e ž í n a p o m ě r e c h h o s p o d á ř -
s k ý c h , z e m ě p i s n é p o l o z e , 
p o d n e b í a v ý ž i v ě . P r á c e mis io-
nářů na př, v A f r i c e j e n e s m y s l n á , a 
c o horš ího , b e z v ý s l e d n á , n e b o í , m ě l a -
li by být z m ě n ě n a m r a v n o s t t a m ě j š í h o 
o b y v a t e l s t v a , b y l o by t ř e b a n e j p r v e 
z m ě n i t v š e c h n y p o d m í n k y , v n i chž 
ž i je , a to je p ř e c e n e m o ž n o , M r a v o -
uku t ř e b a p o s v é t š t i t , p r o t o ž e n á b o ž e n -
s k é v y c h o v á n í n e m á nic s p o l e č n é h o 
r v ý c h o v o u m r a v n í , N á b o ž e n s k á vý-
c h o v a n e u m r a v n í č l o v ě k a . M y s l i t e l é 
v ě k u o b r o z e n í c h t ě l i n á b o ž e n s t v í o -
č is t i t od k a t o l i c k é h o z a b a r v e n í a 
z v l á š t ě od záv is los t i nn sv. T o m á š i 
A k v i n s k é m . Chtě l i z a v á d ě t n á b o ž e n -
ství j en p o d l e č i s t é h o e v a n g e l i a , k t e -
r é j e s t o s t a t n ě t o l i k o b á -
s n i c k ý m v ý t v o r e m, K ř e s t a n s t v í 
j es t n á b o ž e n s t v í m vzpoury , n á b o ž e n -
s tv ím n e u z n á v a j í c í m ž á d n é v lády . 
N e j 1 o p 5 i m n á b o ž e n s t v í m j e 
m o h a m o d a n i s m u s a k o n í u -
o i o n i s m li s, neboC j e j i c h z a k l a d a -
te lé byli z á r o v e ň i z á k o n o d á r c i . B o ž -
s t v o — l o t h r o m a d n á duše c e l é s p o -
l e č n o s t i . " — P a n í u č i t e l k a trpí asi 
li r o ž n o u v ý ž i v o u, k d v ž m á t a -
k o v é m r a v n í n á z o r y , a p o l s k é p o d n e -
bí jí r o z h o d n ě n e s v ě d č í . L í b l - l i s e ji 
mohamedáiKslví a i n d i c k é n á b o ž e n s t v í 
K o n f u t s e o v o , n e z b ý v á ií p o d l e je j í 
„ v ě d y " n ic j iného , n e ž a b y z m ě n i l a 

p o d n e b í , výživu, z e m ě p i s n o u polohu 
a p o m ě r y h o s p o d á ř s k é a o d s t ě h o v a l a 
s e do T u r e c k a a n e b o do I n d i e . K a t o -
l i c k á P o l s k a b y si j e n o d d e c h l a od 
t a k o v ý c h v y c h o v a t e l ů . A l e — v á ž n ě 
m l u v e n o — j e k t o m u p o t ř e b a h o d n ě 
m r a v n í o t r l o s t i —- v e l e b i t d n e s 
b e z b o ž e c k o u v ý c h o v u m r a v n í , 
k d y ž nad j e j í m o v o c e m lomí r u k a m a 
už c e l ý s v ě t a k d y p r o j e j í o d c h o v a n -
c e n e m a j í s t á t y dost s o u d c u , č e t n í k u , 
d e t e k t i v u a ž a l á ř ů , i k d y ž v a l n á č á s t 
b e z b o ž e c k é g e n e r a c e s e s a m a soudí 
d e n n í m i s e b e v r a ž d a m i . 

V m ě s t e č k u Z a o s t r o w í c z e , v z d á l e -
ném s o t v a š e s t k i l o m e t r u od s o v ě t s k é 
h r a n i c e , p o s v ě t i l dne 16. ř í j n a piť .ský 
b i s k u p B u k r a b a z á k l a d n í k á m e n no-
v é h o k o s t e l a . V t é ž e d o b ě na s o v ě t -
s k é s t r a n ě při s a m é h r a n i c i b o l š e v i c i 
b o ř í d o s a v a d n í k a t o l i c k o u kapl i . S o -
v ě t s k á h r a n i c e j e o p r a v d u m e z n í k e m , 
k t e r ý o d d ě l u j e n e j e n d v a s t á t y od 
s e b e , a l e i d v a s v ě t o v é n á z o r y , k ř e s -
f a n s k ý a p o h a n s k ý . 

K a t o l i c k á V a r š a v a u c t í v á p o m n í k e m 
b l a h o d á r n é p ů s o b e n í n a š e h o k r a j a n a 
sv. K l e m e n t a H o f b a u e r a . P ř i -
še l do h l a v n í h o m ě s t a d n e š n í P o l s k y 
v d o b ě j e j í h o n e j v ě t š í h o p o n í ž e n í . B y -
lo po r o z d ě l e n í P o l s k a . N á r o d n í v ů d c e 
o z b r o j e n é h o lidu p o l s k é h o K o š c i -
u z s k o p r o t e s t u j e na pol i ch r a c l a -
v i c k ý c h prot i p o r o b ě s v é vlast i a pod 
M a c i e j o v i c e i n i v l a s t n í k r v í p íše n e o -
c h v ě j n o u nadě j i , že „ j c s z c z e P o l s k a 
n i e z g i n i j l a " , a s nim s o u č a s n ě s v. 
K l e m e n t ve V a r š a v ě p ř i p r a v u j e 
p o l s k o u duši k p o v s t á n í z ú p a d k u a 
b ídy m r a v n í . Od r, 1787, k d y se usadi l 
s v ě t e c se svými ř e h o l n í m i b r a t r y na 
N. M ě s t ě v a r š a v s k é m při k o s t e l e sv. 
B e n o n a , p r a c u j e n e ú n a v n ě na n á b o ž e n -
s k é m o b r o z e n í V a r š a v y . K á ž e č t y ř i -
k r á t d e n n ě a s v é s p o l u b r a t r y r e d e m p -
t o r i s t y r o z e s í l á k a p o š t o l s k é p r á c i do 
c e l é h o k r a j e . B e z p ř e s t á v k y rozvi j i 
se t a t o n á b o ž e n s k á č i n n o s t r e d e m p t o -
ristů až do r. 1808. Z o k n a s v é c e l y 
viděl sv . K l e m e n t p l a m e n y h o ř í c í h o 
v a r š a v s k é h o p ř e d m ě s t í P r a g y a s lyše l 
úpění n e š ť a s t n ý c h o b ě t i v o j e n s k é h o 
ú t o k u S u v a r o v o v a . D o j a t hrůzou t ě c h 
chvi l , p o s p í c h á p ř e d s v a t o s t á n e k a na 
k o l e n o u v y p r o š u j e o c h r a n y S p a s i t e l o -
vy u t i š t ě n é m u městu , c e l ý t o n a v 
s l z á c h . A k d y ž u t i c h l a v á l e č n á v ř a v a , 
na locfce s e p ř e p r a v u j e p ř e s Vis lu na 
d r u h ý b ř e h , s b í r á dě t i p o z ů s t a l é po 
k r v a v é řeži , s b í r á s i r o t k y po z a b i t ý c h 
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r o d i č í c h a p ř e v á ž í j e do s v é h o k l á š -
t e r a n a N o v é m M ě s t ě , a b y j im n a h r a -
dil o t c e , m a t k u . N e p ř á t e l é C í r k v e 
s n a ž í s e mu z n e m o ž n i t j e h o d a l š í a -
p o š t o l s k é p ů s o b e n i , u d á v a j í h o b e z -
d ů v o d n ě n a ú ř a d e c h a d o c i l u j i k o -
n e č n ě t o h o , že N a p o l e o n v y s l o v u j e 
p ř á n í , a b y byl s v ě t e c z V a r š a v y o d -
s t r a n ě n a j e h o ř á d r o z p u š t ě n . P ř á n í 
c í s a ř o v o s p l n ě n o r. 180S a sv . K l e -
m e n t s e s v ý m i ř e h o l n í m i b r a t r y j e 
d o n u c e n o p u s t i t V a r š a v u . P o s l o d v a -
c e t i p ě l i l e t e c h v r a c í se n e s m r t e l n ý 
s v ě t e c z a s e do V a r š a v y n a p i e d e s t a l 
p o m n í k u a v d ě č n é m ě s t o p ř i p r a v u j e 
i v y k o u p e n í j e h o b ý v a l é h o k o s t e l a 
sv . B e n o n a z r u k o u p r i v á t n í c h do 
s l u ž b y B o ž í ! T a k u z r á v á s p r a v e d l i -
v ý s o u d dě j in n a d k r a t i č k o u k a p i t o -
l o u : N a p o l e o n a sv. K l e m e n t H o f -
b a u e r ! 

K a t o l i c k ý p o l s k ý t i s k , z v l á š t ě „ G a -
z e t a K o š c i e l n a " , v š í m á si v p o s l e d n í 
d o b ě v e l m i p i l n ě n a š e h o n á b o ž e n s k é -
ho ž i v o t a čs l . P ř i n á š í p o d r o b n é r e f e -
r á t y o k a t o l i c k ý c h s l a v n o s t e c h , s j e z -
d e c h , m a n i f e s t a c í c h , i o t i c h é p r á c i 
n á b o ž e n s k é u n á s . T a k na př . v č í s . 
35 . (z 28 . s r p n a 1932) p o d á v á z p r á v u 
o p r v n í m s j e z d e k a t o l i c k ý c h ž u r n a l i s -
tů v O l o m o u c i a o b s á h l ý r e f e r á t 
o u n i o n i s t i c k ý c h s j e z d e c h v e l e -
h r a d s k ý c h , v č í s . 39 . (z 25 . zář í ) 
l íč í p r á z d n i n o v é s l a v n o s t i s v a t o v á c -
l a v s k é n a K o t o u č i a z m i ň u j e s t u -
d e n t s k é d u c h o v n í k o n f e r e n c e v e 
Š t r a m b e r k u , v š í m á si s t y k ů p o l -
s k ý c h „ H o d u r o v c ů " s p r a ž s k ý m 
č s l . p a t r i a r c h o u P r o c h á z k o u , v 
č í s . 41 . (z 9. ř í j n a ) r e f e r u j e o k a t o l i c -
k é m a n i f e s t a c i v H r a d c i K r á l o -
v é a o p r á z d n i n o v é m k u r s u k a t o l . u -
č i t e l ů na S v. K o p e č k u u O l o -
m o u c e . S p o l e h l i v é t a k o v é r e f e r á t y 
o v š e m u m o ž ň u j e k a t o l i c k é m u t i sku 
p o l s k é m u „ P o l s k a k a t o l i č k a A g e n c j a 
P r a s o v a " ( t i s k o v á k a n c e l á ř k a t o l i c k á ) , 
d e n n ě v y d á v a n á v e V a r š a v ě r e d a k c í 
p r e l á t a Z i k m u n d a K a c z y ň s k i h o . 

P o m n í k K r i s t a K r á l e , j e j ž p o s t a v i l a 
k a t o l i c k á P o l s k a z v d ě č n o s t i za s v o j i 
s v o b o d u a s a m o s t a t n o s t v P o z n á -
n i, b y l s l a v n o s t n ě p o s v ě c e n o l e t o š -
n ím s v á t k u K r i s t a K r á l e . J e p o s t a v e n 
p o d l e n á v r h u a r c h i t e k t a L u c i á n a M i -
c h a l o w s k i h o v p o d o b ě v í t ě z n é h o o b -
l o u k u , j e n ž t v o ř í p o d n o ž í s o c h y B o ž -
s k é h o S r d c e P á n ě , z h o t o v e n é z b r o n -
zu a b o h a t ě z l a c e n é . S o c h a j e d í l e m 
p r o f e s o r a M . R o ž k a . P ř í s p ě v k y n a 

z b u d o v á n í p a m á t n í k u s b í r á n y p o c e -
l é m n á r o d ě a j m é n a d á r c ů z ů s t a n o u 
z a p s á n a v e z l a t é k n i z e , k t e r á b u d e 
u l o ž e n a do a r c h i v u . 

V a r š a v s k ý p r a v o s l a v n ý m e t r o p o l i t a 
D i o n y z i j p ř i j a l d n e 7. ř í j n a v a u d i e n c í 
p r o t o j e r e j a D e m y Š e v i č e a b ý v a l é h o 
p o s l a n c e L u b a r s k i h o , k t e ř í mu p ř e d -
ložil i u s n e s e n i m i m o ř á d n é h o s j e z d u 
( t a k zv . „ s o b o r č y k u " ) k n ě ž s t v a h r u b ě -
š o v s k é h o o k r e s u v z á l e ž i t o s t i z a m ý š -
l e n é h o s p l y n u t i t a k zv . „ n á r o d n í " 
c í r k v e p o l s k é ( s e k t y F a r o n o v y ) s 
p r a v o s l a v n o u c í r k v í . P r a v o s l a v n é du-
c h o v e n s t v o p r o j e v i l o n a s v é m s j e z d ě 
n a d tím v e l i k o u n e s p o k o i e -
n o s t, a l e j e h o s t a n o v i s k o s o t v a už 
z a b r á n í p ř i p r a v e n é m u s p l y n u t í , j e h o ž 
f o r m a je už ve v a r š a v s k é p r a v o s l a v n é 
m e t r o p o l i i h o t o v a a p o t ř e b u j e j e n o m 
j e š t ě ú c h v a l y n e j b l i ž š í h o s e z e n i c í r -
k e v n í s y n o d y p r a v o s l a v n é . P ř í č i n y 
p r o t e s t u p r a v o s l a v n é h o d u c h o v e n s t v a 
n e b u d o u ani t a k p o v a h y n á b o ž e n s k é 
j a k o s p í š e n á r o d n o s t n í - s t a r á n e c h u ť 
u k r a j i n s k o - p o l s k á . 

D ů r a z n é p r o h l á š e n i S v . O t c e P i a X I . , 
ž e , ,nenf k a t o l í k e m , k d o s e s t a v í p r o -
t i u n i j n í a k c i " v P o l s k u , m ě l o 
p ř e c e j a k ý s i u t i š u j í c í vliv no p o l s k ý 
t isk , p o k u d c h c e b ý t p o k l á d á n k a t o -
l i c k ý m . U k á z a l o s e to li p ř í l e ž i t o s t i 
111. uni jn í k o n f e r e n c e p i ň s k é , k d e 
p r á v ě s l o v a p a p e ž o v a b y l a v e ř e j n o s t i 
s d ě l e n a p o d l a š s k ý m b i s k u p e m P r z e -
ž d i e c k i m . C e l á řadu p o l s k ý c h d e n í k ů , 
k t e r é d ř í v e v á š n i v ě p o t í r a l y uni jn í 
a k c i na p o l s k ý c h k r e s á c h , p o m i n u l a 
pirtskou k o n f e r e n c i m l č e n í m. Z v l á š -
tě u m l k l o i n e j b o j o v n ě j š l v t é t o v ě c i 
v i l e n s k é „ S 1 o w o " , H l a d i n a s e 
v š a k z n o v a r o z č e ř i l a , k d y ž d n e 3. ř í j -
n a v a r š a v s k ý m e t r o p o l i t a k a r d. K a -
k o w s k i o d s o u d i l a z a k á z a l k n í ž k u 
H e n r y k a J . L u b i e ň s k i h o , ,D r o ji a n a 
W s c h ň d R z y m u " ( Ř í m s k á c e s i u 
n a V ý c h o d ) , p o n ě v a d ž „ je p s á n a o s t ř e 
n e p ř á t e l s k y p r o t i o b ř a d u v ý c h o d n ě -
s l o v a n s k é m u , p o n ě v a d ž mluví z l e h č u -
j í c ím z p ů s o b e m o u n i j n í č i n n o s t i k a -
t o l i c k é a p r o n á š í m í n ě n í , k t e r á u r á -
ž e j í k a t o l i c k é c í t ě n í , ub l ižu j í v á ž n o s t i 
C í r k v e a z v l á š t ě a u t o r i t ě A p o š t o l s k é 
S t o l i c e " . 

Z a č a l a n o v i n á ř s k á d i s k u s e 
o k a r d i n á l o v é d e k r e t u (v č a s o p i s e c h : 
C z a s , G l o s N á r o d u , I l u s t r o w a n y K u r -
j e r C o d z i e n n y , G a z e t a W a r s z a w s k a a 
j.) a k j e h o z e s l a b e n í z n e u ž i l y t y t o 
č a s o p i s y r e c e n s e o d s o u z e n é k n í ž k y 
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H, Lubíeňskího, k t e r o u jeé té před 
d e k r e t e m uveře jni l v „Przegíondu 
P o w s z e c h n i m " j eho r e d a k t o r P. J a n 
U r b a n T . J . V r e c e n s í své uznal 
s ice P, Urban n ě k t e r é přednost í kníž-
ky Lubíeriskiho, jimiž se liší od os ta t -
ních polských nepřáte l unijní činností , 
a le z á k l a d n í j e j í m y š l e n k y 
r o z h o d n ě o d m í t l . O s t a t n ě je to 
p r á v ě jesui ta P. U r b a n — vedle 
podlažského b iskupa P r z e ž d i e c -
k í h o — k t e r ý už m n o h o k r á t e své 
příznivé s tanovisko k unijnímu dílu 
j asné pro jevi l — slovem i s k u t k e m ; 
užívat ho tedy j ako berana proti c ír-
kevní autor i tě kardiná lově nesvěd-
čí příliS o u p ř í m n é m k a t o l i c k é m 
smýšlení v r e d a k c í c h oněch polských 
listů, Ze tu neběží o mal ičkost , pa-
trno ze zvláštního poděkování S v . 
O t c e Pia XI, , k t e r é zaslal kard. K a -
kowskímu za jeho vystoupení proti 
kn ížce Lubieňskiho . 

K a t o l i c k á universita v Lubl ině za-
háj i la le tos už p a t n á c t ý školní rok 
své b lahodárné činnosti . Má čtyři fa-
kulty : b o h o s l o v n o u (děkanem je 
proí, Kremer) , k a n o n i c k é h o 
p r á v a (prof, Michiels) , fakultu prá-
va a věd hospodářsko-soc iá ln í ch (prof. 
Szyma.is ld) a fakultu věd humanit-
ních (prof. B ia lkowskí ) . V minulém 
školním roce měla lubltnská universi-
to ce lkem 823 posluchačů, a to na 
fakull&ch bohoslovné (pro vyšší stu-
dia) a k a n o n i c k é h o práva bylo za-
psáno 32 kněží, na právnické 615 po-
s luchačů a na fakultě humanitní 176, 
Lotos ce lkový p o č e l o něco sloupl . 
V ohledu hmotném zápasi la lubl ínská 
universi ta k a t o l i c k á s mnohými těž-
kos tmi ; sb írky „universi tního d n e " 
nesplnily o č e k á v a n ý c h naděj i . P r o t o 
laké muselo b ý t upuštěno od zamýš-
lené přes tavby budovy a zmenšeny 
různé invest ice . R e k t o r e m univesity 
je prof. dr. J o s e f K r u s z y rt s k i. 

K t ragickému skonu v í tězného pol-
ského l e l c e Zvirko připomíná lvovský 
časopis „ R u s k ý hlas" , že n e š t a s t n ý a-
vmtik byl s ice v p o l s k é službě, ale 
zůstal prý Rusem. S p o č á t k u slou-
žil Zvirko v 3 i , or lovském pluku car-
s k é armády, po b o l š e v i c k é m p ř e v r a t ě 
vstoupil do vo j ska generá la Denik ina 
u k o n e č n ě do armády W r a n g c l o v y . 
T e p r v e po je j ím pádu odjel do Pol-
sku, kde se stal důsto jn íkem le tee lv i . 

K a t o l i c k ý ruský kněz dr. Diodor 
Kolpinsld j , k t e r ý se r. 1927 sůčas lni l 

porad v e l e h r a d s k é h o s jezdu unionis-
t í ckého , zemřel dne 8. č e r v e n c e 1932 
v č í n s k é m městě T j e n c i n u. Bv l n e -
o b y č e j n ě vzdělaným a nadaným k n ě -
zem, sp isovate lem a básn íkem i ma-
lířem. J a k o profesor působil na rus-
kém k a t o l i c k é m seminář i v Lubl ině a 
spolupracoval s pre lá tem O k o l o Ku-
lakem v redakc i k a t o l i c k é h o časopisu 
ruského „ K i t ě ž e " . Před třemi r o k y 
byl povolán do C h a r b i n u na po-
moc opatu A b r a n t o v i č o v i ; vedl lam 
správu katol . ruské školy c h l a p e c k é , 
snaže se o je j í z a b e z p e č e n í a roz-
květ , Z jeho pera přinesl i náš „ A p o š -
t o l á t " informativní s t a t : „ R u š t í k a -
t o l í c i n a D á l n é m v ý c h o d ě " 
(roč. 1931, str . 154—159) i s o b r á z k e m 
misi jního domu a k a t o l i c k é ruské 
kaple charb inské . Dr. Kolpinski j byl 
současně r e d a k t o r e m ruského „ K a -
t o l i c k é h o v ě s t n í k u", a le zápa-
sil s tá le s obt ížemi svého podlomené-
ho zdraví . Z Charbinu odešel do 
Š a n g h a j e a pak do T jenc inu , kde 
p ř e d č a s n á smrt ukonči la jeho mladý, 
e n e r g i c k ý život, O. v p.l 

Z unijní č inností na po lských k r e -
sách za rok 1931. V e d l e nově za lože -
ného východního semináře v D u b n ě, 
k t e r ý vychovává budoucí dělníky na 
poli svaté j ednoty , zřízen byl v P i ň-
s k u kurs pro kněze , k t e ř í se už 
s jednoti l i s Církví k a t o l i c k o u a do-
plňují tam své bohos lovné vzděláni . 
Pro dílo s j ednocení jsou v diccés i 
1 u b 1 i n s k é činni dva kněží basi l i -
áni z východního Hal iče , v diecési 
p o d l a š s k é tři O t c o v é studité 
(kněz, jáhen a bratr laik) s t e j n ě j a k o 
v diccés i p i ti s k é (též kněz, jáhen 
a bratr laik — studité) . K r o m ě loho 
působ! dva světšt í kněží z východního 
Hal iče j ako faráři mezi ře lcokatol íky, 
kteř í se odtamtud vystěhoval i do 
l u c k é d i e c é s e. V K o v e l u zří-
dili si O t c o v é r e d e m p t o r i s t é východ-
ního obřadu s k a n o n i c k ý m svolením 
svůj k láš ter . K práci unijní se připra-
vují též kapucíni (-1) a dorost sa les i -
ánský (15 mladíků). V diecés i 1 u b -
l i n s k é , k d e po 10 let ne l r t lo téměř 
s topy po unijním hnutí, u tvořeny dvě 
farnosti z věř íc ích , k t e ř í se s jednoti l i 
s ka to l i ckou Církví . Rozruch způso-
bilo zvláště s j e d n o c e n i ředi te le pra-
vos lavného semináře v K ř e m e n c i a 
pak pravos lavného kněze a jáhna . 

P ř e k á ž k o u d í l a u n i j n í h o 
j e odpor v e ř e j n é h o mínění po l ského 
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p r o t i n ě m u . P o l s k á v l á d a o f i c i e l n ě 
n e u z n a l a a p o š t o l s k é h o v i s i t á t o r a , 
b i s k u p a Č a r n ě c k é h o , n ý b r ž 
ho j e n t r p í . T o t o n e p ř í z n i v ě s t a n o -
v i s k o p o l s k é v l á d y z n e m o ž ň u j e z ř í z e -
ní n e o d v i s l é h o h i e r a r c h i c k é h o 
s t ř e d i s k a p r o v ě ř í c í v ý c h o d n ě -
s l o v a n s k é h o o b ř a d u , s a m o s t a t n é -
h o b i s k u p s t v í . D o s a v a d n í p o d ř í -
z e n o s t p o d l a t i n s k ý m i b i s k u p y v z b u -
z u j e z a s e u p r a v o s l a v n ý c h p o d e z ř e n i , 
j a k o b y h n u t í uni jn í z n a m e n a l o p o l o -
n i s a c i n e b o la t in i sac i . N e n í t a k é j i s tě 
na p r o s p ě c h a k c i uni jní , že a p o š t o l s k ý 
v i s i t á t o r n e m á s t á l é h o s í d l a . 
V e v z d á l e n é V a r š a v ě b y d l e t n e -
může, a b y n e b y l p o d e z ř í v á n z v 1 á d-
n o s t i a v d i e c é s i n ě k d e se usadi t 
t é ž n e m ů ž e , a b y s e to n e p o k l á d a l o za 
zř ízen í n o v é h o b i s k u p s t v í , k 
n ě m u ž je p o t ř e b a s o u h l a s u v l á d y . 
K o n c e m r o k u 1931 b y l o na p o l s k ý c h 
k r e s á c h c e l k e m 28 f a r n o s t í b y z a n l -
s k o - s l o v a n s k é h o o b ř a d u (viz první 
o b r á z e k v t e x t u ) s p a t n á c t i t is íc i v ě -
n c í c h , 23 k n ě ž i m i t o h o t o o b ř a d u a 
3 0 mis i jn ími s e s t r a m i B o ž s k é h o S r d c e . 

l o v s t v í . V í m e d o b ř e , j a k k a ž d é h o t a -
k o v é h o f a k t u h led í z á v i s t n í c i m l a d é h o 
s l o v a n s k é h o s t á t u v y u ž i t p r o t i n ě m u ; 
m n o h é m u z p o h o r š e n ý c h n e j d e a n i 
t a k o věc k a t o l i c i s m u , j a k o spiše, a b y 
si v y r o v n a l ú č t y s t ěm i , jež n e n á v i d í . 
A l e s k u t e č n ě k ř i v d y p r o l i k a t o l i c k ě 
z ů s t á v a j í f a k t e m , k t e r ý sám n e j v í c e 
o h r o ž u j e v n i t ř n í m í r a s i l u J u g o s l á -
v ie . Co p o m ů ž e , k d y ž m i n i s t e r s t v o 
š k o l s t v í v y h o v í p r o t e s t u h r v a t s k ý c h 
k a t o l í k u , že n e s m ě j i b ý t k a t o l i c k é 
š k o l n í d ě t i n u c e n y k e s b í r k á m na 
p r a v o s l a v n o u k a t e d r á l u sv. Sá-
v y v B ě l e h r a d ě , k d y ž b y r o k r a t i c k ý 
š im l m s t í se za to na k a t o l . u č i t e l s t v u , 
k t e r é n e c h c e b ý t p o v o l n ý m n á s t r o -
j em p r a v o s l a v n é p r o p a g a n d y ? S tá t 
s ice z á p a s í s f i n a n č n í m i o b -
t í ž e m i, je t ř e b a s p o ř i t a u s k r o v -
ň o v a t se, a le zase se to nesmi d i t j en 
na ú k o r k a t o l i c k é h o š k o l s t v í ( o d p í r á -
n í m p o d p o r y , z a v í r á n í m 1. r o č n í k u 
k a t o l . d í v č í h o pedagog ia a td . ) . M á 
j i s tě svů j v ý z n a m z a v e d e n i j e d n o t n é 
s l á t n í v l a j k y j u g o s l á v s k é , a le 
s p a t ř o v a l h n e d s t á l i l i z r a d u v lon i , 
k d y ž ve v e l k é m e u c h a r i s t i c k é m p r o -
cesí v D a l m á c i i v y r u k u j í t ř i m l a d i c i 
se s t a r ý m i n á b o ž e n s k ý m i p r a p o r y v 
n á r o d n í c h b a r v á c h l i r v a t s k ý c l i , a 
s t ř í l e t je j a k o z r á d c e — to je p ř í m o u 
v ý c h o v o u k p r o t i s t á t n í r e v o l u c i . C e n -
s u r a s t á t n í d o v e d e sice z a b r á n i l , 
a b y k a t o l i c k ý t isk j u g o s l á v s k ý n e u -
v e ř e j ň o v a l ž á d n ý c h z p r á v o ú t i s k u 
k a t o l í k ů , a le zvěs t i š í řené ús tn ím p o -
d á n í m d o m a s t á v a j í se ještě nebez -
pečně j š ím i a p r o n i k a j í do z a h r a n i č n í -
ho t i s k u snad i zvě tšené nebo s k r e s l e -
né. T o ne jsou p a k ces ty k s i lné v n i t ř n í 
j e d n o t ě s p r a v e d l i v é J u g o s l a v i e l 

Po n a k i o n ě n é p loše s j íždí b ě l e h r a d -
ská v l á d a s v ý m p r o t i k a t o l i c k ý m p o -
s t u p o v á n í m na p o l i š k o l s k é v ý c h o v y 
v íc a v íce do h l u b o k é r o z t r p č e n o s t i 
k a t o l i c k y u v ě d o m ě l ý c h S l o v i n c ů . P ř í -
p a d y v l á d n í h o b e z p r á v í , k t e r é se 
s t a l y pos ledn í d o b o u na s t ř e d n í c h 
š k o l á c h v L u b l a n i , C i l j i a M a r i b o r u 
o d s t r a n ě n í m n e b o p ř e l o ž e n í m ce lé řa -
dy k a t o l i c k ý c h p r o f e s o r ů , b y l y k o r u -
n o v á n y p r o p u š t ě n í m k a t e c h e t ů na 
o b e c n ý c h š k o l á c h v T r i í a í l u , Z rec i a 
K o n j i c i . P o d l e z á k o n a u s t a n o v u j e a -
nebo z p r o š t u j e k n ě z e v k a t e c h e l s k é m 
ú ř a d ě b i s k u p s k ý o r d i n a r i á t v d o r o z -
u m ě n í s b ě l e h r a d s k ý m m i n i s t e r s t v e m 
v y u č o v á n í , V K o n j i c i b y l i v š a k a rc í -
j á h e n F r a n t i š e k T o v o r n i k , f a r á ř Jose f 
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S e d m d e s á t é v ý r o č í S l o m š k o v y smrt i 
os lavi l i v d ě č n é k a t o l i č t í S l o v i n c i na 
r ů z n ý c h m í s t e c h . N e j s l a v n ě j i o v š e m v 
M a r i b o r u, k d e je v e l i k ý b i s k u p 
p o c h o v á n . (Viz o b r á z e k v t e x t u ! ) 
D ů s t o j n o u p ř í p r a v o u k o s l a v ě m a -
r i b o r s k é b y l a s v a t á mis ie , k t e r á 
se s k o n č i l a v neděl i , dne 25. zář í . 
T o h o dne d o p o l e d n e b y l a o d k r y t a na 
S l o m š k o v ě h r o b ě p a m ě t n í d e s k a , 
o d p o l e d n e k o n á n o c í r k e v n í p r o c e s í s 
p o b o ž n o s t í , v e č e r p a k s h r o m á ž d i l i se 
c t i t e l é v l a s t e n e c k é h o b i s k u p a na 
s l a v n o s t n í a k a d e m i i v d i v a d l e . P ř e -
č e t n é v ě n c e a s v í c e r o z ž a t é na h r o b ě 
S l o m š k o v ě a z á s t u p y v ě ř í c í h o lidu, 
k t e r ý s e p ř i š e l na h r o b pomodl i t , j e 
d ů k a z e m s v a t é p a m ě t i z e s n u l é h o . — 
V L u b l a n i u s p o ř á d a l S l o m š k o v u 
o s l a v u „ O s v ě t o v ý s v a z " v e v e l i k é 
d v o r a n ě h o t e l u „ U n i o n " . K a t o l í c i s lo -
v inš t í h o r o u c n ě si p ř e j í , a b y se j e j i ch 
v e l i k é m u b i s k u p u d o s t a l o n e j v ě t š í ct i 
— o l t á ř e . 

Je b o l e s t n o č í s t zprávy nepřá te l 
J u g o s l á v i e , k t e ř í o b v i ň u j í n y n ě j š í 
v l á d n í r e ž i m z e s t á l é h o z a u j e t í , b a 
p ř í m é h o p r o n á s l e d o v á n í k a t o l í k ů ju -
g o s l á v s k ý c h , t v o ř í c í c h p ř e c e b e z m á l a 
p o l o v i n u o b y v a t e l s t v a t r o j d í l n é h o k r á -



B e z j a k a k a p l a n F r a n t i š e k B o h a n e c 
z b a v e n í úřadu k a t e c h e t s k é h o pros tým 
m i n i s t e r s k ý m nař ízen ím b e z u v ě d o -
m ě n í b i s k u p s k é h o ordinar íá tu . A k d y ž 
o r d í n a r i á t prot i tomu p r o t e s t o v a l a 
žádal z a v e d e n í d isc ip l inárního v y š e -
t ř o v á n í prot i s e s a z e n ý m uč i te lům n á -
b o ž e n s t v í , zaha l i lo se b ě l e h r a d s k é mi-
n i s t e r s t v o do p l á š t ě v y t r v a l é h o m l č e -
ní, 

F a r á ř B e z j a k i kaplan B o h a n e c , n e -
d o s t á v š e od s v é h o o r d i n a r í á t u ž á d n é -
ho vyrozumění , p o k r a č o v a l i s l e t o š -
ním n o v ý m ško ln ím r o k e m ve v y u č o -
vání n á b o ž e n s t v í na svých š k o l á c h . 
B y l í za to od o k r e s n í h o úřadu k o n -
j í c k é h o p o t r e s t á n í p o k u t o u 500 diná-
rů n e b o 10 dny vězení , A k d y ž přes 
to přišlí dne 23, zář í o b a k a t e c h e t é 
zase do š k o l y v K o n j i c í a Zreci vy-
u č o v a t n á b o ž e n s t v í , byli na úřední 
r o z k a z é e t n í k y ze š k o l y o d s t r a n ě n í . 
K a t o l i č t í rodiče dět í t a k o v ý m nási l -
ným způsobem z b a v e n ý c h výuky n á -
b o ž e n s k é k tomu ovšem n e m l č e l i . 
P ř e s 100 m a t e k žáda lo n e j p r v e na 
o k r e s n í m úřadě o p ě t n é p o v o l á n í k a t e -
che tů k v y u č o v á n í n á b o ž e n s t v í u k d y ž 
to n e p o m o h l o , došlo 29, zář í k de-
monst rac i , při níž r o z h o ř č e n ý zás tup 
v íce než 300 m a t e k udeři l na původ-
c e c e l é h o p r o t i k a t o l i c k é h o tažení , na 
s t a r o s t u k o n j i c k é h o „ S o k o l a " dra E r -
vina M c j u k a , dovedl ho násil ím k e 
k a p l a n o v i B o h a n c o v i a vynutil na 
něm písemný slib, že k a t e c h e t a b u d e 
se moci zase vrá t i l i do š k o l y . K d y ž 
se o tom dovědě l S o k o l , sesadi l j e š t ě 
téhož dne dra Meja lca se s p o l k o v é h o 
s l a r o s t e n s t v l , Z a l a r m o v a n é č e t n i c t v o 
z c e l é h o okol í n e m ě l o potom už pří -
č iny k z a k r o č e n i , p o n ě v a d ž se z á -
s tup m a t e k k l idně r o z e š e l . — J e to 
s t a r á z k u š e n o s t , že l a k o v ý režim, k t e -
rý svou n e s p r a v e d l n o s t upevňu je č e t -
n ickými b o d á k y , dlouho se n e m ů ž e 
udržet . D e j ž Bůh, a b y b r a t r s k á J u g o -
s lávie pod žez lem š l e c h e t n é h o k r á l e 
s t ř á s l a se s e b e co n e j d ř í v e nás i lný 
režim p r o l i k a t o l i c k ý . 

D o o b c e B i s l r e n i c e na V a r d a r u v 
j ižním S r b s k u ( o k r e s n e g o l i n s k ý ) p ř e -
s t ě h o v a l i se k a t o l i č t í uprchl í c i z Is tr ie , 
z a b r a n é po s v ě t o v é v á l c e Itálii . P o d l e 
zprávy „ G l a s n i k u " , úředního listu 
s r b s k é p r a v o s l a v n é p a l r i a r š i e (z 1. 
ř í jna 1932) prohlási l i prý l i to p ř i s t ě -
h o v a l c i hned po svém př íchodu do 
B i s l r e n i c e o k r e s n í m u p r o l o j e r e j o v i v 
K a v a d a r u , že p ř e s t o u p í k p r a v o s l a v -

n é c í rkví , j e s t l i ž e b u d e u n i c h p o s t a -
ven p r a v o s l a v n ý k o s t e l . Žádost í b y l o 
v y h o v ě n o a t a k došlo o s v á t k u V e l k é 
G o s p y (28, s rpna — N a n e b e v z e t í P . 
M a r i e ) k o k á z a l é s l a v n o s t i : s v ě c e n í 
n o v é p r a v o s l a v n é c e r k v e a p ř i j e t í b ý -
v a l ý c h k a t o l í k u do c í r k v e p r a v o s l a v -
né . O b o j í o b ř a d v y k o n a l z l e t o v s k o -
s t r u m i č s k ý b i skup V e n j a m i n za v e -
l i k é účas t í s t á t n í c h a v o j e n s k ý c h úřa-
dů a hostí z B ě l e h r a d u a S k o p l j e . Z á -
h ř e b s k ý „ K a t o l i c k ý l i s t " p ř i n á -
ší tuto zprávu b e z j a k é k o l i v p o z n á m -
ky pouze p o d t i t u l e m : „ C h a r a k t e r i s -
t i c k ý z j e v v j ižním S r b s k u . " 

S d r u ž e n í s r b s k é h o p r a v o s l a v n é h o 
d u c h o v e n s t v a k o n a l o p o č á t k e m záři 
svůj s t a v o v s k ý s jezd v B ě l e h r a d ě za 
p ř e d s e d n i c t v í s p l i t s k é h o b i s k u p a dra 
I r e n e j e G j o r g j c v i č e . P ř e d m ě -
tem s j e z d o v é h o j e d n á n í byla j e d n a k 
o t á z k a p o m ě r u s r b s k é c í r k v e k o s t a t -
ním, j e d n a k též o t á z k a h m o t n é h o za-
b e z p e č e n í k n ě ž s t v a . S j e z d u se s ú č a s t -
nil i p a t r i a r c h a V a r n a v a , k t e -
rý promluvi l o v z n e š e n o s t i d u c h o v -
ního úřadu, ujistil p ř í t o m n é k n ě ž s t v o 
svou přízni a prosi l je, aby , p a m é t l i -
vi své důsto jnos t í , vykonal i své p o r a -
dy v p o k o j i a ne v bouř l ivém r o z v á š -
nění, k j a k é m u došlo o l o ň s k é m s jezdu 
k n ě ž s k é m v N i s u . P r a v o s l a v n é du-
c h o v e n s t v o pozdravi l též z a k l a d a t e l 
s t a r o k a t o l i c k é s e k t y h r v a t s k é , N i k o 
K a 1 o d j e ra z B ě l e h r a d u , a za s rb -

s k é b o g o m o l j c e pi K r n i č - P e l e š o v a , k t e -
rá pros i la o podporu b o g o m o l j s k ý c h 
mis ionářů . 

R c s i g n a c e p r a v o s l a v n é h o m e t r o p o -
lity r u s k é h o A n t o n i j a . P o d l e sdě len í 
p a ř í ž s k é h o r u s k é h o den íku „ P o s l e d n i -
ja N o v o s t i " (č. 4224) uchýl i l se do ú-
s l r a n í d u c h o v n í vůdce „k a r I o v i c -
k é s k u p i n y " r u s k ý c h e m i g r a n t -
s k ý c h b iskupů, m e t r o p o l i t a A n t o-
n í n. P ř í č i n o u j eho r e s i g n a c e j e s tář í 
a n e m o c , a v š a k s a m o t n é f a k t u m od-
s t o u p e n í je prozat ím u t a j o v á n o . 
J e h o n á s t u p c e m b u d e a r c i b i s k u p A n a -
stas ius . „ P o s l e d n i j a N o v o s t i " se d o -
mníva j í , že se tím s i t u a c e n i k t e r a k 
n e z m ě n í a že t r a p n ý s t a v c í r k e v n í h o 
rozko lu v z a h r a n i č n í m p r a v o s l a v í n e -
b u d e u r o v n á n . A r c i b i s k u p A n a s t a s i u s 
z a s t á v a l s i ce vždy názor , že je nutno 
z a c h o v á v a l i c í r k e v n í j ednotu , l eč není 
známo, zdali i nyní zůs tane při svém 
dř ívě j š ím p ř e s v ě d č e n i . O s t a t n ě c í r k e v -
ní r o z e p ř e r u s k ý c h emigrantů jsou in-
s p i r o v á n y ne t a k b i s k u p y , j a k o spíše 
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B u l h a r s k á a k a d e m i e v ě d v y d a l a 
p ř e k l a d dopisu n ě k d e j š í h o o c h r i d s k é -
ho a r c i b i s k u p a T h e o p h i l a k t a , p o ř í z e n ý 
v a r n e n s k ý m m e t r o p o l i t o u Š i m o n e m . 
A r c i b i s k u p T h e o p h i l a k t by l r. 1091 
p o s l á n z B y z a n c e do O c h r i d y , k d e 
s e t r v a l as i do r. 1107 n e b o 1108. A č 
byl b i s k u p e m b u l h a r s k é h o o b y -
v a t e l s t v a , n e p ř i b l í ž i l s e d u c h o v n ě s v ý m 
v ě ř í c í m , n ý b r ž z ů s t a l t y p i c k ý m b y -
z a n t s k ý m Ř e k e m. T r p c e si s t ě ž u j e 
\e s v ý c h d o p i s e c h n a s v o j i o s a m o c e -
nos t , p o p i s u j e s v é p ů s o b i š t ě , o b y v a -
t e l e a j e j i c h z v y k y , z a p i s u j e r ů z n é u -
dálos t i , t a k ž e s b í r k a j e h o d o p i s ů m á 
j e d i n e č n o u h i s t o r i c k o u c e n u . S o u č a s -
n ě v š a k j e to c h a r a k t e r i s t i c k ý m do-
k l a d e m b y z a n t s k é h o h u m a n i s t i c k é h o 
hnut í v X I . a X I I . s t o l e t í . A r c i b i s k u p 
T h e o p h i l a k t o v l á d a l c e l o u h l o u b k u 
t e h d e j š í v z d ě l a n o s t i a v e s v ý c h d o p i -
s e c h h o j n ě už íva l m e t a f o r , p ř i r o v n á n i 
a l i d o v ý c h ús loví , p r o t o o p r a v d u o b o -
h a c u j í b u l h a r s k o u h i s t o r i c k o u l i t e r a -
turu . 

N o v ý p r a v o s l a v n ý b i s k u p . V C a ř i -
h r a d ě byl v p r v n í p o l o v i c i ř í j n a v y -
s v ě c e n na b i s k u p a b u l h a r s k ý a r c h i -
m a n d r i t a K l i m e n t , k t e r ý d o s t a l nyní 
t i tul b i s k u p a g l a v i n e c k é h o . D o s u d byl 
K l i m e n t p r o t o s i n g e l e m c x a r c h á l u ; n a -
rodil s e r. 1882 v C a k u h o r e v M a c e -
donii , s t u d o v a l v C a ř i h r a d ě a na u n i -
v e r s i t ě č e r n o v i c k é . D o r. 1921 r e d i g o -
val „ C y r k e v e n v ě s t n í k " a b y l p r o l o -
s i n g e l e m v N e v r o k o p ě , od 1. z á ř í 1921 
s ta l se p r o t o s i n g e l e m e x a r c h á t u c a ř i -
h r a d s k é h o . 

P o d z i m n í s e z e n í sv . s y n o d u p r a -
f o s l a v n é b u l h a r s k é c í r k v e m á se k o -
nat i d n e 3. l i s t o p a d u . P r o b í r á n y b u d o u 
d ů l e ž i t é o t á z k y , z e j m é n a o n o v é m u-
s p o ř á d á n í d i e c é s í . S í d l o s l i v e n s k é di-
e c é s e m á b ý t i p ř e n e s e n o do B u r g a s u , 
n o v ě m á b ý t o r g a n i s o v á n a d i e c é s e r o -
d o p s k á a k o n e č n ě m á b ý t r o z h o d n u t o 
i o d i e c é s í l o v č a n s k é , k t e r á j iž po 16 
le t z ů s t á v á b e z s a m o s t a t n é h o b i s k u -
p a . N á z o r y b i s k u p ů n e j s o u v š a k j e š t ě 
ani d n e s s h o d n ý : n ě k t e ř í j sou p r o 
z r u š e n í l o v č a n s k é d i e c é s e , j in í z a s e 
ji c h t ě j í u m o ž n i t ř á d n ý k a n o n i c k ý c í r -
k e v n í ž ivot . 

O t á z k o u s o u v i s l o s t i ž i v o t a n á b o ž e n -
s k é h o a s t á t n í b e z p e č n o s t i z a č í n á se 
v á ž n ě o b i r a t i b u l h a r s k ý t isk , v ida 
r o z h á r a n é p o m ě r y v d n e š n í m B u l h a r -
sku , z v l á š t ě z á c h v a t y k o m u n i s t i c k é 
ú t o č n o s t i (viz p o s l e d n í v í t ě z s t v í k o -
m u n i s m u v s o f i j s k ý c h v o l b á c h ) . V č a -
s o p i s e , , M i r " (z 10. X . ) n a v a z u j e S . 
V 1 a s a k o v na n ě k t e r é v ý r o k y r u s -
k é h o n á b o ž e n s k é h o s p i s o v a t e l e Ř e h o -
ř e P e t r o v a , z e j m é n a na j e h o s l o v a : 
„ P o k l e s l i d o v é z b o ž n o s t i n e n í j e n c í r -
k e v n í o t á z k o u . J e to n e b e z p e č í 
p r o s t á t . " V e s v ě t l e t o h o t o úsud-
ku d i v á s e na b u l h a r s k é p o m ě r y a 
h r o z í se s t á l e r o s t o u c í n á b o ž e n s k é 
l h o s t e j n o s t i v š i r o k ý c h v r s t v á c h p r a -
v o s l a v n é h o lidu. V n a š e m č a s o p i s e u-
v e ř e j n i l i j s m e (viz l e t o š n í r o č n í k , s t r . 
•16. a nás l . ) i n f o r m a t i v n í č l á n e k z p e r a 
d o b r é h o z n a l c e B u l h a r s k a , b r n ě n s k é h o 
univ. p r o f e s o r a dr. S . G . V i l i n s k é h o , 
j e n ž p o u k á z a l k e k o ř e n ů m n á b o ž e n -
s k é h o ú p a d k u b u l h a r s k é h o . J e h o n e -
p o s l e d n í p ř í č i n o u je p r a v o s l a v n é du-
c h o v e n s t v o na j e d n é s t r a n ě m á l o 
v z d ě l a n é , na d r u h é s t r a n ě v š a k p r o -
s y c e n é p r o t e s t a n t s k ý m r o z u m á ř s t v í m , 
j e j ž n a č e r p a l o na z a h r a n i č n í c h p r o -
t e s t a n t s k ý c h u n i v e r s i t á c h , z v l á š t ě n ě -
m e c k ý c h . S m u t n ý s t r a c h p ř e d k a t o l i c -
k ý m b o h o s l o v í m v h á n í t a k d u c h o v n i 
v ů d c e b u l h a r s k é h o p r a v o s l a v í v n á -
ruč o t r a v u j í c í h o k r i t i c i s m u n á b o ž e n -
s k é h o . Nediv i lo p a k , j a k ý p a s t ý ř , tu-
k o v é s l á d c c . 

B u l h a r s k é k a t o l í k y p o s t i h l a b o l e s t -
n á z t r á t a n e č e k a n o u smrt i O. M o l o -
d ě j e U s t i č k o v a, z ř á d u a s u m p l i -
onis lů . P o c h á z e l z p r a v o s l a v n é r o d i -
n y b u l h a r s k é , a l e h n e d v m l á d í se 
s j e d n o t i l s k a t o l i c k o u C í r k v í a v s t o u -
pil do ř e h o l e 0 0 . a s u m p t i o n i s t ů . N a -
d š e n ě p r u c o v a l p r o k r á l o v s t v í B o ž í 
v e s v é m n á r o d ě a ( j a k o v y c h o v a t e l , 
n e b o j a k o d u c h o v n í s p r á v c e i j u k o n a -
d a n ý a v z d ě l a n ý s p i s o v a t e l , P o s l e d -
n í c h p ě l le t by l O, M e t o d ě j t a j e m -
n í k e m a p o š t o l s k é h o d e l e g á t a b u l h a r -
s k é h o , a r c i b, R o n c a 1 I í li o. L e -
t o s v s r p n u o c h u r a v ě l a o d e j e l na 
l é č e n í do j ižní F r a n c i e , k d e v š a k v 
L y o n ě m í s t o z d r a v í n a š e l s m r t . N e n a -
d á l á z p r á v a o tom z a r m o u t i l a h l u b o c e 
p ř e d e v š í m a r c í b . R o n c a l l i h o , k t e r ý 
s v é m u t a j e m n í k o v i v ě n o v a l v „ I s t i n ě " 
t k l i v o u v z p o m í n k u , a l e d o t k l a s e b o -
l e s t n ě i n e s p o č e t n ý c h s r d c í b u l h a r -
s k ý c h , j imž O. M e t o d ě j b y l p o I e t a 
d o b r ý m o t c e m a v e l i k ý m d o b r o d í n -
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j i s t ý m i s k u p i n a m i l a i k ů — a t o t o 
l a i c k é o k o l í z ů s t a n e s t e j n é , i k d y ž s e 
z m ě n í o s o b n o s t p ř e d s e d y k a r l o v i c k é 
b i s k u p s k é s y n o d y . 



c e m . V z e s n u l é m O, M e t o d ě j i U s t i č - č a s t n i l t é ž v e l e h r a d s k é h o s j e z d u u-
k o v o v í z t r á c í í hnut í uni jní n a d š e n é h o n í o n i s t í c k é h o . O. v p . ! 
s p o l u p r a c o v n í k a , k t e r ý se r, 1911 sú-

Katolický obzor. 
Doma. 

K a t o l i c k á n a š e a k c e z n a m e n á sou-
s t ř e d ě n í v š e c h s l o ž e c h č e s k é h o k a t o -
l ic ismu, a b y c e l ý n á r o d byl o b n o v e n 
v Kr i s tu . T o d o b ř e c h á p o u n e p ř á t e l é 
C í r k v e ! V prvním s e š i t é n o v é h o r o č -
níku (40.) „ N a š í d o b y " u p o z o r ň u j e 
r e f e r e n t o n á b o ž e n s k é m a c í r k e v n í m 
ž i v o t ě na to, že ř í m s k o k a t o l i c k á Cír-
k e v rozví j í u n á s živou č innos t v roz-
m a n i t ý c h s m ě r e c h , „ P ř e d e v š í m utužu-
je svou o r j j a n i s a c í a disc ipl inu. T u 
s to j í v popředí p r a ž s k ý a r c i b i s k u p 
K a š p a r . V e d l e n ě h o druhý a r c i b i s k u p , 
o l o m u c k ý d r. P r e č a n, p r a c u j e 
j iným s m ě r e m . „ L i d o v ě n o v i n y " j e j 
n a z v a l y s o u s t ř e c í o v a t e l e m duševní a 
duchovni p r á c e a odůvodni ly svů j 
soud p o u k a z e m na to, jak dr. P r e č a n 
usi lu je o sb l ižování s c í r k v e m i p r a -
vos lavnými (snahy u n i o n i s t i c k é ) , p o -
s k y t u j e s i lnou oporu k a t o l i c k ý m du-
ševním p r a c o v n í k ů m , v ě n u j e p o z o r -
nost u m ě l e c k é t v o r b ě . J e h o př i č iněn ím 
se s t á v á O l o m o u c d u c h o v n í m k a t o l i c -
kým c e n t r e m . J e př i rozeno , že v e l k á 
o r g a n i s a c e c í r k e v n í má d o b ř e r o z d ě -
leny a o b s a z e n y f u n k c e : n á b o ž e n -
s k á p r á c e í z e v n í ř á d , p o l i -
t i k a i k u l t u r a , v e ř e j n á (no-
v i n á ř s k á, s p o l k o v á ) č i n n o s t 
i v n i t ř n í p r o h l o u b e n í m a j í 
s v é v ý r a z n é p ř e d s t a v i t e l e . 
V š e c k o p o d l e u r č i t é h o p 1 á -
n u, k j a s n ě m u c í l i , s p r o m y š -
I o n o li t a k t i k o u . " Při pohledu do 
v las tn ího , p r o t i k a t o l i c k é h o t á b o r a n a -
ř í k á r e f e r e n t , že tam není p o z o r o v a l i 
ani i d e o v é s j e d n o c e n o s t i , ani p r a k t i c -
k é h o r o z d ě l e n í p r á c e . D o s t n e g a t i v -
nosl i , m á l o pos i t ivn ích s n a h a č inů . 
N a v r h u j e proto , aby se „ S v a z N á -
r o d n I h o o s v o b o z e n i " s ta l do 
j i s té miry i d e o v ý m a m r a v n í m c e n t r e m ! 
N e v ě r e c k é proudy č e s k é , j a k o v š u d e 
j inde, s e j d o u s e vždy v j e d n é f r o n -
t ě, k d y ž jde o bo j prot i Církvi , pro 
p r á c i v š a k pos i t ivní k o l i k hlav, tol ik 
smyslň — d ů s l e d n ě podle hes la v o l -
n é h o myš len i a s v o b o d y s v ě d o m í ! 

C í r k e v č e s k o s l o v e n s k á těš i la se od 
s v é h o p o č á t k u l a j n é i z j e v n é přižni 
č e s k ý c h e v a n g e l í k u a j e j i c h v e d o u -
c ích b o h o s l o v c u . P r o t o tím v í c e p ř e -
k v a p i l a o s t r á k r i t i k a J . L. H r o m á d-
k y, j íž podrob i l n á b o ž e n s k é z á k l a d y 
čs l . c í r k v e v , , K ř e s f a n s k é r e v u i " { č . 9. 
a 10., r. V.) . „ V ů d c o v é n o v é c í r k v e se 
d o m n í v a l i , " p iše H r o m á d k a , že „ lze do 
j e d n é c í r k v e a pod j e d e n k l o b o u k 
v t é s n a t n á z o r y n e j u z n o r o d ě j š i ; že m o -
dern í c í r k e v smí p ř e d k l á d a t svým v ě -
říc ím j a k o u s i antho log i i ( v ý b ě r ) z n á -
b o ž e n s k ý c h idei a s m ě r u c e l é h o s v ě -
ta, z k ř e s t a n s k ý c h i m i m o k ř e s t a n -
s k ý c h dě j in — a ž e ú d o v é c í r k v e p a k 
p o d l e s v ý c h zál ib si budou v y b í r a t , 
co se jim h o d í . " — „ V e ř e j n o s t i c í r -
k e v n í p o s t a č i l y p r o j e v y o B í l é h o ř e , 
f í imu a Vídni , národu, p o k r o k u a s v o -
b o d ě , k d e ž t o z á p a s v í r y v plném 
toho s lova smyslu zůstal jí v z d á l e n . " 
H r o m á d k a p o u k a z u j e na rozdíl , j a k se 
rodi ly r e f o r m a č n í k o n f e s e a j a k do-
c e l a j inak — n e n á b o ž e n s k y — c í r k e v 
č e s k o s l o v e n s k á . K d y ž se r e f o r m á t o ř i 
r o z c h á z e l i se s t a r o u Cí rkv í , b o j o v a l i 
o novou c e s t u s p a s e n í . A l e na vůd-
c ích C C S p o z o r u j e t e vzrušen í a na-
pět í , když v z p o m í n a j í národní p o r á ž k y 
na B í l é hoře , k d y ž obviňu j í Řím z n e -
p ř á t e l s t v í k naší zemi, k d y ž j á s a j í 
nad v í tězs tv ím prot i o d v ě k ý m n e p ř á -
telům a nad s v o b o d o u v l a s t i . . . A l e 
když č l e l c j e j i c h p r o j e v y n á b o ž e n s k é 
či t e o l o g i c k é , n e b o j e j i c h p o k u s y o 
v y z n á n í c í r k e v n í , m á t e d o j e m m d l é h o 
a n e b o c h l a d n é h o r o z u m o v á n í . M á t e 
před s e b o u nikol iv „ C o n f i t e o r " (vy-
znáni víry), n ý b r ž l idové m u d r o s l o v í 
o s v ě t ě a ž ivotě , o P á n u B o h u a 
m r a v n o s t i . N a u k a C C S n e r o d i l a se na 
bo j i š t i víry, n ý b r ž j a k o š k o l s k ý úkol 
n e b o j a k o d o m á c í c v i č e n í . " — „ F a r -
s k é h o „ S t v o ř e n í " (1920) je dí lem s tu-
d e n é h o i n t e l e k t u (rozumu), n iko l iv v ě -
ř íc í d u š e ; a „ S t r u č n ý v ý k l a d n á b o ž e n -
s k é n a u k y " p o k r a č u j e na s t e j n é linii, 
j e n ž e je t r o c h u ož iven n á b o ž e n s k o u 
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s e n t i m e n t a l i t o u . " — P o s l e d n í p a k 
. . N a u k a n á b o ž e n s t v í k ř e s f a n s k é h o " z 
r. 1931 j e j en z p r a c o v á n í m F a r s k é h o 
názorů . — H r o m á d k a t e d y k o n s t a t u -
je , ž e ani p r a m e n e m , ani b u d o v a t e l -
k o u c í r k v e č e s k o s l o v e n s k é n e b y l a 
v í r a . 

T ř i c á t é v ý r o č í s m r t i v e l i k é h o k r á -
l o v é h r a d e c k é h o b i s k u p a dra E d . B r y -
n y c h a o s l a v i l a n e j e n j e h o v d ě č n á d ie -
c é s e , n ý b r ž i o s t a t n í č e š t í k a t o l í c i 
v z p o m e n o u n e s m r t e l n ý c h zás luh n e o -
h r o ž e n é h o a p o š t o l a k a t o l i c k é a k t i v i -
tv a h l u b o k é o p r a v d o v o s t i n á b o ž e n -
s k é . B r y n y c h m u s e l b o j o v a t na d v o u 
f r o n t á c h : s l h o s t e j n o s t í k a t o l í k ů a s 
v ý b o j n o s t í p ř e č e t n é h o t á b o r a p r o l i -
k a t o l i c k é h o . N e b á l se ran , ú t o k ů , po-
s m ě c h u , rád p ř i n á š e l v š e c h n y o b ě t i 
d o b r é h o p a s t ý ř e p r o z á c h r a n u s v ě ř e -
n é h o s t á d c e . A že ty o b ě t i n e b v l y 
n a d a r m o , že d o v e d l za s e b o u p ř í k l a -
dem v l a s t n í h o ž i v o t a s t r h n o u t i p ř e d e -
vším s v é k n ě ž s t v o , u k á z a l o se po j e -
ho s m r t i v n á b o ž e n s k y o b r o z e n é d i e -
cěs i . B r y n y c h p o c h o p i l a s á m u s k u -
t e č ň o v a l z v l á š t ě a p o š t o l á t d o b -
r é h o t i s k u . N a š e l i j a k o b i s k u p 
čas , a b v o p ě t a o p ě t p e r e m j a k o m o -
dern í z b r a n í há j i l p r a v d u K r i s t o v u . 
P a s t ý ř s k á l á s k a p o s v ě c o v a l a v e š k e r u 
j e h o č i n n o s t a sv í t i la mu na c e s t y k 
z a n e d b a n ý m , s v á d ě n ý m duším. D á v a -
la mu n e b o j á c n o u s t a t e č n o s t i j a k o 
s p r a v e d l i v é m u o b r á n c i p r á v u t i s k o -
v a n é h o n á r o d a , k t e r ý d o v e d l i 
c í sař i p o v ě d ě l p r a v d u do oč í . A č e š t í 
k a t o l í c i n e s m ě j í n i k d y z a p o m n ě l , že 
t o b y l Ř í m a j e h o V e l e k n ě z , 
k t e r v se z a s t a l č e s k é h o b i s k u p a , k d y ž 
ho c h t ě l a s o u d i t n e s p r a v e d l i v ě z a u j a t á 
V í d e ň . S v a t á p a m á t k a ž i v o l n í p r á c e , 
o b ě t í a s t a t e č n o s t i b i s k u p a B r y n y c h a 
sví t í v š e m č e s k ý m k a t o l í k ů m z á ř n ý m 
p ř í k l a d e m k n á s l e d o v á n í . 

S v a z r u s k ý c h e m i g r a n t ů , k t e ř í se 
po o d c h o d u z v l a s t i n e j p r v e u t á b o ř i l i 
na p o l o o s t r o v ě g a l l i p o l s k é m ne-
d a l e k o C a ř i h r a d u a z n i c h ž č á s t u s a -
dila s e p a k i v n a š í r e p u b l i c e , byl 
z n á m p ř í s n o u k á z n í mez i s v ý m č l e n -
s t v e m . K d y ž b y l a u nás u k o n č e n a l a k 
zv. „ r u s k á a k c e " , t, j. k d y ž r u š t í v y -
s t ě h o v a l c i zůs ta l i o d k á z á n i s a m i na 
s e b e , n a ř í d i l a p r a ž s k é o d b o č k a S v a z u 
p o v i n n o u p o d p o r u v e p r o s p ě c h 
č l e n ů j e š t ě s t u d u j í c í c h , a b y jim u m o ž -
ni la d o k o n č i t s tudia . M n o z í l é p e si-
t u o v a n í e m i g r a n t i p lat i l i n a ten úče l 
a ž 100 K č m ě s í č n ě , c o ž b y l a j i s tě p r o 

V údolí h r o n s k c m na S l o v e n s k u 
s t á v á s e o h n i s k e m n á b o ž e n s k é h o ži-
v o t a b ý v a l ý k l á š t e r b e n e d i k t i n s k ý , 
n\ni o s a z e n ý ř e h o l n i k y . s a l e s i á n s k ý m i , 
v e S v. B c n e d i k u . K o s l a v ě s v á t -
ku K r i s t a K r á l e s e š l o s e l a m n a 4 0 0 0 
k a t o l i c k ý c h mužů, z n i c h ž p ř e s po lo -
v i c e p ř i s t o u p i l a k sv. s v á t o s t e m . P o n -
l i f i k á l n i mši sv. v s t a r o s l a v n é m o p a l -
s k é m c h r á m ě slouži l n i t r a n s k ý b i s k u p 
dr. K a r e l K m e t k o. 

V e l i k ý s l o v e n s k ý b á s n í k ze š k o l y 
Š t ú r o v y , O n d ř e j S l á d k o v i č , p r a v ý m 
j m é n e m B r a x a l o r i u s (1820 1872) ze-
m ř e l j a k o k a t o l í k . B y l e v a n g e l i c k ý m 
f a r á ř e m v R a d v a n i u B á ň s k é B y s t ř i -
c e ; n a p s a l l y r i c k o - e p i c k é b á s n ě „ M a -
r í n u " a „ D ě l v a n a " v e d l e d r o b n é lyr i -
ky . Na s m r t e l n é m loži s ložil k a t o l i c k é 
v y z n á n í v í ry a dal se z a o p a t ř i l sv. 
s v á t o s t m i od s v é h o p ř í t e l e , k a t o l i c -
k é h o f a r á ř e v S e l c í c h , F r a n t i š k a Su-
j a n s k é h o . V ě r o h o d n é s v ě d e c t v í o tom 
př ines l k a t o l i c k ý s l o v e n s k ý č a s o p i s 
„ K u 1 l u r a " (7 .—9. č í s . l e l o š n í h o 
r o č n í k u ) z p e r a kuto l , f a r á ř e J a n a 
U h r i n a ze S u č a n , k t e r ý byl d ů v ě r n ý m 
p ř í l e l e m z e m ř e l é h o P. S u j a n s k é h o . P. 
U h r i n už j a k o b o h o s l o v e c d o v ě d ě l se 
od své m a t k y ( k t e r á u b á ň s k o - b y s t ř i c -
l tého k n i h k u p c e K r č m é r y h o m ě l a ne-
j e d n o u p ř í l e ž i t o s t v y s l e c h n o u t r o z h o -
v o r y S l á d k o v i č o v y ) , že p ř e d n í s l o v e n -
s k ý b á s n í k S l á d k o v i č s m ý š l e l úplné 
k a t o l i c k y . T a k na př. ř e k l kdys i p ř e d 
ní e v a n g e l i c k ý f a r á ř S l á d k o v i č Su • 
j a n s k é m u : „ F e r k o mój , j á som dušoi> 
a te loni k a l o l í k o m ; n e c h a j t e mi pri 
s e b e m o j u ž e n u a m o j e dě l i , hned1 

p r e v e z m e m s p r a v o v a t b á r s k l o r ú faru 
k a t o l i č k u , a s t a n e m sa k a t o l i c k ý m 
k ň a z o m . " C o z v ě d ě l P. U h r i n od své 
m a t k y , v y p r á v ě l s á m p. f a rář i Š u j a n -
s k é m u . „ P o č u j ú c Š u j á n s k ý l i e t o s l o -
v a " — p í š e P. U h r i n v „ K u l t u ř e " (str . 
624. , z á ř í 1932) — „ z o s l a l z a m y š l e n ý , 
d íval sa u p r e t ý m i o č a m i na m ň a a 
o s m e l i a c sa, z v l á š t n y m a v e l a v ý z n a m -
n ý m h l a s o m p o v e d a l mi t o t o : „ J a n k o 
m ó j ! K e d že s l e od s v o j e j m a t k y , k t o -
rá s k u t o č n e n a v š t ě v o v a l a dom p. 
K r č m é r y h o , a k t o r ú i j a o s o b n é p o -
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n ě v e l i k á o b ě f . A l e p r á v ě t a t o s v é -
p o m o c p ř i n á š í už o v o c e . S p o d p o r o u 
S v a z u d o s t u d o v a l o d o s u d pě t i n ž e n ý -
ru a n ě k o l i k a s t u d e n t ů m j e š t ě d o s t á v á 
se p o d p o r y n a d o k o n č e n i s t u d i a . 



znám, o k a t o l í c k o m s m ý š l a n í m ó j h o 
pr ía teFa S l á d k o v i č a t a k d o b r é in for -
m o v a n ý , v y h l a s u j e m pred vami, ž e 
S l á d k o v i č a k o k a t o l í k umře l , l e b o 
pred s m r f o u do m o j í c h rúk s loži l 
v i e r o v y z n a n í e I r í d e n t s k é ; já som ho 
o s p o v e d a l a z a o p a t ř i l s v i a t o s f a m í u-
m i e r a j ú c i c h . T o t o som V á m vyhlás i l a 
V á s p o v e r u j e m i pros ím, a b y s t e to 
po m o j e j smrt i p u b l i k o v a l i ; j á to z 
m n o h ý c h příč in uč ini t n e m ó ž e m . " 
„ Z o m r e l S u j á n s k ý " — p o k r a č u j e P. 
Uhr in — „a ja som na l a j o m s t v o m n e 
s v e r e n č n e z a b u d o l , a l e s p u b l i k o v á -
ním som váhal a k o s k r o m n ý č l o v ě k , 
k t o r ý v y h ý b a s e n z a c i á m , a n e ř á d sa 
t isne do p ř e d k u , V p o s l e d n o m č a s e 
míenil som celií v e c z v ě č n i t v „His-
torii D o m u s " s u č i a n s k e j fary pre bu-
dúcnos t , nuž a le kecf j e to už u v e -
ř e j n ě n é , c h c e m i ja p o d o p r í e f túto 
s k u t o č n o s t h o ř e j š í m svo j ím t v r d e n í m . 
Na p r a v d i v o s t t o h o t o o z n á m e n i a ho-
c i k e d y o d p r i s a h á m , " 

k o u s k é v á l e č n é j u s t i c e , za t ím co v 
s o u s e d n í m Hal ič i to l ik „ r u s k ý c h " k n ě -
zi b y l o pro p o u h á p o d e z ř e n í p o p r a -
v e n o . B i s k u p N o v á k ruč i l svo j í oso -
bou za s v é k n ě ž s t v o p ř e d p ř í s n o s t í 
úřadů. P o c h á z e l r o d e m z d i e c é s e mu-
k a č e v s k é , n a k n ě z e byl p o s v ě c e n r. 
1905, d o k t o r á t u b o h o s l o v í n a b y l ve 
v í d e ň s k é m F r i n t a n e u . D v ě l e t a by l 
p r e f e k t e m v k n ě ž s k é m s e m i n á ř i v 
U ž h o r o d ě , odkud nas toupi l m í s t o vy-
c h o v a t e l e v rodině m a ď a r s k é h o š l e c h -
t i c e M, P a 1 f y h o. B i s k u p e m p r e š o v -
s k ý m byl j m e n o v á n r. 1913. P o p ř e -
vratu n e m o h l se z p o l i t i c k ý c h př íč in 
vrát i t z M a ď a r s k a do P r e š o v a a t a k 
zůsta l až do své p ř e d č a s n é smrt i v 
B u d a p e š t i , k d e mu bylo údělem m n o -
ho t r p k o s t í a kř ížů . 

P r v n í m p r o t o í g u m e n e m z r e f o r m o v a -
n é ř e h o l e b a s i l í á n s k é na P o d k a r p a t -
s k é Rus i zvo len byl na pě t let O. 
P o 1 y k a r p B u t y k, b ý v a l ý e n e r -
g i c k ý igumen m u k a č e v s k ý a p o s l e d -
ně igumen v M a l é m B e r e z n ě . S v é síd-
lo pře loži l n o v ý p r o l o i g u m e n t r v a l e 
do k l á š t e r a u ž h o r o d s k é h o ; na 
j e h o mís to do M a l é h o B e r e z n a při -
jde O. L e o n t y n D olgyj , b ý v a l ý 
itiumen u ž h o r o d s k ý z d o b y p ř e d řá-
dovou r e f o r m o u . O. B u t y k z í ska l 
si v e l i k é zás luhy o d ů k l a d n o u o b n o -
vu p a m á t n é h o , vá lkou z p u s t o š e n é h o 
m o n a s t ý r u n a Č e r n ě č e h o ř e u 
M u k a č e v a i o r o z k v ě t ř e h o l n í h o ži-
vota b a s i l i á n s k é h o . N o v é m u proto igu-
menu p ř e j e m e k n o v ý m úkolům náplň 
darů D u c h a S v a t é h o ! 

Za hranicemi. 

ftímsltá K o n g r e g a c e pro s e m i n á ř e n 
u n i v e r s i t y zřídi la n o v í t ř i o d b o r y 
v ě d e c k é h o s t u d i a : na G r e -
g o r i á n ě o d b o r pro d ě j i n y c í r k e v n í 
a pro misiologii a na Ú s t a v ě li i-
b 1 i c k é 111 o d b o r pro s tudia t ý k a j í c í 
se s t a r o b y l é h o V ý c h o d u . Ú k o l e m 
p r v é h o n o v é h o o d b o r u má 
b ý t d ů k l a d n é v z d ě l á n í gyninas i jn ích a 
s e m i n á r n í c h profesorů , a b y mohli plnit 
p o ž a d a v k y p a p e ž s k é k o n s t i t u c e „ D e u s 
s c i e n t i a r u m D o m i n u s " , k t e r á p o č í t á 
c í r k e v n í d ě j i n y mezi h lavni 
p ř e d m ě t y b o h o s l o v n é h o vzdě lán i . P r o -
to t a k é byl u s t a n o v e n zv láš tn í d o k t o -
rát pro u č i t e l e c í r k e v n í c h dě j in . V e d l e 

toho ma j í bý l i p o s l u c h a č i t o h o t o od-
boru u v e d e n i do hlubin s tudia d ě j e -
p isného . O d b o r m i s i o l o g i c k ý b u -
de v y c h o v á v a t j e d n a k o d b o r n í k y 
n o v é misi jní vědy, j e d n a k též p r a k -
t i c k é m i s i o n á ř e pro dílo mis i jn í mezi 
p o h a n y . B u d e mít s e k c e p o d l e růz-
ných p ř e d m ě t ů : s p e k u l a t i v n í c h , p r a k -
l i c k ý c h , p r á v n í c h , e t n o l o g i c k ý c h a 
j a z y k o v ý c h . S t u d i u m na o b o u n o v ý c h 
o d b o r e c h G r e g o r i á n y b u d e t ř í l e t é a 
budou k n ě m u př ipuštěni jen ti, k d o ž 
a b s o l v o v a l i už s tudia f i l o s o f i c k á a 
t e o l o g i c k á . N o v ý o d b o r na B i b 1 i c -
k é m ú s t a v ě p o s k y t n e p o s l u c h a č ů m 
d o k o n a l o u znalost j azyků , děj in , n á -
b o ž e n s t v í , zvyků a ž i v o t a s t a r é h o V ý -
chodu. P o d m í n k o u př i j e t i j e d o v r š e n á 
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B i s k u p dr. Štěp/in N o v á k , k l e r ý po 
dobu s v č t o v é v á l k y s p r a v o v a l p r e -
š o v s k o u e p a r c h i i ř e c k o k a t o l i c k o u , 
z e m ř e l n á h l e r a n ě n s r d e č n í m r t v i c í v 
P e š t i dne 5. zář i v 53. r o c e s v é h o 
věku , Z v ě č n ě l é h o b i s k u p a vzpolníná 
ř e c k o k a t o l i c k é k n ě ž s t v o p r e š o v s k é 
d i e c é s e s v d ř č n o s t í pro to , že by l j e h o 
záš t i tou v n e j h o r š í d o b ě v á l e č n é h o 
b e z p r á v í . J e h o zás luhou to bylo , že se 
v c e l é cliecésí p r e š o v s k é ani j ed iný 
ř e c k o k a t o l i c k ý lcnřz nes ta l o b č t t r a -

Z Ř Í M A A I T A L I E 



p ř í p r a v a k studiu a k a d e m i c k é m u . 
— Rím opravdu v e d e i na poli vě-
d e c k é m ! 

S i x t i n s k ý sál v a t i k á n s k é k n i h o v n y , 
k t e r ý byl l o ň s k ý m z ř í c e n í m stropu 
velmi p o š k o z e n , bude o b n o v e n ve 
své původní p o d o b ě . Z e d n i c k é p r á c e 
jsou už u k o n č e n y a nyni se z a č a l o s 
p r a c í m a l í ř s k o u ; c e l á v ý z d o b a bude 
p r o v e d e n a p ř e s n ě p o d l e fotograf i i a 
dokladu z a c h o v a n ý c h v k n i h o v n ě . 

V e F l o r e n c i i p r o j e d n á v a l i i la l š t i l é -
k a ř i na svém s j e z d e a k u t n i o t á z k y 
dnešní d o b y v z h l e d e m k e n c y k l i c e 
S v . O t c e Pia XI . , „ Č a s t i c o n u-
b i i '. R e k t o r k a l o l . univers i ty m i l á n s k é 
dr. G e m e 11 i ( U č e n i C í r k v e o vy-
hánění plodu), r e k t o r l é k a ř s k é fakul -
ty f l o r e n t s k é prof. L e o ni i n i ( O t á z k a 
umělé neplodnos t i ve s v ě t l e m r a v -
nosti a práva) , dr. G e d d a, prof . u-
n ivers i ty tur ínské (o p ě s t ě n í č i s t o t y 
mezi mládeží ) a j. S v . O t e c poslal to-
muto l é k a ř s k é m u s jezdu zvláš tn í list, 
v n ě m ž p r o j e v u j e radost nad snahami 
l é k a ř ů i p e v n o u nadě j í , že p o c t i v é vý-
s l e d k y j e j i c h o d b o r n é h o studia po-
tvrdí nauku k a t o l i c k o u a pomohou ji 
u s k u t e č ň o v a t v ž i v o t ě n á r o d a . — L é -
kař i i ta lš t í se radí o p ě s t ě n i 
m r a v n í č i s t o t y m l á d e ž e — 
u nás p r o t l a č u j i se snahy, k t e r é ch tě j í 
o s p r a v e d l ň o v a t i mravní neřes t i . 

A p o š t o l á t mez i m l a d ý m i dě ln icemi 
Na k o n f e r e n c i d u c h o v e n s t v a , s v o l a n é 
n e d á v n o p a ř í ž s k ý m k a i d i n á l e m V e r-
d i e r e m r e f e r o v a l duchovni r á d c e 
l i l l ského , ,S d r u i e n i m 1 S d ý c h 
k ř e s ť a n s k ý c h d ě l n i c " [ J e u -
n e s s e o u v r i t re c h r é t i e n n e fémin ine" ) 
kanov , L i a g r e o j ed ině ú č i n n é m a p o š -
t o l á t é v továrn ím pros t řed í , d n e s úplně 
p o h a n s k é m . „ M l a d é d ě l n i c e a úřed-
n i c e , " pravi l r e f e r e n t , „slyší s t á l e ty též 
ú t o k y prot i n á b o ž e n s t v í a d u c h o v e n -
stvu, s lyší nes lušné řeč i o lásce , man-
žels tv í a rodině . Pokus i - l i se o d p o r o -
vat, s t á v a j í se p ř e d m ě t e m p o s m ě c h u 
a n e j n e n á v i s t n č j š i c h p o š k l e b k ú , Což 
ledy divného, že n a k o n e c n e p o d l é h a j í 
zlu j e n o m ty, p o č t e m s k r o v n é dívky, 
k t e r é si př ines ly z d o m o v a v ý j i m e č n ě 
h l u b o k é rodinné v y c h o v á n í k a t o l i c -
k é . " K a t o l i c k y a p o š t o l á t v tomto pro-
s t řed í musi př i j a t za své tyto dvě 
zák ladní z á s a d y : 1. K a t o l i c k é tovární 
o r g a n i s a c e muse j í omezi l na n e j m e n š i 
míru poučnou a p ř e d n á š k o v o u č innost 
a b s t r a k t n é - t e o r e t i c k o u a 
muse j í se o to snaži l , aby j e j i c h č l en -
ky mohly v y p o v ě d ě l z c e l a s v o b o d n ě 
své z k u š e n o s t i a možnost i , j ež z t ě c h -
to z k u š e n o s t í plynou pro a p o š t o l s k o u 
prác i . 2. V š e c h n y p o k u s y m r a v n é po-
vznés t tovární p r o s t ř e d í muse j í vy-
c h á z e t ze s t ředu samé d ě l n i c k é mlá -
deže . Ve všech větš ích podnic í ch to-
v á r n í c h muse j í se utvoř i t „ k a t o l i c -
k é b u ň k y " , k t e r é j ed ině mohou 
př inés t ž e l a n o u n á p r a v u , — Pius X I . 
s p r á v n ě to řek l ve své e n c y k l i c e 
„ Q u a d r a g e s i m o a n n o " , „ T o l i k o suro-
viny (mater iá l ) v y c h á z e j í z továrny 
z u š l e c h t ě n é , lidé j sou tam k a ž e n i a 
o o n i ž o v á n i , " 
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h n u t i z r. 1S33 . " P o t o m n i v e l i k ý te-
olog k a t o l i c k ý , J . H. N e w m a n, s ta l 
se brzo v ů d c e m a hor l ivým a p o š t o l e m 
tohoto hnutí , k d y ž opust iv c í r k e v 
a n g l i k á n s k o u , s ta l se k a t o l i c k ý m k n ě -
zem, b i s k u p e m a k o n e č n ě i k a r d i n á -
lem. J e š t ě před svou smrt i r . 1890 
d o č k a l se k a r d. N c w n u n r o z v o j e 
l a k zv. hnutí „ o x f o r d s k é h o " . 

Z N Ě M E C K A 

D ů m K r i s t a K r á l e s v e ř e j n o u k a t o -
l i c k o u kapl í z b u d o v a l a v B e r l í n ě 
( P e t e r s b u r g e r s t r . č . 77) „ L i g a s v. 

Z A N G L I E 

Hnutí „ o x f o r d s k é " , j e h o ž p o ž e h n a -
n é o v o c e u s t a v i č n é z r a j e v č e t n ý c h 
n á v r a t e c h angl ikánů k Církví k a t o l i c -
ké , os laví na r o k už své s t o l e t é 
t r v á n í . J e h o vznik j e opravdu za j í -
m a v ý : D n e 14, č e r v e n c e r. 1833 p ř e d -
náše l v o x f o r d s k é ko le j í „ O r i e l " p r o -
fesor p o e t i k y (básnic tv í ) J o h n K e h l e 
před zás tupc i vyšš ích kruhů a n g l i c k é 
s p o l e č n o s t i o národním odpadáni 
(apostasi ) . Ř e č n í k si při tom s t ě ž o v a l 
mezi j iným též na l h o s t e j n o s t a vzrůst 
s v ě t s k é h o d u c h a v a n g l i k á n s k é c í r -
kvi . M e z i pos luchač i byl též mladý 
J o h n H e n r y N e w m a n , k t e r ý byl 
t e h d y f a r á ř e m p r o t e s t a n t s k é h o k o s t e -
la M a t k y B o ž í v O x f o r d ě . P ř e d n á š k a 
K e h l e o v a způsobi la p ř e v r a t v ž i v o t ě 
p a s t o r a N e w m a n a ; poznal a vyc í t i l z 
ní p o t ř e b u hlubš ího a i n t e n s i v n ě j š í h o 
n á b o ž e n s k é h o ž ivota a n g l i k á n s k é h o . 
P ř i z n á v á to sám pozděj i v j ednom ze 
s v ý c h l istů: „ V ž d y c k y j sem p o k l á d a l 
onen den za z a č á t e k n á b o ž e n s k é h o 



J a n a p r o r o z š í ř e n í k r á l o v -
s t v í K r í s t o v a " , j e j í ž c e n t r á l a j e 
v L e u t e r s d o r f ě nad R ý n e m . M o -
d e r n ě z a ř í z e n ý dům „ K r i s t a K r á l e " 
b u d e ú t u l k e m lídí c h u d ý c h , n e m a j í c í c h 
p ř í s t ř e š í . J s o u v něm m í s t n o s t i d e s i n -
fekční ' , č í s t í r n y , v e l k é s á l y k d e n n í -
mu p o b y t u , č í t á r n a , s p á r n y , k o u p e l e 
t e p l é i s t u d e n é , p r a c o v n y , k d e o b y -
v a t e l é domu b u d o u p o d l e m o ž n o s t i 
z a m ě s t n á n i s p r a v o v á n í m o b n o š e n é h o 
š a t s t v a a n á b y t k u n a s b í r a n é h o I . igou; 
o p r a v e n é véc i budou d o s t á v a t p o t ř e b -
ní l idé jen za n á h r a d u o p r a v . K u c h y n ě 
p o s k y t n o u všem c o n e j l a c í n é j š í , a l e 
v y d a t n o u s t r a v u . V e d l e t o h o t o ú tu lku 
p o s t a v e n j e d ů m p r o k a t o l í k y 
s v o b o d n é n e b o n e m a j í c í r o -
d i n y . Za j e d e n p o k o j p la t í t ý d n ě 
t o l i k o 7 — 8 m a r e k . T a k é n a c e s t u -
j í c í k a t o l í k y p ř i c h á z e j í c í do B e r -
l ína b y l o p a m a t o v á n o a z b u d o v á n tu 
pro ně „ k a l o l i c k ý h o t e l s e s -
t e r s v. J a n a " . S p r á v a c e l é h o útul -
ku j e s v ě ř e n a šes t i b r a t ř í m a sedmi 
s e s t r á m sv, J a n a , V d o m á c í kapl i u-
m í s l č n é na d v o ř e útulku a p ř í s t u p n é 
v e ř e j n o s t i b u d e po c e l ý den v y s t a v e -
nu n e j s v . S v á t o s t k l i c h é a d o r a c i , na 
níž budou b r á t p r a v i d e l n o u ú č a s t ře -
holní s e s t r y sv, J a n a a j i s tě léž z b o ž -
ní k a t o l í c i b e r l í n š t í , a b y u s m i ř o v a l i 
hř ích v v e l k o m ě s t a n s v o l á v a l i p o ž e h -
naní S p a s i t e l o v o na n o v ě dí lo l á s k y , 
z b u d o v a n é k S íření J e h o k r á l o v s t v í na 
z e m i l 

c e n e m i l o s r d n é p o t í r a l a k a t o l i c i s m u s . 
T a k na př . r. 1717 u d ě l i l a m ě s t s k á 
r a d a c u r y š s k á p ř í s n o u d ů t k u v > s l a n c i 
b e n á t s k é r e p u b l i k y za to, že si dal 
s louž i t v kap l i s v é h o d o m u mši sv. 
P o d l e d e k r e t u t é ž e m ě s t s k é r a d y z r. 
1755 z t r á c e l v š e c h n a o b č a n s k á p r á v a 
k a ž d ý , k d o b y z c í r k v e r e f o r m o v a n é 
p ř e š e l k C í r k v i k a t o l i c k é . N a p r o t i to -
mu n a b ý v a l y o b č a n s k ý c h p r á v dět i 
k a t o l i c k ý c h rodičů , j e s t l i ž e n e j d é l e do 
s v é h o 25 . r o k u p ř i j a l y v y z n á n i r e f o r -
m o v a n é . T a k é s ň a t e k p r o t e s t a n t a s 
k a t o l i č k o u měl p r o n ě h o za n á s l e d e k 
z t r á t u o b č a n s k ý c h p r á v v k a n t o n u c u -
r y š s k é m . T e p r v e r. 1807 p o v o l i l a m ě s t -
s k á r a d a c u r y š s k á s v o b o d n é v y z n á v á n í 
n á b o ž e n s t v í k a t o l i c k é h o . Od té dobv 
r o s t l y ř a d y k a t o l í k ů v n ě m e c k é č á s t i 
Š v ý c a r s k a . N o v o u r á n u j im v š a k z a -
sadi lo v r. 1873 hnut í s t a r o k a t o -
I i c k é, k t e r é b y l o p o d p o r o v á n o l i b e -
r á l n í m t i s k e m i p r o t e s t a n t s k o u s p r á -
vou m ě s t a . K a t o l í c i by l i od s e k t á ř u 
vyhnáni ze s v ý c h k o s t e l u , t a k ž e jim 
z b y l a j e d i n á k a p l i č k a na h ř b i t o v ě , a 
i tu jim n a k o n e c vzal i . P o s l e d n í ú t o -
č i š t ě našl i v j e d n o m d i v a d l e , k d e se 
s c h á z e l i na mši sv. A l e j e j í c h u t r p ě n i 
v z b u d i l o s o u c i t n o u l á s k u o s t a t n í h o k a -
t o l i c k é h o s v ě t a a ta jim už p o r o c e 
u m o ž n i l a s t a v b u v e l k é h o k o s t e l a sv. 
P e t r a a P a v l a v n o v é č t v r t i m ě s t s k é . 
A d n e s — po p a d e s á t i l e t e c h , ma j í 
k a t o l í c i v t é t o f a r n o s t i v e d l e k r á s n é -
ho k o s t e l a svo j i n e m o c n i c i , h o t e l , d ě t -
s k o u z a h r á d k u , d v ě š k o l y , s d r u ž e n í 
m l á d e ž e m u ž s k é i ž e n s k é , k n i h o v n u 
č í t a j í c í na 4 . 0 0 0 s v a z k u a r ů z n é spol -
ky . A s m ě s t e m C u r y c h e m u t ě š e n ě 
r o z k v é t á k a t o l i c k ý ž ivot i v o s t a t n í 
č á s t i n ě m e c k é h o Š v ý c a r s k a , p ř i b ý v á 
tu na 5 0 k o s t e l ů a k a p l í a p o č e t vě-
ř í c í c h v z r ů s t á č t y ř až p a t e r o n á s o b n ě . 

- O b ě t a v é p r á c i k a t o l i c k é P á n B ů h 
v š u d e p o ž e h n á v á . 
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J m é n o s j e d n o c e n é h o a r c i b i s k u p a 
M a r - I v a n i o s a z Indie , k t e r ý s e sii-
č a s t n i l l e t o š n í h o s v ě t o v é h o s j e z d u e u -
c h a r i s t i c k é h o v D u b l i n ě , p r o n i k l o i do 
A m e r i k y . J a k nyní s d ě l u j e b u l h a r s k ý 
k a t o l i c k ý list „ I s t i n a " (ě. 22.) . p r o j e -
vili j e m u ř e č t í p r a v o s l a v n í 
b i s k u p o v é ze S p o j e n ý c h s t á t u s e -
v e r o a m e r i c k ý c h s v é přán í , s j e d n o -
t i t s e s C í r k v í k a t o l i c k o u . 
A r c i b i s k u p M a r - I v a n i o s o d p o v ě d ě l jim 

Z R A K O U S K A 

V c V í d n i byl v y s v í c e n na k a t o l i c -
k é h o k n ě z e o s m a d v a c e t i l e t ý a r m é n s k ý 
h r a b ě dr. M i k u l á š M a r k o r o v , k t e r ý 
byl d ř í v e p r a v o s l a v n ý m . K d y ž M a r k o -
r o v o v i b y l o 12 let , byl s v ě d k e m toho , 
j a k T u r c i z a v r a ž d i l i j e h o m a t k u , j ež 
by la k a t o l i č k o u . Od tě d o b y p r o v á -
z e l o ho n a v š e c h c e s t á c h ž i v o t a v r o u -
cí přán i , n á s l e d o v a l i m a t k u v c v í ře . 
Nový k n ě z v ě n u j e se u n i o n i s t i c k é 
p r á c i m e z i svými a r m é n s k ý m i k r a -
j a n y . 

Z E Š V Ý C A R S K A 

Š v ý c a r s k é m ě s t o C u r y c h m á d n e s 
k r o m ě č e t n ý c h k a p l i s e d m k a t o l i c -
k ý c h k o s t e l ů a farnos t i , z n i chž k far -
nost i sv. P e t r a a P a v l a p a t ř i 15 .000 
k a t o l í k ů . A l e b y l y č a s y , k d y p r á v ě 
v t o m t o m ě s t ě p r o t e s t a n t s k á r e f o r m a -



N e j j e m n ě j š í kostelní svíticí olej , G l a f e y o v y 
n o č n í k n ů t k y , k n ů t k y v ě č n é h o s v ě t l a 
Seraf a v h o d n é s k l e n i č k y na v ě č n é svět lo 

d o d á v á za v ý h o d n é ceny 

J I Ř Í S C H I C H T A K C . SPOL. 
V ÚSTÍ N. L. 
VÝROBA MÝDEL, SVÍČEK, JEDLÝCH TUKŮ A OLEJŮ. 

obsáhlým listem, v němž vítá je j ich 
úmysl a touhu po svaté j ednotě a 
zdůrazňuje je j í nezbytnost poukazem 
na b o l š e v i c k é Rusko, 

R e d e m p t o r i s t é v A m e r i c e oslavuji 
le tos s té výročí svého příchodu ke 
katol . vys lčhovalcum, j ichž se počá t -
kem 19. stolet í s těhovalo do A m e r i k y 
na t isíce. Pro tože duchovní bída kra -
janu byla úžasná, vyslal jim gen. vi-
k á ř Passera t někol ik kněží na pomoc. 
První tyto misionáře provázel C e c h 
b r . V á c l a v V y t o p i l . Šest let 
s t rádala výprava v nesčís lných ne-
bezpeč ích a námahách . T e p r v e r. 1837 
přišla další posila a zbudován byl 
řádný k l á š t e r v Pi t tsburku. Rozvo| 
v y s l ě h o v a l e c k ý c h misií rychle pokra-
čoval , když r. 1846 byla zřízena sa-
mostatná provincie a provinciály stali 
se k r a j a n é P. Čakert a P. Neumann. 

P. J a n N e u m a n n (nar, 1811 v 
P r a c h a t i c í c h ) vydal se za oceán j ako 
bohos lovec . Na misiích mezi Indiány 
poznal redemptoris ty . Často se s nimi 
radil a tu jeden z řeholníkú povzdechl : 
Vae soli — běda samotnémul T a slo-
va pohnula jej , že vstoupil do k láš te -
ra. Roku 1852 donucen byl při jali 
b iskupský s to lec ve Filadelf i i , Vysí -
len pracemi skonal na ulici 1860. J e h o 
b lahořečen í bude vyhlášeno v ne jbl iž-
ší době. 

R e d e m p t o r i s t é s e v e r o a m e r i č t í věno-
vali se především práci mezi Němci, 

avšak i pro s lovanské vys těhovalce 
mnoho vykonal i češt í č lenové , jako 
byli P. Čakert (založil k láš ter v New-
Orleansu, zemřel 1848) nebo v New 
Yorku P. V á c l a v Kubín, předčasně 
skončivší ve službě nemocných, u v 
Ba l t imore P. Ant . Urbnnčík (zemřel 
1S82). Zmínky zasluhuje též P, Front . 
KrutU, rodák z Kroměříže , Složil jako 
kaplan v Dolanech slib věnovali se 
misiím v A m e r i c e a vstoupil proto r. 
1841 do kongregace , Pln horlivosti 
procházel Amer ikou dvace t let a hle-
dal duše opuštěné. Kázal jim v 11 ře-
čech a ve 13 řečech zpovídal. Roku 
1845 působil v N. Yorku, 1848 v Ba l -
timore, později na ostrově Haiti. Ze-
snul na Č e r v e n c e u Li tovle r. 1897. 

Češi žili tehda ve s tá tech východ-
ních rozptýleni a dlouho nedařilo se 
redemptoristum zorganisovati mezi ni-
mi zvláštní o b e c s českým kláš terem, 
T e p r v e s y n o v e c P, Neumanna, P. B e r -
ger, vytvořil ji r. 1882 v Ba l t imore , 
Zvláštních zásluh o misie č e s k o a m e -
r ické z jednal si též Moravan P. J i ř í 
B e r á n e k (zemřel 1896), k terý postavil 
koste l sv, Pe t ra a Pavla ve Filadelf i i , 
R. 1885 odejel mezi Čechy balt imor-
ské r e k t o r svatoborský P. Vlasák , r. 
1904 PP. Mel i char a Matě jů , Druhý 
č e s k ý k láš ter je od r, 1887 kole j Mat -
ky ustavičné pomoci v N. Yorku, 

Redemptor is tú je v sev. A m e r i c e 
1400 v 85 k láš teř ích . 

Nahodilá koupě! 
Celé kusy - i menší množství - trochu pošp ln íných kanafasů, sypkovln, pláten, 
zefírů, grádlů, prostěradel a. j . obdržíte velice l evn í . Chyba v prádle ihned zmizí. 

Žádejte ceník u f i rmy Josef Sfolín, Náchod, 
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S S W š W š 
Čtěte 

Rozšiřujte 
Apoštolát 

svatého Cyrila 
a Metoděje ! 

hhhhhhhh 

n D 7 W A "WW o r c ' s ' t ' ' spolkové , organizační , s j ezdové , M a r i á n s k ý c h 
J—^ A<i N /~VXV í družin, pamétní medalíe , upomínky slavnostní ke svě-

cení zvonů a euchar í s í i ckým kongresům zhotovuje vkusné a levně 

ALOIS LOUDA, Žel Brod 356, Čechy. 

I Korouhve - prapory 
I paramenta-baldachýny 

^ • • • • • • • • • • • • • • • • • • l vyrábí o d b o r n ý závod 

M. Nedomová a sp. v Olomouci 
Kalichy, ciboria, svícny a 
všechny církevní věci ve 
velkém výběru na skladě. 

Lidové závody 

tiskařské a nakladatelské, spol. s r. o. 

v Olomouci, Wilsonovo 16. 

_ _ 

oceowf zAvoo ̂ uJčju^tzzhÁůaJ p*o umílecké rvXa koctt l* 

provádí pečlivé a levné 

OLTÁŘE- SOCHY-JESLIČKY 
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N E N Í N A D Z D R A V Í ! 
Pokudjslouží zdrávi, vesele 
se pracuje a trampoty života 
se snášejí lchce a s dobrou 
náladou. Lékaři a zkušení li-
dé Vám potvrdí, jak pomáhá 
m e n t h o l o v á f r a n c o v k a 

A L P A proti nepřátelům Vašeho zdraví. 
Přikaždé lahvičce je podrob-
ný návod k použiti. Vy platí se, 
míti vždy po ruce láhev Alpy. 

Proti zemdlenosti 
potíráme čelo a spánky a 
provádíme masáž unavených 
svalů francovkou A l p o u . 

P r o t i b o l e s t e m 
revmatickým.neuralgickým, 
bolení hlavy přikládáme ob-
kladky s Alpou neb potíráme 
A l p o u b o l a v é m í s t o . 

Proti nevolnosti 
vdechujeme v ů n i A l p y a 
p o t í r á m e čelo i spánky. 

P r o t i c h ř i p c e , 
rýmě, pro vyplachování úst, 
desinfekci proti mastnotě 
pleti a vlasů, pro ochlazení 
za parných dnů, osvědčuje 
se ve s t a t i s í c í c h rodin po 
mnoho let francovka A l p a . 

A L P A - V A Š E Z D R A V Í ! 
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POLÁŠEK • URBAN 
KAMENOPRŮMYSL, P Ř E R O V , 

T E L E F O N 3 2 5 

p r o v á d í v e š k e r é k o s t e l n í p r á c e , o l -

t á ř e , k a z a t e l n y , k ř t i t e l n i c e , k ř í ž o v é 

c e s t y a o b k l a d y z m r a m o r u , d á l e v e š -

k e r é p o m n í k y a n á h r o b k y . N á v r h y a 

r o z p o č t y n e z á v a z n ě z d a r m a . Č e t n á 

o d p o r u č e n í d ů s t o j n ý c h f a r n í c h ú ř a d ů . 
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Nc,X--U|>n' L e v n é č e s k é p e ř f S 
f \r'Aí\ 5 c ( 1 č . dobré, polodrané pcfí 12 Kč, lepší j akost 

^ ^ ^ V f ^ R * » 1 1 0 15 Kč, p o l o b í l é drané 18 Kč, b í l é p r a c h o v i t é 
j p t ^ ^ D L ^ H ^ R drané peří 25 , 30 , '10 a 5 0 K č ; j e m n é p o l o p r a c h o v é drané 

l ) e ř< fi0- 7 0 - 8 0 a 9 0 Kč . - Bí lé , prachovité n e d r a n é 18, 
* • 26, 3 6 a 4 6 K č ; 1 kg b í l é h o j e m n é h o p r a c h u 9 5 K č a 

110 K č ; n e j j c m n č j š l 130 K č Od 5 kg počína je vyplacenč . 
W i B f c s f c S f i ď i H o t o v é p l n ě n é p e ř i n y z hus to tkanč sypk., dobré plnění 
M S l 60 , 80 , 100, 120, 160 a 190 Kč. P o d h a v n i c e 2 0 , 26, 38 , 4 8 
B/J-zIa * a 6 0 K č Zási lky na dobírku, výměna dovolena neb peníze 

— zpět. Obš í rný ceník a vzorky zdarma. 

S . B E N I S , P r a h a - V i n o h r a d y , Americká ulice čís. 51 . 

Jos.Neškudlaaspoi, 
Jabloné nad Orlicí čís. 8 6 
1 c v n č d o d á v á 

paramenia, 
prapory, sochy, 
církevní náčiní, 
úplná kostelní 
zařízení 



nú v N ě m e c k u (obt íže při z j e d n á -
vání p o t ř e b n ý c h úředních dokladu o -
sobních) , v B e l g i i (na č e s k é š k o -
le ve Winters lagu) , v A r g e n t i n ě 
(prosba o č e s k o u č e t b u ) a v K a n a -
d ě ( č e s k é zpěvníky a modli tby) a na 
V o l y n i (katechismy) . — R e f e r o v á -
no, j a k ý měl ohlas poslední u n i o -
n i s t i c k ý s j e z d v e l e h r a d s k ý 
v t isku k a t o l i c k é m i n e k a t o l i c k é m 
(zvláště pravos lavném) , sdělen výs le -
dek valně hromady Ú A C M . na V e -
lehradě a p r o j e v e n souhlas s p o ř á d á -
ním východního kursu r o k u 1933 na 
V e l e h r a d ě za vedení prof. dra G r i v c e 
pro a k a d e m i k y , b o h o s l o v c e a k n ě z e . 

Duchovni cv i čen i v c S t o j a n o v ě na 
V e l e h r a d ě v zimním o b d o b í 1932-33 . 
L i s t o p a d : Od 9. do 13. ženy. Od 20. 
do 24. mužská mládež z Val . K l o -
b o u c k á . Od 24. do 28. ž e n s k á mládež 
z Val . K l o b o u c k á . P r o s i n e c : Od 7. do 
11. j inoši, h lavně z Omladiny Olo-
m u c k a . Od 14. do 18. j inoši. Od 26. 
do 30. t e c h n i č t í p r a c o v n í c i z Orla . 
L e d e n : Od 2. do 6. muži z v e n k o v a . 
Od 9. do 13. dívky, zv láš tě z Orla a 
Omladiny. Od 16. do 20. muži. Od 23. 
do 27. ženy, zv láš tě ze Svazu . Únor : 
Od 1. do 5, k o n á se ve S t o j a n o v ě 
p r a k t i c k ý kurs pro matky , k t e r ý po-
ř á d á Ústředí J e d n o t křes t , m a t e k pro 
své č l e n k y i n e č l e n k y . O d 8, do 12. 
a b s o l v e n t i h o s p o d á ř s k ý c h škol . Od 15-
do 19. dívky. Od 22. do 26. ženy. 
B ř e z e n : Od 1. do 5. d ívky. Od 8. do 
12, paní a dívky. Od 15. do 19. muži 
a j inoši . D u b e n : Od 9. do 13. p r a c o v -
n íc i ve v e ř e j n é m životě . E x e r c i c i e se 
z a č í n a j í první u v e d e n ý clen v e č e r a 
k o n č í pos lední den ráno . P o p l a t e k za 
s travu, ubytování , otop atd. č iní v 
zimním období 60 K č , P ř i h l á š k y n e j -
pozdě j i týden před z a č á t k e m e x e r c i -
cií př i j ímá P a p e ž s k á k o l e j T . J , na 
V e l e h r a d ě . 

s tarav , prosi l s v ě t e c B o h a , aby ho 
vzal k sobě . A l e jeho žáci p laka l i : 
O t č e , proč nás opoušt íš a komu nás, 
siroty, z a n e c h á š ? T u modlil se svatý 
Mart in z n o v a : J e s t l i ž e jsem, Pane , 
tvému lidu ku pomoci , nevzpírám se 
práci , tvo je vůle se s tan ! 

13. S v . S t a n i s l a v a K o s t k y . 
O c h r á n c e n e v i n n é h o mládí, j ehož o p o -
rou j e e u c h a r i s t i c k ý Kristus . Na s t a -
rém d o k t o r s k é m diplomu o l o m u c k é u-
nivers i ty (z roku 1713) je z o b r a z e n 
svatý S t a n i s l a v j a k o n e b e s k ý vůdce 
k ř e s ť a n s k é h o v o j s k a polského , jež u 
Vídně pod vedením krá le J a n a S o -
b i e s k é h o porazi lo T u r k y . Čistota a 
s t a t e č n o s t mladých duší! 

14. Sv . J o s a í a t a, b i s k u p a a 
m u č e d n í k a , p a t r o n a s v a t é j ednoty 
c í rkevní . J e h o tělo o d p o č í v á v k o s t e -
le s v a t é B a r b o r y ve Vídni, (Viz č lá -
nek v tex tu ! ) 

16. S v . K e h o ř c , D i v o t v o r c e, 
b iskupa n e o c e z a r e j s k é h o (v M a l é A -
sii). Na něm se splnilo slovo P á n ě : 
„ K d o ž k o l i v ř e k n e h o ř e : Zvedni se n 
vrhni do moře a nebude p o c h y b o v a l 
v srdci svém, nýbrž věři l , že se to 
s tane , co praví , s t a n e se mu t a k . " 

18. P a m á t k a p o s v ě c e n í b a -
s i l i k y s v. P e t r a a P a v l a v f< í -
m ě. První k ř e s ť a n é rádi putovali k 
hrobům kníža t apoš to l ských , sv. Petru 
a Pavla , aby lam obnovil i svoji víru 
a posílili svou naděj i v B o h a za časů 
pronás ledování . 

19. Sv . A l ž b ě t y , k r á l o v n y a 
v d o v y . P a m á t k u ve l iké d o b r o d l t e l k y 
chudých obnovuj í dosud p ř e č e t n é 
spolky char i ta t ivní i u nás, nesouc í 
jméno svět i ce , jež dovedla B o h u slou-
žit ve s lávě k r á l o v s k é i ve svém po-
nížení . 

20. N e d ě l e p o s l e d n í p o S v . 
D u c h u , K o n e c c í r k e v n í h o roku, 
P ř e d p o v ě d z k á z y J e r u s a l e m a a po-
s ledního soudu v evangel iu budf myš-
lenku odpovědnost i za dny p o z e m s k é -
ho ž ivota . 

21. O b ě t o v á n í P a n n y M a -
r i e . P o d l e s t a r é h o ústního podání za-
s l íbi la sva tá A n n a svoji d c e r u š k u M a -
rii B o h u a j eho s lužbě ve c h r á m ě j e -
r u s a l e m s k é m . T a k se dosta lo t ř í l e té 
dí tě M a r i a do sboru c h r á m o v ý c h dí-
v e k v J e r u s a l e m ě . 

22. S v , C e c i 1 i e — je v m u č e d -
n i c k é m věnc i ř í m s k é C í r k v e z n e j -
krásně j š í ch k v ě t ů c t n o s t n é h o a s ta -
t e č n é h o mládí . Asi v polovic i t ře t ího 
s to le t í za c í saře A l e x a n d r a S e v e r a u-

Církevní kalendář. 

Lis topad . 
6. N e d ě l e 25. po sv. D u c h u . V 

evangel iu odpovídá S p a s i t e l na o t á z -
ku z n e p o k o j u j í c í t a k m n o h é lidi d n e s : 
P r o č B ů h trpí na s v ě t ě z l o ? — „ N e c h -
te , ať o b o j e (koukol i p š e n i c e ) spolu 
r o s t e až do žní; a v č a s žní ř e k n u 
ž e n c ů m : S e b e r t e n e j p r v e k o u k o l a 
s v a ž t e je j ve s n o p k y k e spálení ; p š e -
nici však s h r o m á ž d ě t e do s todoly 
m é . " 

11. S v . M a r t i n a , b i s k u p a . Z e -



trpěla mučednickou smrt a ve s to le t í 
č t v r t í m byla už p o s t a v e n a s v a t y n ě 
nad je j ím hrobem, 

23, Sv , K l e m e n t , ř ímský pkpež 
a mučedník , byl ž á k e m sv, P e t r a a 
j eho třet ím nás tupcem v řízení Cír-
kve. Poslal k ř e s ť a n s k é obci v K o r i n t ě 
list (epištolu), ve k t e r é m je napomíná 
ke vnitřnímu míru, p o k o ř e a vzá jem-
né lásce , 

24, Sv, J a n z K ř í ž e, nadšený 
spolupracovník svaté T e r e z i e A v i l s k é 
pří obnově k a r m e l i t s k é h o řádu. J e h o 
spisy, plné h luboké myst iky, a j eho 
svatost života pohnuly nyně jš ího S v a -
tého O t c e Pia XI . , že j e j přiřadil k 
uči te lům Církve . 

25, Sv . K a t e ř i n a z A l e x a n d r i e . 
Křesťanskou moudrost í zvítězi la nad 
50 mudrci, kteř í ji měli odvrát i t od 
k ř e s ť a n s k é pravdy. Cisař Kare l IV, 
měl na hradě K a r l š t e j n ě kapli s v a t é 
Kateř iny , k d e ,,rok co rok své l idské 
oplakáva l viny", 

2fi, Sv, S i l v e s t r , opat . Pří po-
hledu na mrtvolu př í te lovu zvola l : 
„ J s e m , co byl on, a budu, co j es t o n . " 
A na mysl mu přišla slova S p a s i t e l o -
va: „Kdo c h c e jíli za mnou, zapři se-
be s a m i h o l " 

27. P r v n í n e d ě l e a d v e n t n í. 
Z a č á t e k nového c í rkevního roku a 
př ípravy k vánočnímu Božímu hodu v 
duchu ka j ičnost i , 

30, Sv . O n d ř e j , a p o š t o I. V e 
východní liturgii nazývá se sv. O n d ř e j 
„prvozvaný" , poněvadž je j Kr is tus Pán 
prvního povolal k a p o š t o l s k é s lužbě. 
Následoval svého Mistra i ve smrti , 
byv bo les tně ukř ižován. 

táž nežli román, poněvadž větš ina 
mater iá lu j e z p r a c o v á n a na z á k l a -
d ě s k u t e č n ý c h u d á l o s t í a j e -
nom u p r a v e n a do r o m á n o v é h o rám-
ce . T é m a t e m knihy j e dobrodružstv í 
dvou emígrantú-Rusú , k t e ř í se odhod-
lali k tomu, aby zajel i do S S S R . , a 
na té to i legální c e s t ě pokusil i se b o -
jova l i proti s táva j í c ímu režimu. P o 
rozmani tých dobrodružstv ích šťastně 
se n a v r a c e j í do C S R . , k d e j eden z 
nich — Varov — nalézá své š těs t í ve 
sňatku s Češkou Věrou . T e n t o rušný 
děj je p r o p l e t e n č e t n ý m i scénami ze 
s k u t e č n é h o s o v ě t s k é h o života , t akže 
č t e n á ř spat řu je mimochodem mnoho 
poutavého i p o u č n é h o o s o v ě t s k ý c h 
p o m ě r e c h . K n í ž k a se č t e snadno, je 
přístupna každému. V ř e l e ji doporu-
č u j e m e k ho jnému rozšíření , z e j m é n a 
k a t o l i c k é knihovny a spo lky měly by 
si ji o b j e d n a l i co ne jdř íve . O b j e d -
návky řícfte na adresu : T i s k o v é druž-
stvo, H r a d e c K r á l o v é . 

A . Kartašev, Cerkov i Gosudarstvo, 
(Církev a s tá l ) , př í loha časopisu 
„ P u t " , Y M C A , Press , Par is 1932. P o -
volaný odborník , k t e r ý se zúčastni l 
l e lošniho unionis t i ckého s jezdu na V e -
lehradě, odpovídá svým po jednáním 
na p r a k t i c k o u otázku, jak maj í pra-
voslavní od n y n ě j š k a př ipravovat po-
měr vnitřně s v o b o d n é ruské c í r k v e k 
budoucímu národnímu státu ruskému. 
Na c h y b á c h minulosti uči lepší ces -
tě do budoucnost i . „ J e d i n ě j a k o svo-
b o d n á duchovní společnos t , nespia tý 
s j a k ý m k o l i v typem státu , ani s j a -
koukol iv pol i t ikou, může C í r k e v v na-
ši době uskutečn i t své v e l i k é pos lá -
ni, k t e r é n a z ý v á m e s tarým slovem 
„l e o k r a t i c k ý m " " (str. 17). B y l o 
by za j ímavo srovnat vývody p r a v o -
s lavného pro fesora K a r t a š e v a sc zá-
sadním pro jevem kard. Hlonda o po-
měru C í r k v e a s tátu v n e d á v n é m pas -
týřském listu. M a j í mnoho s t y č n ý c h 
bodů, i když kardinál Hlond mluví 
k o n k r é t n ě j i , m a j e na mysli s k u t e č n é 
Polsko , kdež to profesor K a r t a š e v vi-
di před sebou teprve budoucí n á r o d -
ní r u s k ý s t á t ! 

Sychravým, chladným a proměnli-
vým počasím n a s t á v a j í r e u m a t i k ú m 
k r u t á muka . M a s á ž i f r a n c o v k o u Alpou 
doc í l í t e úlevy, k r e v se d o k o n a l e roz -
proudí, p o s k y t n e tělu ná lež i té výži-
vy, tím posíl í svaly a působí b l a h o -
dárně na nervy . 

Tiskem Lidových závodů tiskařských a nakladatelských, sp. s r, o. v Olomouci. 

L I T E R A T U R A 

„Život a c tnost í P . A l b e r t a C h a n o v -
s k é h o " od . lana T a n n e r a , T . J . , podle 
tisku 7. roku 1680 vydal u L. K u n -
c i f e v Praze, j ako 8. č ís lo „Ná-
rodní k n i h o v n y " dr. J o s e f Vaš ica . Kdo 
c h c e rozumět tak zvané „ d o b č tem-
na" , nesmi se spokoj i t i č e t b o u r o m á -
nů, nýbrž poznat d o k o n a l e o p r a v d o -
vé apoStoly č e s k é h o lidu. 

„Ces ta do rudého r á j e " (V boj i za 
vlast). Autor E . Kal ikin , str . 130, c e -
na 8 K č . V y d á n o v Hradci K r á l o v é 
nák ladem T i s k o v é h o družstva. — P r a -
vos lavný Rus, dr. E v ž e n Kal ik in , o b -
časný přispívatel „ A p o š t o l á t u " a s tá -
lý spo lupracovník a m e r i c k é h o „ H l a -
su" , vydal svůj prvni román 7. r u s k é -
ho života . J e to v las tně spiše r e p o r -


